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AAKKTTII  ŽŽUUPPAANNAA  LLIIČČKKOO--SSEENNJJSSKKEE  ŽŽUUPPAANNIIJJEE  

  
     Na temelju članka 143. Zakona o odgoju i 
obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi („NN“  br. 
87/08, 86/09, 92/10, 105/10 - ispravak, 90/11, 16/12, 
86/12, 126/12 - pročišćeni tekst i 94/13), članka 3. 
Odluke o kriterijima i mjerilima za utvrđivanje 
bilančnih prava za financiranje minimalnog 
financijskog standarda javnih potreba osnovnog 
školstva Ličko-senjske županije u 2014. godini 
(„Županijski glasnik“ br. 3/14), te članka 19. i 84. 
Statuta Ličko-senjske županije („Županijski glasnik“ 
br. 11/09, 13/09 - ispravak, 21/09, 9/10, 22/10 - 
pročišćeni tekst, 4/12, 4/13 i 6/13 - pročišćeni tekst), 
dana 9. svibnja 2014. godine donosim  
 

PP  LL  AA  NN  
rashoda za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i 

dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini 
OSNOVNIH ŠKOLA 

Ličko-senjske županije u 2014. godini 
 

Članak 1. 
     Planom rashoda za nabavu proizvedene dugo-
trajne imovine i dodatna ulaganja na nefinancijskoj 
imovini osnovnih škola Ličko-senjske županije (dalje: 
Plan) utvrđuje se raspodjela sredstava u 2014. godini 
iz Proračuna Ličko-senjske županije. 
 

Članak 2. 

     Proračunom Ličko-senjske županije, za kapitalna 
ulaganja u osnovnom školstvu za 2014. godinu iz 
decentraliziranih sredstava za 2014. godinu 
predviđeno je 1.258.499,00 kn. 
 

Članak 3. 
     Sredstva iz članka 2. ovog Plana raspoređuju se 
za: 

- nabavu proizvedene dugotrajne imovine i 
dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini 
osnovnih škola Ličko-senjske županije u 
iznosu od 1.258.499,00 kn (kapitalna 
ulaganja) i to: 

 

- konto 42 – rashodi za nabavu 
proizvedene dugotrajne imovine -
195.213,00 kn, 

- konto 45 – rashodi za dodatna ulaganja 
na nefinancijskoj imovini -1.063.286,00 
kn. 

 

Članak 4. 
     Sredstva iz članka 2. i 3. ovog Plana raspodijelit 
će se korisnicima kako slijedi: 
 

     Plan rashoda za nabavu proizvedene dugo-
trajne imovine i dodatna ulaganja na nefina-
ncijskoj imovini osnovnih škola Ličko-senjske 
županije za 2014. godinu: 

 

RR..  

bbrr..  
OOSSNNOOVVNNAA  ŠŠKKOOLLAA  OO    PP    II    SS  

IIZZNNOOSS  ((kknn  ss  

PPDDVV--oomm))  

1. OŠ S. S. KRANJČEVIĆA SENJ 
- stolarski radovi u MŠ, stručni građevinski nadzor 

- nabava opreme 
80.235,73 

2. 
OŠ ZRINSKIH I FRANKOPANA 

OTOČAC 

- sanacija fasade na objektu PŠ Vrhovine,                        

  - stručni građevinski nadzor 
192.606,47 

3. OŠ LUKE PERKOVIĆA BRINJE 
- stolarski radovi u MŠ, stručni građevinski nadzor 

- nabava opreme 

 

85.008,50 

4. OŠ PLITVIČKA JEZERA 
- stolarski radovi u MŠ, stručni građevinski nadzor 

- nabava opreme 

 

65.730,25 

5. OŠ A.G. MATOŠA NOVALJA 

- sanacija centralnog grijanja u MŠ, stručni građevinski                                     

nadzor  

- nabava opreme 

 

107.008,50 

 

6. 

 

OŠ KRALJA TOMISLAVA 

UDBINA 

- sanacija krovišta na pomoćnom objektu, stručni         

građevinski nadzor  

- nabava opreme 

 

80.008,50 

7. 

 

OŠ DR. F. TUĐMANA 

KORENICA 

-sanacija krovišta školske dvorane, stručni građevinski 

nadzor 

 

97.008,50 

8. OŠ LOVINAC 
- stolarski radovi, stručni građevinski nadzor 

- nabava opreme 

 

115.008,50 

9. 
 

OŠ KARLOBAG 

- adaptacija i rekonstrukcija školske kuhinje i pratećih                  

prostora, stručni građevinski nadzor 

- nabava oprema 

 

87.409,36 

10. OŠ PERUŠIĆ - nabava opreme 65.040,50 

11. OŠ DONJI LAPAC - nabava opreme 33.499,50 

12. 

 

OŠ «ANŽ FRANKOPAN» 

KOSINJ 

- ugradnja centralnog grijanja u MŠ (pelete), stručni 

građevinski nadzor 

 

249.934,69 

              S  V  E  U  K  U  P  N  O 1.258.499,00 
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Članak 5. 
     Sredstvima iz članka 4. planira se financiranje 
kapitalnih projekata u osnovnom školstvu kako slijedi: 
Ugovor sklapa Županija i izvođač radova/isporučitelj 
opreme, temeljem odabira najpovoljnijeg ponuđača u 
skladu s propisima o javnoj nabavi, a po prethodno 
dobivenoj suglasnosti Ministarstva znanosti, 
obrazovanja i sporta na Plan. 
 

Članak 6. 
     Provedba ovog Plana povjerava se Upravnom 
odjelu za društvene djelatnosti i Službi za financije. 
 

Članak 7. 
     Ovaj Plan stupa na snagu po dobivanju pisane 
prethodne suglasnosti Ministarstva znanosti, obra-
zovanja i sporta, a objavit će se u «Županijskom 
glasniku» Ličko-senjske županije. 
 
KLASA: 602-02/14-01/18 
UR.BROJ: 2125/1-02-14-01 
Gospić, 9. svibnja 2014. god. 
 

Ž u p a n 
Milan Kolić, v.r. 

 
 Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta 
dalo je prethodnu suglasnost za korištenje sredstava  
utvrđenih po Planu dopisom klasa: 402-01/14-
01/00072 , ur.broj: 533-27-14-0002 od 27.svibnja 
2014. godine.     
     ________________________________________ 
 
     Na temelju članka 143. Zakona o odgoju i obra-
zovanju u osnovnoj i srednjoj školi („NN“ br. 87/08, 
86/09, 92/10, 105/10 - ispravak, 90/11, 16/12, 86/12, 
126/12 - pročišćeni tekst i 94/13), članka 3. Odluke o 
kriterijima i mjerilima za utvrđivanje bilančnih prava 
za financiranje minimalnog financijskog standarda 
javnih potreba srednjih škola i učeničkih domova 
Ličko-senjske županije u 2014. godini („Županijski 
glasnik“ br. 3/14), te članka 19. i 84. Statuta Ličko-
senjske županije („Županijski glasnik“ br. 11/09, 
13/09 - ispravak, 21/09, 9/10, 22/10 - pročišćeni 

tekst, 4/12, 4/13 i 6/13 - pročišćeni tekst), dana 9. 
svibnja 2014. godine donosim  
 

PP  LL  AA  NN  
rashoda za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i 

dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini 
SREDNJIH ŠKOLA 

Ličko-senjske županije u 2014. godini 
 

Članak 1. 
     Planom rashoda za nabavu proizvedene dugo-
rajne imovine i dodatna ulaganja na nefinancijskoj 
imovini srednjih škola Ličko-senjske županije (dalje: 
Plan), utvrđuje se raspodjela sredstava u 2014. 
godini iz Proračuna Ličko-senjske županije. 
 

Članak 2. 
     Proračunom Ličko-senjske županije, za kapitalna 
ulaganja srednjih škola za 2014. godinu iz decentra-
liziranih sredstava za 2014. godinu predviđeno je 
598.168,00 kn. 
 

Članak 3. 
     Sredstva iz članka 2. ovog Plana raspoređuju se 
za: 

- nabavu proizvedene dugotrajne imovine i 
dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini 
srednjih škola Ličko-senjske županije u 
iznosu od 598.168,00 kn (kapitalna 
ulaganja) i to: 

 

- konto 42 - rashodi za nabavu proizvedene 
dugotrajne imovine  -257.400,00 kn, 

- konto 45 - rashodi za dodatna ulaganja na 
nefinancijskoj imovini  -340.768,00 kn. 

 

Članak 4. 
     Sredstva iz članka 2. i 3. ovog Plana raspodijelit 
će se korisnicima kako slijedi: 
 

     - Plan rashoda za nabavu proizvedene dugotrajne 

imovine i dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini 

srednjih škola Ličko-senjske županije za 2014. 

godinu: 

 

Red. 

broj 

 

SREDNJA ŠKOLA 
 

O  P  I  S 
IZNOS (kn) 

s PDV-om 

1. STRUKOVNA ŠKOLA GOSPIĆ - sanacija krovišta, stručni građevinski nadzor 156.301,40 
 

2. 
 

GIMNAZIJA GOSPIĆ 
- sanacija krovišta, stručni građevinski nadzor 

- nabava opreme 

 

120.859,40 

 

3. 
SŠ. P. RITTERA VITEZOVIĆA 

SENJ 
- nabava opreme 

 

83.902,40 

4. SŠ PLITVIČKA JEZERA - stolarski radovi, stručni građevinski nadzor 83.859,40 

 

5. 

 

SREDNJA ŠKOLA OTOČAC 

- sanacija fasade na kotlovnici, stropa u tankovini,  

- sanacija svjetlarnika na krovištu športske dvorane i spojnih 

pukotina,  

- stručni građevinski nadzor 

- nabava opreme 

 

 

153.245,40 

               S  V  E  U  K  U  P  N  O 598.168,00 
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                                  Članak 5. 

     Sredstvima iz članka 4. planira se financiranje 

kapitalnih projekata u srednjem školstvu kako slijedi: 

Ugovor sklapa Županija i izvođač radova/isporučitelj 

opreme, temeljem odabira najpovoljnijeg ponuđača u 

skladu s propisima o javnoj nabavi, a po prethodno 

dobivenoj suglasnosti Ministarstva znanosti, 

obrazovanja i sporta na Plan. 

 

Članak 6. 

     Provedba ovog Plana povjerava se Upravnom 

odjelu za društvene djelatnosti i Službi za financije. 

 

Članak 7. 

     Ovaj Plan stupa na snagu po dobivanju pisane 

prethodne suglasnosti Ministarstva znanosti, 

obrazovanja i sporta, a objavit će se u «Županijskom 

glasniku» Ličko-senjske županije. 
 

KLASA: 602-03/14-01/25 

URBROJ: 2125/1-02-14-01 

Gospić, 9. svibnja 2014. god. 

 

Ž u p a n 

Milan Kolić, v.r. 

 

  
 Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta 
dalo je prethodnu suglasnost za korištenje sredstava  
utvrđenih po Planu, dopisom KLASA: 402-01/14-
01/00072, UR.BROJ: 533-27-14-0003 od 27.svibnja 
2014. godine.     
__________________________________________ 

 

     Na temelju članka 165. i 166. Zakona o zaštiti 
prirode («Narodne novine», br. 80/13), te članka 32. i 
86. Statuta Ličko-senjske županije («Županijski 
glasnik» br. 11/09, 13/09 – ispravak, 21/09, 9/10, 
22/10 – pročišćeni tekst, 4/12, 4/13 i 6/13 – 
pročišćeni tekst), a po ponudi Mare Radaković, Osme 
Crnogorske brigade 5, Beograd, Republika Srbija, za 
prodaju nekretnine na području Nacionalnog parka 
«Plitvička jezera», 4. lipnja 2014. godine donosim 
 
 

Z A K L J U Č A K 

 

I. 

     Ličko-senjska županija neće se koristiti pravom 
prvokupa u predmetu ponude Mare Radaković, 
Osme Crnogorske brigade 5, Beograd, Republika 
Srbija za prodaju nekretnine koja se nalazi unutar 
Nacionalnog parka „Plitvička jezera“. Nekretnina se 
uvidom u Izvadak iz zbirke pologa isprava nalazi u 
k.o. Prijeboj, Zemljišnoknjižni uložak: ZP-247/13 i ZP-
220/68, k.č.br. 28/2 oranica od 6370 m2. 

     Kupoprodajna cijena navedene nekretnine iznosi 
10.500,00 Eur-a plativo u kunama prema srednjem 
tečaju Hrvatske narodne banke na dan plaćanja. 
     Navedenu nekretninu vlasnik može prodati drugoj 

osobi po cijeni koja nije niža od cijene navedene u 

ponudi i pod uvjetima koji za kupca nisu povoljniji od 

uvjeta koje sadrži ponuda, sukladno članku 166. 

Zakona o zaštiti prirode. 

 

II. 

     Nakon zaključenja ugovora o kupoprodaji 

predmetne nekretnine, prodavatelj je obvezan 

primjerak ugovora dostaviti Ličko-senjskoj županiji, 

Upravnom odjelu za graditeljstvo, zaštitu okoliša i 

prirode te komunalno gospodarstvo, Dr. Franje 

Tuđmana 4, 53000 Gospić. 

 

III. 

     Ovaj Zaključak objavit će se u «Županijskom 

glasniku» Ličko-senjske županije. 

 

KLASA: 940-01/14-01/09 

URBROJ: 2125/1-02-14-01 

Gospić, 4. lipnja 2014. god. 

    

                                                                     Ž u p a n 

Milan Kolić,v.r. 

__________________________________________ 

     

      Na temelju članka 165. i 166. Zakona o zaštiti 
prirode («NN», br. 80/13), te članka 32. i 86. Statuta 
Ličko-senjske županije («Županijski glasnik» br. 
11/09, 13/09 – ispravak, 21/09, 9/10, 22/10 – 
pročišćeni tekst, 4/12, 4/13 i 6/13 – pročišćeni tekst), 
a po ponudi tvrtke Seal d.o.o. Pula, OIB: 
74579082851, za prodaju nekretnine na području 
Nacionalnog parka «Plitvička jezera», 9. lipnja 2014. 
godine, donosim 
 

ZZ  AA  KK  LL  JJ  UU  ČČ  AA  KK  

 

I. 

     Ličko-senjska županija neće se koristiti pravom 
prvokupa u predmetu ponude vlasnika tvrtke Seal 
d.o.o. Pula, Trg 1. Istarske brigade 10 za prodaju 
nekretnine koja se nalazi unutar Nacionalnog parka 
«Plitvička jezera». Nekretnina se uvidom u Izvadak iz 
zbirke pologa isprava nalazi u k.o Korenica, 
Zemljišnoknjižni uložak: ZP – 112/09, ZP – 312/81, 
ZP – 212/09 k.č. br. 1460/27 neplodno nepoznato 
površine od 1014 m2 . 
     Kupoprodajna cijena navedene nekretnine iznosi  
60.000,00 kn 
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     Navedenu nekretninu vlasnik može prodati drugoj 
osobi po cijeni koja nije niža od cijene navedene u 
ponudi i pod uvjetima koji za kupca nisu povoljniji od 
uvjeta koje sadrži ponuda, sukladno članku 166. 
Zakona o zaštiti prirode.  
 

II. 
    Nakon zaključenja ugovora o kupoprodaji 
predmetne nekretnine, prodavatelj je obvezan 
primjerak ugovora dostaviti Ličko-senjskoj županiji, 
Upravnom odjelu za graditeljstvo, zaštitu okoliša i 
prirode te komunalno gospodarstvo, Dr. Franje 
Tuđmana 4, 53000 Gospić. 
 

III. 
    Ovaj Zaključak objavit će se u „Županijskom 
glasniku“ Ličko-senjske županije. 
 
KLASA: 940-01/14-01/12  
URBROJ: 2125/1-02-14-01  
Gospić, 9. lipnja 2014. god. 
 

Ž u p a n 
Milan Kolić, v.r. 

_______________________________________ 

 
     Na temelju članka 76. stavak 5. Zakona o 
pomorskom dobru i morskim lukama („Narodne 
novine“ broj 158/03, 100/04, 141/06 i 38/09), članka 
14. stavak 1. točka 4.  Odluke o osnivanju Lučke 
uprave Senj („Županijski glasnik“ br. 1/98, 2/00, 
19/04, 07/05-pročišćeni tekst, 26/07, 21/09, 7/12, 
14/13, 18/13 i 08/14) i članka 32. i 86. Statuta Ličko-
senjske županije („Županijski glasnik“ broj 11/09, 
13/09 – ispravak, 21/09, 9/10 i 22/10 – pročišćeni 
tekst, 4/12, 4/13 i 6/13 – pročišćeni tekst), dana 4. 
lipnja 2014. godine donosim 

 

ZZ  AA  KK  LL  JJ  UU  ČČ  AA  KK  
o prihvaćanju Izvješća o radu Lučke uprave Senj za 
2013. godinu i Izvršenja financijskog plana Lučke 

uprave Senj za 2013. godinu 
 

I. 
     Prihvaća se Izvješće o radu Lučke uprave Senj za 
2013. godinu i Izvršenje financijskog plana Lučke 
uprave Senj za 2013. godinu. 
 

II. 
     Ovaj Zaključak objavit će se u „Županijskom 
glasniku“ Ličko-senjske županije.  
 
KLASA: 342-21/14-01/11 
URBROJ: 2125/1-02-14-01 
Gospić, 4. lipnja 2014. god. 

      
 Ž u p a n 

             Milan Kolić,v.r. 
_____________________________________________________ 

  
     Na temelju članka 46. stavka 3. Zakona o 
pomorskom dobru i morskim lukama („Narodne 
novine“ broj 158/03, 100/04, 141/06 i 38/09), članka 
14. stavka 1. Odluke o osnivanju Lučke uprave Senj 

(„Županijski glasnik“ broj 1/98, 2/00, 19/04, 07/05-
pročišćeni tekst, 26/07, 21/09, 7/12, 14/13, 18/13, 
08/14), članka 32. i 86.Statuta Ličko-senjske županije 
(„Županijski glasnik“ broj 11/09, 13/09 – ispravak, 
21/09, 9/10 i 22/10 –pročišćeni tekst, 4/12, 4/13 i 
6/13 – pročišćeni tekst) dana 4. lipnja 2014. godine, 
donosim 

 
ZZ  AA  KK  LL  JJ  UU  ČČ  AA  KK  

o davanju suglasnosti na 
Plan rada Lučke uprave Senj za 2013. godinu i 

Izmjene i dopune Financijskog plana Lučke uprave 
Senj za 2013. godinu 

 
I. 

     Daje se suglasnost Upravnom vijeću Lučke uprave 
Senj na Plan rada Lučke uprave Senj za 2013. 
godinu i Izmjene i dopune Financijskog plana Lučke 
uprave Senj za 2013. godinu za koji je ishodovana 
suglasnost Ministarstva pomorstva, prometa i 
infrastrukture dana 14. svibnja 2014. godine. 
 

II. 
     Ovaj Zaključak objavit će se u „Županijskom 
glasniku“ Ličko-senjske županije. 
 
KLASA: 342-21/14-01/12 
URBROJ: 2125/1-02-14-01 
Gospić, 04. lipnja 2014. god. 

 
Ž  u p a n 

         Milan Koli, v.r. 

_______________________________________ 

  
     Na temelju članka 46. stavka 3. Zakona o 
pomorskom dobru i morskim lukama („Narodne 
novine“ broj 158/03, 100/04, 141/06 i 38/09), članka 
32. i 86. Statuta Ličko-senjske županije („Županijski 
glasnik“ broj 11/09, 13/09 – ispravak, 21/09, 9/10 i 
22/10 –pročišćeni tekst, 4/12, 4/13 i 6/13-pročišćeni 
tekst), dana 4. lipnja 2014. godine, donosim 
 

ZZ  AA  KK  LL  JJ  UU  ČČ  AA  KK  
o davanju suglasnosti na Program rada i Financijski 

plan Lučke uprave Novalja za 2014. godinu 

 
I. 

     Daje se suglasnost Upravnom vijeću Lučke uprave 
Novalja na Program rada i Financijski plan Lučke 
uprave Novalja za 2014. godinu za koji je ishodovana 
suglasnost Ministarstva pomorstva, prometa i 
infrastrukture dana 07. svibnja 2014. godine .  
 

II. 
     Ovaj Zaključak objavit će se u „Županijskom 
glasniku“ Ličko- senjske županije. 
 
KLASA: 342-21/14-01/05 
URBROJ: 2125/1-02-14-01 
Gospić, 4. lipnja 2014. god. 

 
Ž u p a n 

Milan Kolić,v.r. 
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AAKKTTII  GGRRAADDSSKKOOGG  VVIIJJEEĆĆAA  GGRRAADDAA  NNOOVVAALLJJEE  

  
     Na temelju članka 32. Statuta Grada Novalje 
("Županijski glasnik" Ličko-senjske županije 
broj12/09, 7/13, 10/13, 18/13 i 5/14-pročišćeni tekst), 
a u vezi s člankom 73. Poslovnika Gradskog vijeća 
Grada Novalje ("Županijski glasnik" Ličko-senjske 
županije broj 12/09, 7/13 i 19/13) Gradsko vijeće 
Grada Novalje na sjednici održanoj 26. svibnja 
2014.godine, donosi 

  

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
o razrješenju predsjednika Gradskog vijeća 

 
Članak 1. 

     Dosadašnji predsjednik Gradskog vijeća Grada 
Novalje Boris Šuljić, razrješuje se s danom 26. 
svibnja 2014.godine dužnosti predsjednika Gradskog 
vijeća Grada Novalje. 
 

Članak 2. 
 Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u Županijskom glasniku Ličko-senjske 
županije. 
 
KLASA: 023-01/14-01/8 
URBROJ: 2125/06-02/01-14-02    
Novalja, 26. svibnja 2014. god. 
 

Predsjednik Vijeća  
Boris Šuljić, v.r. 

__________________________________________ 
 
     Na temelju članka 34. i 35. Zakona o lokalnoj i 
područnoj (regionalnoj) samoupravi  („Narodne 
novine“ br. 33/01 i 60/01, 129/07, 125/08 i 36/09, 
150/11, 144/12, 19/13)  i članka 10. Poslovnika 
Gradskog vijeća Grada Novalje („Županijski glasnik“ 
broj 12/09, 7/13, 19/13, 7/14)   Gradsko vijeće grada 
Novalje na sjednici održanoj  26. svibnja   2014. 
godine, donijelo je  

  

OO  DD  LL  UU  KK  UU    
o izboru predsjednika Gradskog vijeća  

 
Članak 1. 

Za predsjednika Gradskog vijeća Grada Novalje bira 
se: 
 
     LJUBOMIR KURILIĆ,dipl.oec. 
 

Članak 2. 
      Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 
objaviti će se u Županijskom glasniku Ličko-senjske 
županije. 
 
KLASA: 013-03/14-01/06 
URBROJ: 2125/06-02-14-2 
Novalja 26. svibnja 2014. god. 
 

Podpredsjednica Vijeća 
Valentina Tomulić-Trgovčević, dipl. oec. v.r. 

__________________________________________ 
 
     Na temelju članka 86. Zakona o prostornom 
uređenju („Narodne novine“ broj 153/13) i članka 32. 

Statuta Grada Novalje („Županijski glasnik“ Ličko-
senjske županije broj 12/09), Gradsko vijeće  Grada 
Novalje na X. sjednici  održanoj 26. svibnja  2014. 
godine, donijelo je  

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
o izradi Urbanističkog plana uređenja ugostiteljsko-

turističke zone Drljanda 
      

Članak 1. 
     Donosi se Odluka o izradi Urbanističkog plana 
uređenja ugostiteljsko-turističke zone Drljanda (u 
daljnjem tekstu: Plan). 

Članak 2. 
     Izrada ovog Plana temelji se na članku 76. 
Zakona o prostornom uređenju („Narodne novine“ 
broj 153/13), članku 54. stavku 1. i 6., članku 65b. 
stavku 2. i članku 118. stavku 2. Prostornog plana 
uređenja Grada Novalje („Županijski glasnik“ Ličko-
senjske županije broj 21/07, 5/10 i 24/10).  
 

Članak 3. 
     Razlozi za izradu Plana  
(1) U Prostornom planu uređenja Grada Novalje 
u članku 54. stavku 1. određene su zone izdvojene 
ugostiteljsko-turističke namjene izvan naselja svojom 
namjenom, površinom i kapacitetom. 
     U članku 54. stavku 6. i članku 118. stavku 2. 
određena je obvezna izrada plana užeg područja 
(UPU) za ugostiteljsko-turističku zonu Drljanda. 
(2)      Razlog za izradu Urbanističkog plana uređenja 
ugostiteljsko-turističke zone Drljanda je osiguranje 
prostorno planskih preduvjeta za gradnju 
ugostiteljsko-turističkih i pratećih objekata, prometno-
komunalne infrastrukture  te uređenje sportsko-
rekreacijskih i zelenih površina unutar obuhvata ovog 
Plana.  

Članak 4. 
     Prostorni obuhvat 
(1) Obuhvat Urbanističkog plana uređenja 
ugostiteljsko-turističke zone Drljanda odnosi se na 
građevinsko područje ugostiteljsko–turističke zone 
Drljanda namjene T1 veličine 5,0 ha, određeno u 
članku 54. st. 1. i članku 118. st. 2. Prostornog plana 
uređenja Grada Novalje te prikazano na 
kartografskom prikazu (građevinska područja naselja) 
br. 5.5. Građevinsko područje naselja Stara Novalja, 
izdvojeno građevinsko područje izvan naselja - 
Drljanda. 

Članak 5. 
     Ocjena stanja u obuhvatu Plana  
(1) Unutar granica obuhvata Plana nema 
izgrađenih građevina ili prometne i komunalne 
infrastrukture te se ukupno uređenje ovog 
neizgrađenog područja regulira putem urbanističkog 
plana uređenja usklađeno sa odredbama Prostornog 
plana uređenja Grada Novalje. 
 

Članak 6. 
     Ciljevi i programska polazišta Plana  
(1) Osnovna programska polazišta odnose se na 
formiranje 
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ugostiteljsko-turističke zone sa maksimalnim 
kapacitetom  250 kreveta, visoke kategorije te 
adekvatno predviđenoj kategoriji osiguranje pratećih 
sadržaja (građevina i površina), sve u skladu sa 
smjernicama iz članka 65.b. Prostornog plana 
uređenja Grada Novalje.  
     (2) Unutar dijela građevinskog područja 
obuhvaćenog ovim Planom potrebno je odrediti:  

- područja gradnje ugostiteljsko-turističkih 
građevina tipa (T1) hoteli što obuhvaća:  

o hotele sa najmanje 70% 
smještajnog kapaciteta 

o vile sa najviše 30% smještajnog 
kapaciteta 

- područja gradnje građevina pratećih 
sadržaja (društveni, zabavni, trgovački, 
rekreacijski) te drugih pomoćnih sadržaja  

- područja uređenja sportsko-rekreacijskih 
površina 

- područja uređenja zelenih parkovnih i 
zaštitnih površina  

- područja uređenja prometnih i 
parkirališnih površina  

- trase i građevine infrastrukturnih sustava 
 

Članak 7. 
     Popis stručnih podloga i pribavljanje stručnih 
rješenja i odgovarajućih geodetskih podloga 
(1) Za potrebe izrade Plana nije predviđena izrada 
posebne stručne podloge.  
(2)   Odabir Stručnog izrađivača Plana provest  će se 
na temelju Zakona o javnoj nabavi („Narodne novine“ 
broj 90/11, 83/13, 143/13 i 13/14). 
(3)   Kartografski prikazi izraditi će se na topografsko-
katastarskom Planu u mjerilu 1:2000. 
 

Članak 8. 
       Popis tijela i osoba određenih posebnim 
zakonom koji će sudjelovati u izradi Plana 

- Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu 
kulturne baštine, Konzervatorski odjel u 
Gospiću,  

- Hrvatske vode, Vodnogospodarski odjel 
za vodno područje primorsko-istarskih 
slivova, 

- Javna ustanova Zavod za prostorno 
uređenje Ličko-senjske županije, 

- „Hrvatske šume“ d.o.o. Zagreb, Uprava 
šuma podružnica Senj, Šumarija Pag,  

- HEP distribucija d.o.o., D.P. Elektrolika – 
Gospić,  

- Županijska uprava za ceste Ličko-
senjske županije,  

- MUP, Policijska uprava Ličko-senjska, 
Odjel zajedničkih i upravnih poslova, 
Inspektorat unutarnjih poslova,  

- Državna uprava za zaštitu i spašavanje, 
Područni ured Gospić,  

- „Komunalije“ Novalja, 
- Hrvatska agencija za poštu i 

telekomunikacije, 
- HP – Hrvatska pošta d.d., Središta pošta 

Gospić, 
- T-Mobile Hrvatske d.o.o., Sektor za 

infrastrukturu mreža, Zagreb 

- VIP, 
- Turistička zajednica Ličko-senjske 

županije,  
- Turistička zajednica Grada Novalje,  
- Ured državne uprave u Ličko-senjskoj 

županiji, Služba za gospodarstvo, 
Ispostava Novalja.  

     Rok za pripremu i dostavu zahtjeva za izradu 
Urbanističkog plana uređenja ugostiteljsko–turističke 
zone Drljanda (podaci, planske smjernice i propisani 
dokumenti) za tijela i osobe određene posebnim 
propisima, a navedene u ovom članku iznosi 30 
dana, a ako ih ta tijela i osobe ne dostave u tom roku 
smatrat će da ih nemaju.  

Članak 9. 
     Rok za izradu Plana  
-  za prikupljanje zahtjeva (podaci, planske smjernice 
i propisani dokumenti) od tijela i osoba određenih 
posebnim propisima                  -30 dana 
- izbor varijantnog rješenja te utvrđivanje prijedloga 
Plana od gradonačelnika i objava javne rasprave  
                                                      -15 dana              
- javna rasprava (javni uvid i javno izlaganje) 
                                                      -30 dana 
- priprema izvješća o javnoj raspravi  
                                                      -15 dana,  
- Nacrt Konačnog prijedloga Plana i izvješće o javnoj 
raspravi te utvrđivanje Konačnog prijedloga Plana od 
gradonačelnika                              - 7 dana,  
- ishođenje suglasnosti Ministarstva graditeljstva i 
prostornog uređenja na Konačni prijedlog Plana 
                                                      - 90 dana,  
- donošenje Urbanističkog plana uređenja 
ugostiteljsko–turističke zone Drljanda na Gradskom 
vijeću                                             -15 dana. 

Članak 10. 
     Ukupnu proceduru izrade Plana (razmatranja, 
rasprave,  javni uvid, prikupljanje mišljenja i 
suglasnosti) utvrđenu Zakonom o prostornom 
uređenju („Narodne novine“ broj 153/13), provesti će 
nositelj izrade Plana-Upravni odjel za poslove lokalne 
samouprave-Odsjek  za prostorno uređenje i 
komunalni sustav u rokovima iz članka 9. ove 
Odluke.  

Članak 11. 
       Izvori financiranja  
     Sredstva za izradu Urbanističkog plana uređenja 
ugostiteljsko–turističke zone Drljanda, osigurati će se 
u proračunu Grada Novalje. 
 

Članak 12. 
     Provedba ove Odluke povjerava se Upravnom 
odjelu za poslove lokalne samouprave-Odsjeku za 
prostorno uređenje i komunalni sustav.  
 

Članak 13. 
     Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od 
dana objave u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske 
županije.  
 
KLASA: 350-03/14-01/2      
URBROJ : 2125/06-02/01-14-2     
Novalja, 26. svibnja 2014.god.                     
 

Predsjednik Vijeća 
Ljubomir Kurilić,dipl. oec., v.r. 
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     Temeljem članka 16. Zakona o komunalnom 
gospodarstvu („Narodne novine“ br. 36/95, 70/97, 
128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03 – pročišćeni 
tekst, 82/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 
84/11 ,90/11,144/12, 94/13 i 153/13), članka 33. 
Prekršajnog zakona  ( „Narodne novine broj“  107/07 
i 39/13)  te  članka 32. Statuta Grada Novalje 
(“Županijski glasnik Ličko-senjske županije“ br. 
12/09,7/13,10/13 i 18/13 i 5/14  pročišćeni tekst ) 
Gradsko vijeće grada Novalje  na sjednici održanoj 
dana 26. svibnja  2014. g. donijelo je 
 

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
o III. izmjenama i dopunama  Odluke o komunalnom 

redu 
 

Članak 1. 
     U  Odluci o komunalnom redu  („Županijski 
glasnik“ broj  6/03, 13/06 i 15/13)  
članak  4.c. stavak 3. mijenja se i glasi: 
„ Zabranjeno je izlaganje robe na vrata, prozore, 
okvire izloga, pročelja zgrada i slično.“.   
     Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. i 5. glasi:  
    „Iznimno od odredbe stavka 3. ovog članka 
dozvoljeno je na javnim površinama ispred poslovnog 
prostora postavljanje dva stalka maksimalne 
dimenzije 40 cm x 40 cm do visine 180 cm u naselju 
Novalja. 
     U ostalim naseljima na području Grada Novalje  
dozvoljava se postavljanje stalaka ispred poslovnog 
prostora uz prethodnu suglasnost mjesnog odbora i 
odobrenja Upravnog odjela za poslove lokalne 
samouprave i uprave.“ 

Članak 2. 
     U članku  7. a.  u stavku  2. iza riječi „površina“  
briše se točka i dodaju se riječi:  
     „uz naknadu od 10,00  kuna po metru  
kvadratnom   na dan“. 
     U istom članku iza stavka 2 dodaje se stavak 3. i 
glasi: 
     „Iznimno od odredbi prethodnog stavka investitor 
ne plaća naknadu za postavljanje skele na javnu 
površinu osim u slučaju prekoračenja roka utvrđenog 
u odobrenju Upravnog odjela za poslove lokalne 
samouprave i uprave.“ 
     Dosadašnji stavci od 3. do 5. postaju stavci 4. do 
6. 
     U  stavku  4.  iza riječi „naknadu“  briše se točka i 
dodaju se riječi : 
     „iz stavka 3. ovog članka.“ 
 

Članak 3. 
     Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u Županijskom glasniku Ličko-senjske 
županije. 
 
KLASA: 363-01/14-01/31 
URBROJ: 2125/06-02-14-01 
Novalja, 26. svibnja 2014. god. 
 
 

    Predsjednik vijeća 
   Ljubomir Kurilić, dipl.oec. v.r 

  
 

     Na temelju članka 56. stavka 1. Zakona o 
prijevozu u cestovnom prometu („Narodne novine“ 
82/13), članka 3 i 4.  Pravilnika o posebnim uvjetima 
za vozila kojima se obavlja javni cestovni prijevoz i 
prijevoz za vlastite potrebe („ Narodne novine“ 
12/2005., 1022007., 82/2013. i 31/2014.), članka 33. 
Prekršajnog zakona ( „Narodne novine“ 107/07, 
39/13 i 157/13) i  članka 32. Statuta Grada Novalje 
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije“ br. 
12/09,7/13,10/13 i 18/13 i 5/14 – pročišćeni tekst), 
Gradsko vijeće Grada Novalje  na sjednici održanoj 
dana   26. svibnja 2014.g. donijelo je  

 
OO  DD  LLUU  KK  UU  

     o II. Izmjenama  i dopunama Odluke o obavljanju 
autotaksi prijevoza na području Grada Novalje 

  
Članak 1.  

     U članku 3. Odluke o obavljanju autotaksi 
prijevoza na području Grada Novalje („Županijski 
glasnik“ Ličko-senjske županije 10/11, 10/13)  točka 
6. mijenja se i glasi: 
     „ dozvola je akt koji za svako pojedino vozilo 
izdaje gradsko upravno tijelo nadležno za poslove 
prometa, a na temelju kojeg se obavlja autotaksi 
prijevoz na području i s područja Grada Novalje.“ 
  

Članak 2. 
     U članku 13.  stavak 1. iza točke 7.  dodaje se 
točka 8. i točka 9. i glase: 
     „ ako autotaksi prijevoznik vrijeđa, fizički napada, 
omalovažava službenu osobu, ili se na drugi način 
nedolično ponaša,  
„ ako autotaksi prijevoznik na zahtjev službene osobe 
koja obavlja nadzor  odbije predati dokumentaciju 
koja je potrebna za redovno poslovanje.“ 
 

Članak 3. 
     Iza  glave  VIII. Odluke o obavljanju autotaksi 
prijevoza na području Grada Novalje dodaje se glava  
IX.  i glasi:  „NOVČANE KAZNE“  
 

Članak  4. 
     Iza članka 28. Odluke o obavljanju autotaksi 
prijevoza na području Grada Novalje dodaje se 
članak 29. i glasi: 
„Novčanom kaznom u iznosu od 10.000,00  kuna 
kaznit će se za prekršaj pravna osoba ako: 
1. obavlja autotaksi prijevoz bez dozvole, sukladno    

čl. 4. Ove Odluke 
2. ako ne uključi taksimetar, sukladno članku 19. ove 

Odluke. 
     Novčanom kaznom u iznosu 2.000,00  kuna 
kaznit će se odgovorna osoba u pravnoj Osobi ako 
počini prekršaj iz stavka 1. ovog članka.  
     Novčanom kaznom u iznosu od 5.000,00  kuna 
kaznit će se fizička osoba obrtnik koja počini prekršaj 
iz stavka 1. ovog članka u vezi s obavljanjem njezina 
obrta.  
     Novčanom kaznom u iznosu od 2.000,00  kuna 
kaznit će se fizička osoba koja počini prekršaj iz 
stavka 1. ovog članka .  
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Članak 5. 
     Iza članka 29. Odluke o obavljanju autotaksi 
prijevoza na području Grada Novalje dodaje se 
članak 30. i glasi: 
    „Novčanom kaznom u iznosu od  6.000,00 kuna 
kaznit će se za prekršaj pravna osoba ako: 
      1. postupa suprotno članku 20.ove Odluke, 
      2. postupa suprotno članku 16. ove Odluke, 
      3. obavlja prijevoz vozilom koje ne ispunjava           

uvjete propisane člankom 22. ove Odluke, 
     4.  naplati autotaksi uslugu suprotno članku 26.     

ove Odluke, odnosno suprotno ovjerenom 
cjeniku. 

     Novčanom kaznom u iznosu od 2.000,00 kuna 
kaznit će se i odgovorna osoba u pravnoj osobi za 
prekršaj iz stavka 1. ovog članka. 
     Novčanom kaznom u iznosu od 5.000,00 kuna 
kaznit će se fizička osoba obrtnik koja počini prekršaj 
iz stavka 1. ovog članka u vezi s obavljanjem njezina 
obrta. 
     Novčanom kaznom u iznosu 2.000,00 kuna kaznit 
će se fizička osoba koja počini prekršaj iz stavka 1. 
ovog članka.“ 
 

Članak 6.  
     Iza članka 30. Odluke o obavljanju autotaksi 
prijevoza na području Grada Novalje dodaje se 
članak 31. i glasi: 
„Novčanom kaznom u iznosu od 4.000,00 kuna 
kaznit će se za prekršaj pravna osoba ako: 

1. u određenom roku ne obavijesti gradsko 
upravno tijelo nadležno za poslove 
prometa  o  promjeni podataka na 
temelju kojih je izdana dozvola, 

2. u vozilu za vrijeme obavljanja autotaksi 
prijevoza nema sve što je propisano   
člankom 14. ove Odluke. 

3. ne obavlja autotaksi prijevoz u skladu sa 
člankom 18. ove Odluke  

4. u slučaju kvara na vozilu ili drugog 
opravdanog razloga ne osigura putniku 
drugi autotaksi prijevoz. 

     Novčanom kaznom u iznosu od  2.000,00 kuna 
kaznit će se i odgovorna osoba u pravnoj osobi za 
prekršaj iz stavka 1. ovog članka.  
     Novčanom kaznom u iznosu od 3.000,00 kuna 
kaznit će se fizička osoba obrtnik koja počini prekršaj 
iz stavka 1. ovog članka u vezi s obavljanjem njezina 
obrta. 
     Novčanom kaznom u iznosu od 2.000,00 kuna 
kaznit će se fizička osoba koja počini prekršaj iz 
stavka 1. ovog članka.“ 
 

Članak 7.  
     Iza članka 31. Odluke o obavljanju autotaksi 
prijevoza na području Grada Novalje  dodaje se 
članak 32. i glasi: 
     „Novčanom kaznom u iznosu od 1.500,00 kuna 
kaznit će se za prekršaj pravna osoba u koliko ne 
posluje sukladno stavku 2. članka 14. ove Odluke. 
     Novčanom kaznom u iznosu od 700,00 kuna 
kaznit će se i odgovorna osoba u pravnoj osobi za 
prekršaj iz stavka 1. ovog članka. 

     Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 kuna 
kaznit će se fizička osoba i fizička osoba obrtnik koja 
počini prekršaj iz stavka 1. ovog članka u vezi s 
obavljanjem njezina obrta. 
     Za sve ostale prekršaje koji nisu utvrđeni ovom 
Odlukom primjenjuju se odredbe Zakona o prijevozu 
u cestovnom prometu te svih ostalih važećih zakona i 
propisa u Republici Hrvatskoj.“ 
 

Članak 8. 
    Iza članka 32. Odluke o obavljanju autotaksi 
prijevoza na području Grada Novalje dodaje se 
članak 33. i glasi: 
    "Za prekršaje od članka 28. do članka 32. 
komunalni redar može naplaćivati novčanu kaznu na 
mjestu počinjenja prekršaja bez prekršajnog naloga, 
uz izdavanje potvrde, sukladno zakonu i ovoj Odluci. 
     Ako počinitelj prekršaja ne pristane platiti novčanu 
kaznu na mjestu počinjenja prekršaja, izdat će mu se 
obvezni prekršajni nalog. 
 

Članak 9. 
     Dosadašnja glava IX. Odluke o obavljanju 
autotaksi prijevoza na području Grada Novalje  
Postaje glava X., a dosadašnji članci 29., 30., 31. i 
32. postaju članci 34., 35., 36.  i 37.  
 

Članak 10. 
     Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u „Županijskom glasniku „  Ličko – senjske 
županije. 

 
KLASA: 340-01/14-01/10 
URBROJ: 2125/06-02-14-02 
Novalja, 26 svibnja 2014. god. 

  
                                                                 Predsjednik Vijeća  

                                                        LjubomirKurilić, dipl.oec. v.r 
__________________________________________ 
 
     Na temelju članka 5. Zakona o sigurnosti prometa 
na cestama (»Narodne novine« broj 67/08, 48/10, 
74/11, 80/13 i 158/13) i članka 32. Statuta Grada 
Novalje ("Županijski glasnik Ličko-senjske županije"  
broj 12/09, 7/13, 10/13, 18/13 i 5/14-pročišćeni tekst), 
Gradsko vijeće Grada Novalje, na sjednici održanoj 
26. svibnja 2014. godine, donijelo je  

 

OO  DD  LL  UU  KK  UU    
o izmjeni i dopuni Odluke o uređenju prometa na 

području Grada Novalje 
 

Članak 1. 
     U Odluci o uređenju prometa na području Grada 
Novalje (»Županijski glasnik« Ličko-senjske županije 
br. 10/11 i 15/13 ) iza članka 8. dodaje se članak 8.a. 
i glasi: 
     "Zabranjuje se vožnja quadova unutar naseljenog 
područja naselja Novalja." 
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Članak 2. 
     U članku 11. stavku 2. iza točke 4. dodaje se 
točka 5. i glasi: 

"5. Vozila servisnih službi" 
     U istom članku stavak 3. mijenja se i glasi: 

"U vremenu naznačenom za dostavu ne 
plaća se naknada za parkiranje. U slučaju 
prekoračenja, dostavno vozilo platit će naknadu za 
parkiranje prema cjeniku društva "Arburoža" d.o.o. 
     Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi: 

"Vozilima iz stavka 2. točke 5. ovoga članka 
društvo Arburoža d.o.o. izdaje karticu s vremenskim 
ograničenjem uz naknadu sukladno važećem cjeniku.  
 

Članak 3. 
     U članku 13., stavak 1., iza alineje 13. dodaje se 
alineja 14. i glasi: 
 "- odvojak ul. Brneštre – smjer od trgovačkog 
centra Plodine do križanja sa Zadarskom ul.“ 
     Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. i glasi: 
 "U periodu od 1. lipnja do 15. rujna:  
        - uvodi se jednosmjerni režim kretanja u ulici                   
Obala Petra Krešimira IV- smjer od kružnog toka do 
križanja sa ul. Murvica, osim za mopede, 
 - na križanju ulice S.S. Kranjčevića sa 
Slatinskom ulicom uvodi se obavezan smjer   
kretanja u desno 

 
Članak 4. 

     U članku 20. stavak 3. briše se. 
 

Članak 5. 
     U članku 14. stavak 4. mijenja se i glasi: 
 "Parkiralište uz ulicu Obala Petra Krešimira 
IV obuhvaća parkirališni prostor omeđen parkovnim 
površinama i označava se oznakom P2." 
     U istom članku iza stavka 5. dodaje se stavak 6. 
koji glasi: 
 "Parkiralište uz Gradsko groblje Novalja na 
k.č.br. 1783/16 k.o. Novalja označava se oznakom 
P4." 
 

Članak 6. 
     Zabranjuje se prometovanje odvojkom ulice 
Brneštre vozilima iznad 2 t ukupne nosivosti. 
 

Članak 7. 
     Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana 
objave u Županijskom glasniku Ličko-senjske 
županije. 
 
 
KLASA: 340-01/14-01/09 
URBROJ: 2125/06-02/01-14-1  
Novalja, 26 svibnja 2014. god. 

 
Predsjednik Vijeća 

    Ljubomir Kurilić, dipl.oec,v.r. 

__________________________________________ 
 
     Temeljem članka 21. Odluke o javnim priznanjima 
Grada Novalje (Županijski glasnik br. 10/07) te članka 
8. i 9. Statuta Grada Novalje („Županijski glasnik“ broj 
12/09, 7/13, 10/13, 18/13 i 5/14 – pročišćeni tekst) 
Gradsko vijeće Grada Novalje na  sjednici održanoj 
26. svibnja  2014. godine  donijelo je  

 

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
o dodjeli javnih priznanja 

 
 

     I. Gradsko vijeće Grada Novalje dodjeljuje  
javna priznanja sljedećim laureatima: 

 
1. Nagrada Grada Novalje za životno djelo  
- Ivanu Dabo -  Zanu,  za izuzetan  doprinos 

društvenom razvoju  Grada Novalje te 
osnivanju i djelovanju SRD „Luc“ Novalja   
 

2. Plaketu Grada Novalje iz područja 
društvenih djelatnosti 

- Toniju Boroviću iz Novalje za osobiti 
doprinos na  unapređenju i promicanju lovstva 
na području Grada Novalje  
 

3. Godišnju nagradu iz područja tehničke 
kulture 

-  Anti Dabu,  učeniku 8. razreda za postignute 
rezultate na državnom natjecanju iz tehničke 
kulture u kategoriji fotografija    
 

4. Godišnju nagradu iz područja sporta 
- Ani Škunca, članici Hrvatskog karate 

saveza za postignute rezultate na državnom i 
međunarodnom natjecanju  

- Mariji Škunca, članici Hrvatskog karate 
saveza za postignute rezultate na državnom i 
međunarodnom natjecanju   

 
     II. Ova Odluka stupa na snagu danom 
donošenja a biti će objavljena u Županijskom 
glasniku Ličko-senjske županije. 
 
KLASA: 061-01/14-01/02 
URBROJ: 2125/06-02-14-4 
Novalja,  26. svibnja   2014.god. 

 
                                                           Predsjednik  Vijeća 

                                                        Ljubomir Kurilić, dipl.oec. v.r. 
 

__________________________________________ 
 

Na temelju članka 20. Zakona o 
predškolskom odgoju i obrazovanju ("Narodne 
novine" broj 10/97,107/07 i 97/13 i  članka 32. Statuta 
Gradskog vijeća Grada Novalje („Županijski glasnik 
broj 12/09, 7/13, 10/13, 18/13 i 5/14 – pročišćeni 
tekst) Gradsko vijeće Grada Novalje na sjednici 
održanoj dana 26. svibnja 2014.godine, donosi  
 

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
o načinu ostvarivanja prednosti pri upisu djece u 

Dječji vrtić Carić 
 

Članak 1. 
 Prednost pri upisu u Dječji vrtić ostvaruju 
djeca koja imaju prebivalište na području Grada 
Novalje, od navršenih 18 mjeseci života do polaska u 
osnovnu školu. 
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     Članak 2. 
     Pravo na izravan upis u Dječji vrtić imaju: 

- Djeca u godini prije polaska u osnovnu školu, 
- Djeca roditelja  žrtava i invalida Domovinskog 

rata,  
- Djeca samohranih roditelja i djeca u 

udomiteljskim obiteljima, 

- Djeca s lakšim teškoćama u razvoju 
- Djeca iz obitelji s troje ili više malodobne 

djece. 

- Djeca roditelja aktivnih članova vatrogasne 
zajednice Novalja              

   
Članak 3. 

     Prednost pri upisu u Dječji vrtić djeca ostvaruju 
prema slijedećem  redu prvenstva: 

- Djeca oba zaposlena roditelja ili roditelja na 
redovitom školovanju, 

- Djeca jednog zaposlenog roditelja ili roditelja 
na redovitom školovanju, 

- Djeca roditelja koji primaju dječji doplatak. 
 

     Članak 4. 
     Postupak upisa djece u Dječji vrtić, ostvarivanja 
reda prvenstva pri upisu i druga pitanja u svezi s 
upisom djece u Dječji vrtić, podrobnije se uređuju 
općim aktom kojeg donosi Upravno vijeće Dječjeg 
vrtića. 
 
 
KLASA:601-05/14-01/04 
URBROJ:2125/41-02-14-08 
Novalja, 13.svibnja 2014.god. 

 
       

Predsjednik Vijeća  
                                                       Ljubomir Kurilić, dipl.oec.,v.r. 
_____________________________________________________ 

               
        Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i 
područnoj (regionalnoj) samoupravi ("Narodne 
novine" broj 33/01, 60/01, 106/03, 129/05, 109/07, 
125/08, i 36/09), članka 14. Zakona o zaštiti od 
požara ("Narodne novine" broj 92/10), članka 
32. Statuta Grada Novalje („Županijski glasnik“ broj 
12/09),  te Programa aktivnosti u provedbi posebnih 
mjera zaštite od požara od interesa za Republiku 
Hrvatsku u 2014. godini ("Narodne novine" broj 
23/14), na prijedlog Stožera zaštite i spašavanja za 
područje Grada Novalje i Gradonačelnika,  Gradsko 
vijeće Grada Novalje  na sjednici održanoj dana  26. 
svibnja 2014. godine donosi 
 

PP  LL  AA  NN  
operativne provedbe programa aktivnosti u provedbi 

posebnih mjera zaštite od požara od interesa za 
Republiku Hrvatsku u 2014. godini  na području 

Grada Novalja 
 

1. Ovim Planom se utvrđuju osnovne 
pretpostavke, planiranje i provedba preventivne i 
operativne aktivnosti, ustrojavanje i organizacija, 
uporaba vatrogasnih snaga i opreme, financiranje, 
zapovijedanje i nadzor u provedbi posebnih mjera na 

otklanjanju opasnosti od nastanka i širenja požara na 
području Grada Novalje  u 2014. godini. 

2. Plan Operativne provedbe Programa 
aktivnosti u provedbi posebnih mjera zaštite od 
požara od interesa za Republiku Hrvatsku u 2014. 
godini na području Grada Novalje  (u daljnjem tekstu: 
Plan) temelji se na Programu aktivnosti u provedbi 
posebnih mjera zaštite od požara od interesa za 
Republiku Hrvatsku u 2014. godini ("Narodne novine" 
broj 23/14), kojeg je donijela Vlada Republike 
Hrvatske  u dijelu koji se odnosi na zadaće jedinica 
lokalne samouprave.  

3. Grad Novalja  je za svoje područje izradio i 
donio Procjenu ugroženosti od požara i tehnološke 
eksplozije , sukladno Pravilniku o izradi procjene 
ugroženosti od požara i tehnološke eksplozije 
("Narodne novine" broj 35/94), te Plan zaštite od 
požara i tehnoloških eksplozija  sukladno Pravilniku o 
sadržaju plana zaštite od požara i tehnoloških 
eksplozija ("Narodne novine" broj 35/94), a koji su 
usvojeni na sjednici Gradskog vijeća Grada Novalje 
dana 13. svibnja 2008.  godine uz prethodno 
pribavljeno pozitivno mišljenje Policijske uprave 
Ličko-senjske.  

U 2014. godini Grad Novalja sukladno 
odredbama Pravilnika o metodologiji za izradu 
procjena ugroženosti i planova zaštite i spašavanja, 
pokreće   aktivnosti za ažuriranje Procjene  
ugroženosti i Plana zaštite i spašavanja te Procjene 
ugroženosti od požara i tehnološke eksplozije i Plan 
zaštite od požara i tehnoloških eksplozija,  odlukom o 
raspisivanju natječaja za izradu 
 4. Grad Novalja  je na sjednici održanoj dana 
26. svibnja 2010. godine donio  Odluku o 
agrotehničkim mjerama, mjerama uređenja i 
održavanja  poljoprivrednih rudina, te mjerama zaštite 
od požara na poljoprivrednom zemljištu,  kojom se 
propisuje da se spaljivanje biljnih otpadaka i korova 
može obavljati isključivo uz poduzimanje 
odgovarajućih mjera zaštite od požara, a u skladu sa 
propisima kojima se uređuje zaštita od požara, 
posebice sa člankom 5. Odluke o uvjetima paljenja 
vatre  i drvenog ugljena na otvorenom prostoru na 
području Ličko-senjske županije. 
 5. Grad Novalja je izradio Procjenu 
ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih 
dobara za slučaj prirodnih, tehničko-tehnoloških i 
ekoloških nesreća. 

6. Temeljem Zakona o zaštiti i spašavanju, 
Gradsko vijeće Grada Novalje donijelo je sljedeće 
akte: 

- Smjernice za organizaciju i razvoj 
sustava zaštite i spašavanja na području 
Grada Novalje  za 2014. godinu na 
sjednici održanoj  19. prosinca 2013. 
godine 

- Odluku o osnivanju Stožera zaštite i 
spašavanja za područje Grada Novalje  
na sjednici održanoj  23. srpnja 2013. 
godine 

 
Temeljem Zakona o zaštiti i spašavanju, 

Gradonačelnik Grada Novalje donio  je sljedeće akte: 
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- Plan pozivanja Stožera zaštite i 
spašavanja za područje Grada Novalje  
od 26. srpnja 2014. godine  

 
Za Grad Novalju  su od posebnog interesa 

pravne osobe koje su temeljem Plana operativne 
provedbe Programa aktivnosti u provedbi posebnih 
mjera zaštite od požara od interesa za Republiku 
Hrvatsku, a za područje Grada Novalje  za 2014. 
godinu dobile zadaću, i to:  

 Hrvatske šume d.o.o. Uprava šuma – 
Podružnica Senj, Šumarija Pag 

 „Hrvatske ceste“d.o.o. Ispostava Gospić 
 „Lika ceste“ d.o.o. Gospić  Nadcestarija 

Karlobag 
 Županijska uprava za ceste Ličko-

senjske županije 
 Komunalno poduzeće JP „Komunalije“ 

d.o.o. Novalja  
 DP „Elektrolika“ Gospić 

 Navedeni subjekti postupaju sukladno svojim 
operativnim planovima zaštite od požara i planovima 
motrenja, čuvanja i ophodnji za vrijeme protupožarne 
sezone. 
             Komunalna služba Grada Novalje 
kontinuirano će pratiti stanje odlagališta otpada na 
svom području i poduzimati mjere za sanaciju 
nekontroliranih „divljih“ odlagališta otpada. 
 
     7. Grad Novalja će vezano za načine i uvjete 
korištenja raspoložive teške (građevinske) 
mehanizacije za eventualnu žurnu izradu prosjeka i 
probijanja protupožarnih putova radi zaustavljanja 
širenja šumskog požara, izvršiti procjenu potreba za 
teškom građevinskom mehanizacijom za 
eventualnom žurnom izradom prosjeka i proboja 
protupožarnih putova radi zaustavljanja požara i 
uskladiti sa raspoloživim resursima a razliku osigurati 
ugovorima s vlasnicima građevinske mehanizacije. 
     8. Grad Novalja će prije početka ljetne 
protupožarne sezone izvršiti pripreme i sanacije, 
odnosno otklanjanje nedostataka na vatrogasnim 
vozilima, opremi i tehnici, prvenstveno na temelju 
raščlambe zapisnički utvrđenih oštećenja i kvarova 
tijekom prethodne požarne sezone. 
Zadužuje se DVD Novalja,  DVD Lun   i DVD Barbati 
da utvrdi stanje vozila, opreme i tehnike te izradi 
prijedlog popravka /sanacije vatrogasne opreme s 
detaljnim obrazloženjem te isti dostaviti PUZS Gospić 
i županijskom vatrogasnom zapovjedniku. 
     9. Grad Novalja  će u suradnji s Vatrogasnom 
zajednicom Ličko-senjske županije, DVD Novalja, 
DVD Luna i DVD Barbati  radi dodatnog 
popunjavanja vatrogasne postrojbe za vrijeme 
pojačane opasnosti od požara planirati i provesti 
sezonsko dodatno zapošljavanje vatrogasaca u 
vatrogasnoj postrojbi (sezonski vatrogasci) te njihovo 
opremanje i osposobljavanje.  
     Županijski vatrogasni zapovjednik će Plan 
rasporeda zapošljavanja sezonskih vatrogasaca s 
njihovim osnovnim podacima i bruto iznosima 
naknada te programom dodatnog osposobljavanja 
dostaviti na odobrenje Državnoj upravi za zaštitu i 
spašavanje – glavnom vatrogasnom zapovjedniku na 

odobrenje za sufinanciranje iznosa naknada za 
troškove zapošljavanja sezonskih vatrogasaca.   
     Vatrogasni zapovjednik Ličko-senjske županije se 
obvezuje dostaviti Gradu Novalji popis sezonskih 
vatrogasaca za koje je odobreno zapošljavanje 
tijekom požarne sezone 
     10. Za koordinaciju u akcijama zaštite i 
spašavanja ljudi i materijalnih dobara na području 
Grada Novalje  u slučaju nastupa prirodne nepogode, 
ustrojen je Stožer zaštite i spašavanja za područje 
Grada Novalje  u koji je kao član uključen i vatrogasni 
zapovjednik Vatrogasne zajednice Novalja. Isti se 
aktivira u situaciji kad prirodna nepogoda poprimi 
veličinu kad je potrebno uključivanje šire društvene 
zajednice (svih subjekata sa područja Grada Novalje 
koji su od interesa za zaštitu i spašavanje). 

     11.   Poradi učinkovitog vođenja posebnih složenih 

višednevnih intervencija, na raspolaganje 
operativnom stožeru intervencije i vatrogasnim 
snagama stavlja se na raspolaganje prostor:  
     - Vatrogasni dom DVD Novalja   
     - sjedišta Mjesnih odbora Grada Novalje;   
        Novalja, Gajac, Stara Novalja, Jakišnica. Lun,   
        Kustići, Zubovići, Metajna. 
     - Osnovna škola A.G.Matoš - Novalja   
     12. Za potrebe djelovanja operativnih i 
zapovjednih snaga zaštite i spašavanja u slučaju 
neposredne opasnosti od teških elementarnih 
nepogoda koriste se prostori: 
- Grada Novalje 
     13. Osoba zadužena za koordinaciju provedbe 
Plana za Grad Novalju  je Načelnik Stožera zaštite i 
spašavanja dr Neven Škunca. 
     14. U Proračunu Grada Novalje  za 2014. godinu 
osigurana su sredstva za potrebe zaštite i 
spašavanja sukladno Smjernicama za organizaciju i 
razvoj sustava zaštite i spašavanja na području 
Grada Novalje  za 2014. godinu. 
     15. Svi izvršitelji zadataka iz ovog Plana dužni su 
izvješća o provedbi svojih pripremnih i drugih 
aktivnosti dostaviti DUZS Područnom uredu za 
zaštitu i spašavanje Gospić najkasnije do 30. svibnja 
2014. godine. 
     16. Svi subjekti – izvršitelji i sudjelovatelji u 
provedbi aktivnosti iz Plana dužni su izvršiti 
odgovarajuću raščlambu provedbe  ovogodišnjeg 
Plana aktivnosti, uključujući raščlambu vlastitih 
financijskih izdataka. 
     17. Ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja, 
a objavit će se u „Županijskom glasniku“ Ličko-
senjske županije. 
         
KLASA: 214-01/14-01/02 
URBROJ: 2125/06-02-14-1 
Novalja,  26. svibnja   2014.god. 

 
 
 

Predsjednik Vijeća 
                                                      Ljubomir Kurilić,dipl.oec.,v.r.  

_____________________________________________________ 
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     Na temelju članka 31. Zakona o postupanju s 
nezakonito izgrađenim zgradama („Narodne novine“ 
broj 86/12 i 143/13) te članka članka 32. Statuta 
Grada Novalje ("Županijski glasnik Ličko-senjske 
županije"  broj 12/09, 7/13, 10/13, 18/13 i 5/14-
pročišćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Novalje, na 
sjednici održanoj 26. svibnja   2014. godine, donijelo 
je 
 
 
 

PP  RR  OO  GG  RR  AA  MM    
utroška sredstava naknade za zadržavanje 

nezakonito izgrađene zgrade u prostoru za 2014.g. 
 
 

Članak 1. 
     Prihod od naknade za zadržavanje nezakonito 
izgrađene zgrade u prostoru planira se u Proračunu 
Grada Novalje za 2014.g. u iznosu od 500.000,00 kn. 
 

Članak 2. 
     Ostvareni prihod od naknade za zadržavanje 
nezakonito izgrađene zgrade u prostoru utrošit će se 
za poboljšanje infrastrukturne opremljenosti na 
području Grada Novalje sukladno Programu 

izgradnje objekata i uređaja komunalne infrastrukture 
za 2014. godine. kako slijedi: 
 

- za radove na asfaltiranju prometnica na 
području grada Novalje u iznosu od 
500.000,00 kn. 

 
Članak 3. 

     Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u Županijskom glasniku Ličko-senjske 
županije. 
 
 
KLASA: 360-02/14-01/03 
URBROJ: 2125/06-02-14-2 
Novalja, 26. svibnja  2014. god. 

 
Predsjednik Vijeća 

Ljubomir Kurilić,dipl.oec.,v.r. 
 

___________________________________________
  

 

 

 

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________  

 

AKTI GRADONAČELNIKA GRADA NOVALJA 

 
     Na temelju članka 48. Statuta Grada Novalje 

("Županijski glasnik Ličko-senjske županije"  broj 

12/09, 7/13, 10/13, 18/13 i 5/14-pročišćeni tekst) u 

vezi s člankom 15. Odluke o uređenju prometa na 

području Grada Novalje („Županijski glasnik“ Ličko-

senjske županije broj 10/11 i 15/13) Gradonačelnik 

Grada Novalje dana 27. svibnja 2014. g. donio je  

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
o određivanju javnih parkirališta na kojima se obavlja 

naplata 

 
Članak 1. 

     Ovom Odlukom određuju se javna parkirališta na 
kojima se obavlja naplata, način označavanja 
parkirališta te vrijeme naplate na javnim parkiralištima 
Grada Novalje. 

 
Članak 2. 

     Naplata naknade za parkiranje obavlja se na 

sljedećim javnim parkiralištima: 
 

 Parkiralište u ulici Lokunje – P1 

 Parkiralište uz ulicu Obala Petra 
Krešimira IV – P2 

 Parkiralište uz Obalu kneza Domagoja  - 
P3 

 Parkiralište uz Gradsko groblje Novalja 
na k.č.br. 1783/16 k.o. Novalja – P4 

 Parkiralište uz plažu Planjka u Staroj 
Novalji na k.č.br. 2783/75, 2783/5, 
2783/6 i 2783/7 sve k.o. Novalja 

 
Članak 3. 

     Javna parkirališta moraju biti označena 
prometnom signalizacijom u skladu s propisima o 
sigurnosti prometa. 
 

Članak 4. 
     Naknada za parkiranje vozila na javnom 
parkiralištu plaća se svakim danom u razdoblju od 1. 
lipnja do 30. rujna u vremenu od 0,00 do 24,00. 
     Iznimno od odredbe stavka 1. ovog članka, 
naknada za parkiranje vozila, i to: 

- na javnom parkiralištu uz Obalu kneza 
Domagoja  - P3 plaća se svakim danom u 
razdoblju od 1. lipnja do 31. prosinca u 
vremenu od 0,00 do 24,00,  

- na javnom parkiralištu uz Gradsko groblje – 
P4 plaća se svakim danom u razdoblju od 1. 
lipnja do 30. rujna u vremenu od 06,00 do 
24,00. 

 
Članak 5. 

     Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana 
objave u „Županijskom glasniku Ličko-senjske 
županije“. 
 
KLASA: 340-01/14-01/12 
URBROJ: 2125/06-01/01-14-01 
Novalja, 27. svibnja 2014.god. 

 

  Gradonačelnik 
 Ante Dabo,v.r. 
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     Temeljem članka  23. Odluke o javnim priznanjima 

Grada Novalje (Županijski glasnik br. 10/07), 

gradonačelnik Grada  Novalje dana  19. svibnja 

2014. godine,  donosi 

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
o dodjeli zahvalnice grada Novalje 

 
I. 

     Gradonačelnik Grada Novalje dodjeljuje javno 
priznanje, i to 
 

ZAHVALNICU GRADA NOVALJE  

1. Ronilačkom klubu „DUPIN“ Novalja za poticanje i 
sudjelovanje u ekološkim akcijama na području 
Grada Novalje. 

2. Mateu Tamarutu iz Novalje za iskazanu hrabrost u 
spašavanju ljudi i imovine.  

3. Goranu Podunavcu iz Novalje za iskazanu 
hrabrost u spašavanju ljudi i imovine. 

 

II. 
     Zahvalnice Grada dodijeliti će se na svečanoj 
sjednici Gradskog vijeća povodom Dana Grada 
Novalje. 

III. 
     Ova odluka stupa na snagu prvog dana nakon 
dana objave u Županijskom glasniku Ličko-senjske 
županije. 

 
KLASA: 061-01/14-01/03 
URBROJ: 2125/06-02-14-3 
Novalja, 19. svibnja  2014 .god. 
 

      
           Gradonačelnik                                                                                                           

Ante Dabo,v.r. 

___________________________________________ 
 

Sukladno odredbama Zakona o arhivskom 
gradivu i arhivama ("Narodne novine" broj 105/97, 
64/00, 65/09 i 125/11), na temelju članka 17. i 18. 
Pravilnika o zaštiti i čuvanju arhivskog i registraturnog 
gradiva izvan arhiva ("Narodne novine" broj 63/04 i 
106/07),članka 46. Statuta Grada Novalje 
("Županijski glasnik" broj 09/12, 7/13, 10/13 i 18/13) 
Gradonačelnik Grada Novalje, uz prethodnu 
suglasnost Državnog arhiva u Zadru, dana 03. lipnja 
2014. godine. donosi 

 

PPRRAAVVIILLNNIIKK  
o zaštiti i obradi arhivskoga i registraturnog 

gradiva 

 
I. OPĆE ODREDBE 
 

Članak 1. 
Ovim se Pravilnikom uređuje prikupljanje, 

odlaganje, način i uvjeti čuvanja, obrada, odabiranje i 
izlučivanje, korištenje i zaštita arhivskog i 
registraturnog gradiva koje je nastalo, zaprimljeno je 
ili se koristi u poslovanju Grada Novalje (u daljnjem 

tekstu: Grad), kao i predaja gradiva nadležnom 
arhivu. 
     Sastavni dio ovoga Pravilnika je Poseban popis 
arhivskog i registraturnog gradiva Grada s rokovima 
čuvanja, koji obuhvaća cjelokupno arhivsko i 
registraturno gradivo koje nastaje u njegovu 
poslovanju, a na koje suglasnost daje nadležni 
državni arhiv. 
 

Članak 2. 
Arhivskim gradivom smatraju se svi zapisi i 

dokumenti, službene i poslovne evidencije i 
dokumentacija koja nastaje, prikuplja se ili koristi u 
radu Grada Novalje, a od trajnog je značenja za 
kulturu, povijest i druge znanosti bez obzira na oblik i 
vrstu stvarnog nosača na kojem je sačuvano. Zapisi i 
dokumenti poglavito su spisi, isprave, uredske i 
poslovne knjige, kartoteke, plakati, tiskovine, filmovi i 
videozapisi, zvučni zapisi, datoteke, uključujući i 
programe i pomagala za njihovo korištenje.  

Registraturno gradivo smatra se arhivskim 
gradivom u nastajanju.                                                                  
     Arhivsko gradivo nastaje iz registraturnoga nakon 
provedenog postupka odabiranja prema Popisu 
gradiva s rokovima čuvanja i nakon što taj popis 
odobri nadležni državni arhiv. 

Arhivsko i registraturno gradivo nastalo 
djelovanjem i radom Grada predstavlja jednu cjelinu i 
u pravilu se ne može dijeliti te je neotuđivo.  

  
Članak 3. 

      Registraturno i arhivsko gradivo osigurava se od 
oštećenja, uništenja ili nestajanja sustavnim 
provođenjem mjera zaštite na način da se gradivo 
prikuplja, evidentira, sređuje, odabire i izlučuje 
 

Članak 4. 
Uredsko poslovanje obuhvaća sljedeće radne 

postupke: 
-  prijem i otprema zapisa 
- evidentiranje zapisa u odgovarajuće evidencije                 

(uredske knjige)  
-  dostavljanje u rad i razvođenje 
- odlaganje zapisa 

 
Članak 5. 

        Prijem i otpremu spisa vodi zaduženi službenik 
poštujući odredbe Uredbe o uredskom poslovanju 
primjenom sustava klasifikacijskih oznaka i 
urudžbenih brojeva.  
     Nakon prijema spisa zaduženi djelatnik obavlja 
sljedeće radnje: 
- stavlja prijemni štambilj u gornjem desno kutu spisa      

s naznakom klasifikacijske oznake i urudžbenog 
broja, datuma prijema i naznake da li spis ima prilog 

- spis evidentira u urudžbeni zapisnik 
- dostavlja ga na obradu zaduženom službeniku uz 

evidentiranje zaduženja u odgovarajućoj evidenciji. 
 

Članak 6. 
     Uredsko poslovanje vodi se sukladno Uredbi o 
uredskom poslovanju i Pravilniku o jedinstvenim  
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klasifikacijskim oznakama i brojčanim oznakama 
stvaratelja i primatelja akta. 
     Urudžbeni zapisnik vodi se putem računala. 
     Urudžbeni zapisnik mora se presnimiti na pokretni 
informatički nosač u najmanje dva primjerka (diskete, 
CD-i i sl.). 

Na pokretnom mediju je signatura koja sadrži 
informaciju o tvorcu, vrsti dokumenta, kronološkoj 
oznaci nastanka i u kojem formatu je određeni medij, 
s naznakom da se čuva trajno. 
  

II. PRIKUPLJANJE, OBRADA I ČUVANJE 
GRADIVA 

 
Članak 7. 

     Arhivsko gradivo dijeli se na konvencionalno i 
nekonvencionalno. 
     Konvencionalno gradivo je gradivo za čije 
iščitavanje nisu potrebni posebni uređaji.  
     Nekonvencionalno gradivo je ono za čije su 
isčitavanje potrebni posebni uređaji (optičko- 
magnetski mediji, mikrofilm, CD). 

                                                                     
 

    Članak 8. 
     Konvencionalno i nekonvencionalno gradivo 
Grada prikuplja se, zaprima, obrađuje, evidentira, 
odabire i izlučuje, te osigurava od oštećenja, 
uništenja i zagubljenja u pismohrani. 

 
 Članak 9. 

     Gradivo u elektroničkom obliku pohranjuje se tako 
da se podaci izdvoje iz izvornog sustava, odnosno 
sustava koji omogućuje brisanje, mijenjanje i 
dodavanje podataka i pohrane u sustavu koji 
onemogućuje brisanje, mijenjanje i dodavanje 
podataka, ili tako da se u sustavu u kojem se nalaze 
onemogući brisanje, mijenjanje i dodavanje 
podataka. 
    Za računalni sustav, obvezno je odrediti osobu 
koja je odgovorna za zaštitu podataka, redovitu 
izradu sigurnosnih kopija i arhiviranje podataka. 

Članak 10. 
     Elektronički dokumenti i drugi elektronički zapisi 
arhiviraju se i čuvaju u najmanje dvije kopije, od kojih 
jedna treba biti u sustavu koji omogućuje pristup, 
pretraživanje i prikazivanje podataka koji se predaju 
na pohranu, a jedna izvan tog sustava. 

Pri izradi arhivske kopije obvezno se u pisanom 
obliku utvrđuje predmet arhiviranja, format i struktura 
zapisa, način na koji će se osigurati njihovo čuvanje, 
način izlučivanja i predaje nadležnom arhivu. 

Članak 11. 
     Svaki službenik koji je zadužen za gradivo do 
predaje u pismohranu dužan ga je tijekom godine 
ulagati u omote, registratore, uveze ili kutije, te 
odlagati po utvrđenom planu koji odgovara naravi 
posla. Službenik zadužen za gradivo može ga 
zadržati u odjelu u kojem je nastalo najduže jednu 
godinu od završetka predmeta.  

Gradivo se predaje u pismohranu uz evidentiranje 
u internoj dostavnoj knjizi. 

Službenik odgovoran za poslove pismohrane 
dužan je pregledati cjelokupno preuzeto gradivo i 
provjeriti točnost upisanih podataka. U slučaju 
potrebe da se predano gradivo dopuni ili podaci 
isprave, gradivo se vraća na doradu službeniku koji 
ga je predao za odlaganje u pismohranu. 

Članak 12. 
Službenik odgovoran za poslove pismohrane 

stavlja upravne i neupravne spise u arhivske mape, a 
financijsku dokumentaciju u uveze, registratore, 
fascikle i arhivske kutije. 
     Po potrebi gradivo se može stavljati i u druge 
tehničke jedinice. 

 
Članak 13. 

     Na svaku tehničku jedinicu ispisuju se sljedeći 
podaci: naziv stvaratelja, redni broj tehničke jedinice, 
godina nastanka gradiva, naziv i vrsta gradiva, 
raspon brojeva predmeta (arhivska jedinica) u 
tehničkoj jedinici. 

 
   Članak 14. 

     Arhivsko i registraturno gradivo predaje se u 
pismohranu u sređenom stanju, u tehnički 
oblikovanim i označenim jedinicama. 

 
   Članak 15. 

     Po prijemu i obradi arhivskog i registraturnog 
gradiva na način propisan ovim Pravilnikom, gradivo 
se raspoređuje na police, ormare ili u posebne regale 
u odgovarajućim prostorijama pismohrane. 

Arhivsko i registraturno gradivo u pismohrani 
razvrstava se prema sadržajnim cjelinama i godini 
nastanka gradiva. 

 
     III. KORIŠTENJE ARHIVSKOG GRADIVA 

 
 

Članak 16. 
     Arhivsko i registraturno gradivo mogu koristiti 
službenici Gradske uprave u prostorijama 
pismohrane, uz nazočnost osobe odgovorne za 
poslove pismohrane. 
     Korištenje se ostvaruje neposrednim uvidom u 
traženo gradivo, izdavanjem preslika ili izdavanjem 
originala. 
     Originalno arhivsko i registraturno gradivo može 
se izdati na privremeno korištenje jedino putem 
odgovarajuće potvrde. 
     Potvrda se izdaje u tri primjerka. Jedan primjerak 
potvrde ostavlja se na mjestu gdje je gradivo 
izdvojeno, drugi primjerak uzima djelatnik 
pismohrane, a treći primjerak dobiva djelatnik 
odnosno korisnik gradiva. 

 

Članak 17. 

     Osoba koja je preuzela gradivo na korištenje 

dužna je isto vratiti u roku naznačenom u potvrdi. 
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     Potvrda se ispunjava traženim podacima i ulaže u 
poseban zaštitni omot. Poslije korištenja gradivo se 
obavezno vraća na mjesto odakle je i uzeto, uz 
ispunjavanje podataka o vraćanju na potvrdi. 

 
Članak 18. 

     Krajem svake kalendarske godine vrši se provjera 
je li tijekom godine posuđeno gradivo vraćeno u 
pismohranu. 
     Utvrdi li se da posuđeno gradivo nije vraćeno, 
službenik odgovoran za poslove pismohrane traži 
povrat gradiva. 

 
Članak 19. 

     U okviru uredovanja pismohrane vodi se arhivska 
knjiga. 
     Arhivska knjiga je knjiga evidencije ulaska 
arhivskog i registraturnog gradiva u pismohranu.  

Članak 20. 
     U okviru zaštite i čuvanja gradiva Grad vodi 
popise arhivskog gradiva sukladno Pravilniku o zaštiti 
i čuvanju arhivskog i registraturnog gradiva izvan 
arhiva. 

 
 

     IV. ODABIRANJE I IZLUČIVANJE GRADIVA 

Članak 21. 
     Postupak odabiranja i izlučivanja gradiva provodi 
se u pismohrani i to na gradivu čiji je rok čuvanja 
istekao, a najkasnije pet godina od posljednjeg 
izlučivanja. 
     Odabiranje i izlučivanje gradiva provodi se 
obavezno prije predavanja gradiva nadležnom 
Arhivu. 

Članak 22. 
     Postupak odabiranja i izlučivanja gradiva provodi 
se na osnovi Posebnog popisa gradiva s rokovima 
čuvanja koji je sastavni dio ovog Pravilnika. 
     Radi provedbe postupka izlučivanja i uništavanja 
izlučenog gradiva Gradonačelnik imenuje 
povjerenstvo od tri člana. Povjerenstvo ima 
predsjednika i dva člana. 
     Povjerenstvo obavlja pripreme za izlučivanje i u tu 
svrhu izrađuje cjeloviti popis registraturnog gradiva 
koje se predlaže za izlučivanje gradiva. 
     Popis gradiva sadrži: naziv jedinice lokalne 
samouprave i uprave kod koje je gradivo nastalo, 
točan naziv gradiva, godinu nastanka gradiva, 
količinu gradiva izraženu brojem fascikala, svežnjeva, 
kutija, svezaka, knjiga, itd. 
     Za svaku vrstu gradiva ukratko se obrazlaže 
razlog izlučivanja i uništavanja (npr. istek roka za 
čuvanje, nepotrebno za daljnje poslovanje, 
nepostojanje povijesnog, znanstvenog ili kulturnog 
značenja i sl.). 

 
 
 
 
 

Članak 23. 
     Pročelnik Upravnog odjela za poslove 
Gradonačelnika i Gradskog vijeća dostavlja prijedlog 
za izlučivanje gradiva nadležnom arhivu radi 
ishođenja prethodnog odobrenja za izlučivanje. 
     Prijedlog za izlučivanje gradiva sadrži: 
     - pravno utemeljene razloge za pokretanje            

postupka,  
     -  točno određene podatke o načinu, vremenu i 

mjestu izlučivanja, kao i uništavanja 
izlučenoga gradiva, 

     -    popis gradiva koje se izlučuje, 
     -    vrijeme nastanka gradiva i 
     -    rok čuvanja gradiva. 
     Prijedlog mora biti obrazložen, gradivo izdvojeno i 
popisano i pripremljeno za očevid od strane arhivske 
službe nadležnog arhiva. 
     U prilogu prijedloga za izlučivanje gradiva 
obavezan je i sastavni dio istog -Posebni popis 
gradiva s rokovima čuvanja. 
 

Članak 24. 
     Na temelju rješenja nadležnog Arhiva o odobrenju 
izlučivanja dijela registraturnog gradiva 
gradonačelnik donosi odluku o izlučivanju gradiva. 
     Odlukom se utvrđuje način, vrijeme, mjesto i 
izvršitelj izlučivanja i uništenja izlučenog gradiva, a u 
skladu s rješenjem nadležnog arhiva. 
     Popis gradiva za izlučivanje i uništavanje sastavni 
je dio odluke iz stavka 1. ovog članka. 
 

Članak 25. 
 Pročelnik Upravnog odjela za poslove 
Gradonačelnika i Gradskog vijeća može u postupku 
izlučivanja i uništavanja izlučenog gradiva zatražiti 
sudjelovanje stručnog djelatnika nadležnog arhiva. 
 

    Članak 26. 
     O provedenom izlučivanju gradiva i postupku 
uništavanja izlučenog dijela registraturnoga gradiva 
obavezno se vodi zapisnik s popisom izlučenog 
gradiva, te se dostavljaju nadležnom arhivu. 
     Uništavanje gradiva koje sadrži povjerljive 
podatke provodi se na način da uvid u podatke bude 
onemogućen osobama koje nemaju pravo uvida u 
iste. 

Članak 27. 
     Spis predmeta o provedenom postupku 
odabiranja i izlučivanja, te uništavanju dijela 
izlučenog registraturnog gradiva pismohrane čuva se 
trajno. 
 

Članak 28. 
     Predaja javnog arhivskog gradiva Grada 
nadležnom arhivu provodi se u rokovima propisanim 
Zakonom o arhivskom gradivu i arhivima, te na način 
propisan Pravilnikom o predaji arhivskog gradiva 
arhivima. 
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     Gradivo se predaje u izvorniku, sređenom stanju, 
tehnički opremljeno, označeno, popisano i cjelovito 
za određeno vremensko razdoblje, a u smislu 
odredaba Pravilnika o predaji arhivskog gradiva 
arhivima. 

Članak 29. 
 O predaji arhivskog gradiva arhivu sastavlja 
se primopredajni zapisnik sukladno Pravilniku o 
predaji arhivskog gradiva arhivima. Sastavni dijelovi 
istog su: 

-   datum i mjesto primopredaje, 
- naziv javnopravne osobe koja predaje        

arhivsko gradivo, te ime i prezime 
odgovorne osobe, 

-  naziv arhiva koji preuzima arhivsko gradivo, 
te ime i prezime odgovorne osobe, 

-   zakonsku osnovu primopredaje, 
-   naziv, sjedište i vrijeme djelovanja 

stvaratelja gradiva koje se predaje, 
-  naziv odnosno sadržaj arhivskog gradiva, 
-  vrijeme nastanka arhivskog gradiva koje se 

predaje, 
-  količinu gradiva koje se predaje, izraženu u 

broju tehničkih jedinica (omota, mapa, kutija 
itd.), u dužnim metrima ili drugoj 
odgovarajućoj mjernoj jedinici, 

-  napomenu o sačuvanosti i cjelovitosti 
gradiva i objašnjenje što ga o tome daje 
predavatelj, te napomenu o uvjetima 
korištenja gradiva, 

             -  popis preuzetog arhivskog gradiva, 

            -  popis arhivskog gradiva koje je privremeno 
ostalo u pismohrani Grada s rokom do 
kojeg će biti predano. 

Zapisnik se izrađuje u pet primjeraka od kojih dva 
zadržava Grad, dva nadležni arhiv, a jedan primjerak 
se dostavlja Hrvatskome državnom arhivu. 

 
     V. PROSTOR PISMOHRANE 

 
Članak 30. 

     Grad osigurava primjeren prostor i opremu za 
smještaj i zaštitu arhivskoga i registraturnog gradiva. 
     Materijalna (fizičko-tehnička) zaštita arhivskog i 
registraturnog gradiva obuhvaća fizičko-tehničku 
zaštitu od oštećenja, uništenja ili nestanka. 
Materijalna zaštita osigurava se: 

- obaveznim zaključavanjem prostorija arhive, 
zatvaranjem prozora i isključivanjem strujnog 
toka kada se u spremištu ne radi, 

- redovitim otprašivanjem spremišta i 
odloženog gradiva te prozračivanjem 
prostorije 

- održavanjem odgovarajuće temperature i 
vlažnosti, i 

- redovitim otklanjanjem nedostataka koji bi 
mogli dovesti do oštećenja gradiva 

 
Članak 31. 

     Odgovarajućim prostorom za pohranu arhivskoga 
i registraturnog gradiva smatraju se prostorije koje su 
suhe, prozračne, osigurane od požara, udaljene od 

mjesta otvorenog plamena i od prostorije u kojima se 
čuvaju lako zapaljive tvari, bez vodovodnih, 
kanalizacijskih, plinskih i električnih instalacija te 
razvodnih vodova i uređaja centralnog grijanja bez 
odgovarajuće zaštite, te zaštićene od nadolaska 
nadzemnih i podzemnih voda. 
     Sve instalacije moraju uvijek biti ispravne i pod 
nadzorom.  
     U prostorijama pismohrane zabranjeno je pušenje. 

 
Članak 32. 

     Prostorije pismohrane moraju imati odgovarajući 
inventar kao što su police, ormari, ljestve, stol i sl. 
     Prostorije moraju biti osigurane valjanim 
uređajima za sigurno zatvaranje vrata, te opremljene 
odgovarajućim brojem protupožarnih aparata na 
prah. 
 

         Članak 33. 
     Pristup u pismohranu dozvoljen je samo osobi 
odgovornoj za rad arhive odnosno službeniku 
zaduženom za pismohranu. 
 

VI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Članak 34. 
     Suglasnost na ovaj Pravilnik, odnosno na sve 
izmjene i dopune, te na posebni popis gradiva s 
rokovima čuvanja, a koji je sastavni dio ovog 
Pravilnika, daje nadležni Državni arhiv i nakon 
dobivene suglasnosti isti se može primjenjivati.  
     Za sva pitanja koja nisu navedena ovim 
Pravilnikom primjenjuje se Zakon o arhivskom 
gradivu i arhivima, njegovi podzakonski akti, kao i 
drugi propisi kojima se pobliže utvrđuje rukovanje i 
rokovi čuvanja arhivskog i registraturnog gradiva. 
 

Članak 35. 
     Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od 
dana objave u Županijskom glasniku Ličko-senjske 
županije, a nakon dobivene suglasnosti državnog 
arhiva u Zadru. 
 

 
KLASA: 036-01/14-01/02 
URBROJ: 2125/06-01/01-14-01 
Novalja,3. lipnja 2014.god. 

 
Gradonačelnik 

Ante Dabo,v.r. 

__________________________________________ 

     Na temelju članka 37. stavka 3. Zakona o 
predškolskom odgoju i obrazovanju ("Narodne 
novine" broj 10/97, 107/07 i 94/13), članka 48. stavka 
1. točke 6. Zakona o lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi ("Narodne novine", broj 
33/01, 60/01 – vjerodostojno tumačenje, 129/05, 
109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 19/13) te 
članka 48. Statuta Grada Novalje ("Županijski 
glasnik" Ličko-senjske županije broj 12/09, 7/13, 
10/13, 18/13 i 5/14-pročišćeni tekst), Gradonačelnik 
Grada Novalje dana 30. travnja 2014. g. donosi  
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R J E Š E N J E 
o imenovanju ravnateljice Dječjeg vrtića "Carić" 

Novalja 
 

I. 
     Sandra Karavanić iz Novalje, Bjelovarska 34, 
OIB:90107695129, imenuje se za ravnateljicu 
Dječjeg vrtića "Carić" Novalja. 
 

II. 
     Ravnateljica iz točke I. ovog Rješenja imenuje se 
na vrijeme od četiri (4) godine. Mandat ravnateljice 
započinje dana 1. svibnja 2014.g. 
 

III. 
     Ovlašćuje se predsjednik Upravnog vijeća Dječjeg 
vrtića "Carić" da potpiše ugovor o radu sa 
imenovanom ravnateljicom. 
 

IV. 
     Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u „Županijskom glasniku Ličko-senjske 
županije“. 
 

 
KLASA: 601-01/14-01/01 
URBROJ: 2125/06-01/01-14-02 
Novalja, 30. travnja 2014.god.  

 
 
                                                                                                                                                                                                             

Gradonačelnik 
        AnteDabo,v.r. 

 

__________________________________________ 
 

 
     Na temelju članka 27. stavka 3. Zakona o 
muzejima („Narodne novine“, broj 142/98 i 65/09), 
članka 48. stavka 1. točke 6. Zakona o lokalnoj i 
područnoj (regionalnoj) samoupravi ("Narodne 
novine", broj 33/01, 60/01 – vjerodostojno tumačenje, 
129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 
19/13) te članka 46. Statuta Grada Novalje 
("Županijski glasnik" Ličko-senjske županije broj 
12/09, 7/13, 10/13, 18/13 i 5/14-pročišćeni tekst), 
Gradonačelnik Grada Novalje dana  26. svibnja 
2014. g. donosi  

 
R J E Š E NJ E 

o imenovanju ravnateljice Gradskog muzeja Novalja 
 
I. 

     Vesna Denona iz Novalje, Zvonimirova 48, OIB: 
97661486037, imenuje se za ravnateljicu Gradskog 
muzeja Novalja. 
 

II. 
     Ravnateljica iz točke I. ovog Rješenja imenuje se 
na vrijeme od četiri (4) godine.  
     Mandat ravnateljice započinje dana 26. svibnja 
2014.g. 
 

III. 
     Ovo Rješenje stupa na snagu danom  

donošenja, a objavit će se u „Županijskom glasniku“ 
Ličko-senjske županije. 

 
KLASA: 112-03/14-30/02 
URBROJ: 2125/06-01/01-14-02 
Novalja, 26. svibnja .2014.god.  

 
                                 Gradonačelnik 

     Ante Dabo,v.r. 

__________________________________________ 
 
 Na temelju članka 21. Zakona o komunalnom 
gospodarstvu („Narodne novine“ broj 36/95, 70/97, 
128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03, 82/04, 110/04, 
178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 
144/12, 94/13, 153/13), članka 16. Odluke o uređenju 
prometa na području Grada Novalje („Županijski 
glasnik“ Ličko-senjske županije broj 10/11 i 15/13) te 
članka 48. Statuta Grada Novalje ("Županijski glasnik 
Ličko-senjske županije"  broj 12/09, 7/13, 10/13, 
18/13 i 5/14-pročišćeni tekst) Gradonačelnik Grada 
Novalje dana 27. svibnja 2014. g. donio je 

 
 
 

ZA K L J U Č A K 
o davanju suglasnosti na prijedlog Cjenika 
parkirnih karata na javnim parkiralištima na 

području Grada Novalje 
 

I. 
     Daje se suglasnost trgovačkom društvu 
„Arburoža“ na pjjedlog Cjenika parkirnih karata na 
javnim parkiralištima na području Grada Novalje koji 
čini sastavni dio ovog Zaključka ali nije predmet 
objave.  

 
II. 

     Cijene parkirnih karata iz točke I. ovog Zaključka 
primjenjuju se od 1. lipnja 2014.g. 
 

III. 
     Ovaj Zaključak objavit će se u Županijskom 
glasniku Ličko-senjske županije. 
 
KLASA: 340-01/14-01/14 
URBROJ :2125/06-01/01-14-02 
Novalja, 27. svibnja 2014.god. 

 
                   Gradonačelnik 

                  Ante Dabo,v.r. 

___________________________________________ 

Na temelju članka 10. stavak 2. i 3. Zakona o 
službenicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi ("Narodne novine" broj 
86/08 i 61/11) i članka 46. Statuta Grada Novalje 
("Županijski glasnik" Ličko-senjske županije broj 
12/09, 7/13, 10/13, 18/13 i 5/14-pročišćeni tekst), a 
na prijedlog pročelnica upravnih odjela Grada 
Novalje, Gradonačelnik Grada Novalje dana 6. lipnja 
2014.g. donosi 

 

II. IZMJENU I DOPUNU 
Plana prijema u službu u upravna tijela 
Grada Novalje za 2014. godinu 
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Članak 1. 
     U Planu prijma u službu u upravna tijela Grada 
Novalje za 2014. godinu ("Županijski glasnik" broj 
2/14 i 8/14) u točki II. broj "43" zamjenjuje se brojem 
"48", a riječi "5 namještenika" zamjenjuju se riječima 
"6 namještenika". 

 
Članak 2. 

     Ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u "Županijskom glasniku" Ličko-senjske 
županije. 

 
KLASA: 101-01/14-01/09 
URBROJ: 2125/06-01/01-14-04 
Novalja, 6. lipnja 2014. god. 
 

 
Gradonačelnik 

 Ante Dabo, v.r 
 

  

  

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________  

  

AAKKTT  OOPPĆĆIINNSSKKOOGG  VVIIJJEEĆĆAA  OOPPĆĆIINNEE  BBRRIINNJJEE   
             

     Na temelju članka 34. Zakona o predškolskom 
odgoju i obrazovanju («Narodne novine» br.10/97, 
107/07 i 94/13) i članka  28. i 83. Statuta Općine 
Brinje (“Županijski glasnik” Ličko-senjske županije 
br.16/13), Općinsko vijeće Općine Brinje na 7. 
sjednici održanoj 29. svibnja 2014.godine, donijelo je 
 

O D L U K U 
o imenovanju članova Upravnog vijeća 

Dječjeg vrtića „Tratinčica“ Brinje 
  

I. 
     U Upravno vijeće Dječjeg vrtića «Tratinčica» Brinje 
imenuju se: 
     1. Jurica Jotić, mag.paed. 
     2. Ivana Rajković, dipl.učiteljica 
     3. Zorica Krznarić 

II. 
     Mandat članovima iz točke I ove Odluke počinje 
teći od 30.05.2014.godine i traje četiri godine. 

 
III. 

     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u «Županijskom glasniku» Ličko-senjske 
županije. 
  
KLASA: 601-01/14-01/02 
URBROJ: 2125/04-14-02 
Brinje, 29. svibnja 2014.god. 
 

Predsjednik Vijeća 
Davor Vičić, dipl.ing.,v.r. 

 

 

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________  

  

AAKKTTII  OOPPĆĆIINNSSKKOOGG  VVIIJJEEĆĆAA  OOPPĆĆIINNEE  UUDDBBIINNAA  
  
     
     Shodno članku 82. Zakona o socijalnoj skrbi („NN“ 
br. 157/13), članku 12. Zakona o ustanovama („NN“ 
br. 76/93, 29/97, 47/99 i 35/08) te članka 32. Statuta 
Općine Udbina („Županijski glasnik“ Ličko-senjske 
županije br. 8/13, 15/13 i 18/13), Općinsko vijeće 
Općine Udbina na 1. izvanrednoj sjednici održanoj 
dana 28.05.2014. godine donosi 

 

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
o osnivanju Centra za pomoć u kući Općine Udbina 

 
Članak 1. 

     Ovom Odlukom osniva se ustanova "Centar za 
pomoć u kući Općine Udbina" u cilju nastavka 
provođenja Programa međugeneracijske solidarnosti 
„Pomoć u kući starijim osobama“ (u daljnjem tekstu: 
Ustanova). 
     Osnivač i vlasnik Ustanove je Općina Udbina, 
Stjepana Radića br.6, 53234 Udbina. 
  

Članak 2. 
   Ustanova će poslovati pod nazivom: Centar za 
pomoć u kući Općine Udbina. 
     Sjedište Ustanove je u Udbini, Stjepana Radića 
br.6, 53234 Udbina. 

  Članak 3. 
      Djelatnost Ustanove je: 
 

- organiziranje prehrane (nabava i dostava 
gotovih obroka u kuću), 

- obavljanje kućnih poslova (nabava živežnih 
namirnica, pomoć u pripremanju obroka, 
pranje posuđa, pospremanje stana, donošenje 
vode, ogrjeva i slično, organiziranje pranja i 
glačanja rublja, nabava lijekova i drugih 
potrepština i dr.), 

- održavanje osobne higijene (pomoć u 
oblačenju i svlačenju, u kupanju i obavljanju 
drugih higijenskih potreba, zadovoljavanje 
drugih svakodnevnih potreba),  

- uređenje okućnice i tehnički poslovi u kući 
korisnika (cijepanje drva, košnju trave uže 
okućnice, čišćenje snijega, obavljanje sitnih 
popravaka u kući koja ne zahtijevaju specifična 
stručna znanja.  

 

     Pored djelatnosti upisane u sudski registar, Centar 
može obavljati i druge djelatnosti koje služe 
obavljanju djelatnosti upisane u registar ustanova, 
ako se one u manjem opsegu ili uobičajeno obavljaju 
uz opisanu djelatnost. 
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Članak 4. 
     Sredstva za rad Ustanove osiguravaju se iz: 
 

- sredstava proračuna Općine Udbina, 
- vlastitih prihoda (korisnici), 
- sredstava Ministarstva socijalne politike i 

mladih.  
  

Članak 5. 
     Sredstva koja su potrebna za osnivanje i početak 
rada ustanove osiguravaju se u proračunu Općine 
Udbina. 
     Ustanovi se daje na uporabu i korištenje: 
 

- prostor oznake P4 površine 21.34 m², nalazi se 
u prizemlju zgrade Općine Udbina, odnosi se 
na prostoriju površine 8,34 m², koja će se 
koristiti za osoblje tima (gerontodomaćice i 
pomoćnog radnika), te prostor u površini od 
13,00 m² koji će se koristi za skladište opreme 
i alata,  

- prostorija oznake P1 površine 10,53 m², nalazi 
se u prizemlju zgrade Općine Udbina, koja će 
se koristiti za smještaj opreme za pružanje 
usluga pranja i glačanja veša, a koje su u 
funkciji održavanje osobne higijene. U istoj je 
smještena slijedeća oprema i sitni inventar: 
perilica rublja, sušilica rublja, daska za 
peglanje, glačalo. Isti prostor će biti opremljen 
policama za odlaganje čistog rublja. 

- prostor oznake P7, nalazi se na prvom katu 

zgrade Općine, površine je 16,91 m², ista je 

namijenjena za ured ravnatelja Centra, te će 

biti opremljena uredskim namještajem i 

opremom.  

- prostor oznake Z7, nalazi se prvom katu 

zgrade Općine, te predstavlja sanitarni čvor, 

koji će biti dat na korištenje i zaposlenicima iz 

Centra.  

     Ustanovi se daje u vlasništvo postojeća oprema, 
uređaji i druge pokretnine u prostorima iz stavka 2. 
ovoga članka prema popisu osnovnih sredstava na 
dan 31. prosinca 2013. godine. 
 

Članak 6.  
     Sredstva Ministarstva socijalne politike i mladih 
osigurati će se temeljem potpisanog Ugovora i 
utvrđenih prava korisnika po rješenju Centra za 
socijalnu skrb.  
     Sredstva od korisnika osigurati će se temeljem 
broja korisnika sukladno ishodovanim rješenjima 
Centra za socijalnu skrb.  
 

Članak 7.  
     Broj zaposlenika Centra ovisiti će o ukupnom 
broju korisnika za koje će Centar za socijalnu skrb 
izdati Rješenje o priznavanju prava na uslugu pomoć 
u kući.  
 

Članak 8. 
     Ustanova posluje samostalno i obavlja djelatnost 
u skladu i na način određen Zakonom, ovom 

Odlukom, Statutom i drugim propisima, te pravilima 
struke. 
  

Članak 9. 
     Prema Ustanovi Općina Udbina ima prava i 
obveze što ih po zakonu, ovoj odluci i drugim 
propisima ima osnivač. 
     Bez suglasnosti Općinskog vijeća Općine Udbina 
Ustanova ne može: 
 

- promijeniti ili proširiti djelatnost; 
- promijeniti naziv i sjedište; 
- osnovati drugu pravnu osobu. 

 

     Bez suglasnosti Općinsko vijeća Općine Udbina 
Ustanova ne može: 
 

- steći, opteretiti, otuđiti nekretninu i drugu 
imovinu čija je vrijednost veća od 0,5 % 
ostvarenih prihoda iz prethodne godine;  

- odlučiti o korištenju zajmova i kredita za 
investicijska ulaganja; 

- odlučiti o promjeni poslovne banke, odnosno o 
prijenosu sredstava u drugu poslovnu banku; 

- odlučiti o uvjetima i načinu ulaganja domaćih i 
stranih pravnih i fizičkih osoba u Ustanovu, 
izuzevši humanitarnu pomoć,  

- donijeti Pravilnik o unutarnjem ustroju, 
sistematizaciji i potrebnom broju radnika. 

 
Članak 10. 

     Za obveze preuzete u pravnom prometu Ustanova 
odgovara cjelokupnom imovinom. 
     Centar može stjecati sredstva obavljanjem svoje 
djelatnosti prema Zakonu o socijalnoj skrbi, te 
potporama, sponzorstvom i darovanjima. 
     Ako u obavljanju svoje djelatnosti Centar ostvari 
dobit, ta se dobit upotrebljava isključivo za obavljanje 
i razvoj djelatnosti Centra. 
     Osnivač može odlučiti da dobit Centra upotrijebi 
za razvoj i obavljanje djelatnosti druge ustanove kojoj 
je osnivač.  
  

Članak 11. 
     Organi Ustanove su Upravno vijeće i ravnatelj. 
  

Članak 12. 
     Ustanovom upravlja Upravno vijeće, koje imenuje 
Općinsko vijeće Općine Udbina.  
     Upravno vijeće ima tri (3) člana. 
     U Upravno vijeće imenuju se:  
 

- dva (2) predstavnika Osnivača i  
- jedan (1) predstavnik zaposlenika.  

     Način donošenja odluka i druga pitanja vezana uz 
način rada Upravnog vijeća utvrdit će se Statutom 
Ustanove i Poslovnikom o radu Upravnog vijeća. 

 
Članak 13. 

     Upravno vijeće Ustanove obavlja slijedeće 
poslove:  
 

- donosi Statut Centra u suglasnosti s 
Osnivačem, 

- donosi Pravilnik o unutarnjoj organizaciji i 
ustroju u suglasnosti s Osnivačem,  
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- donosi programe rada i razvoja Centra u 
suglasnosti s Osnivačem 

- nadzire njihovo izvršavanje, 
- odlučuje o financijskom planu i godišnjem 

obračunu uz prethodnu suglasnost Osnivača 
- donosi godišnji Plan nabave roba i usluga,  
- predlaže Osnivaču promjenu djelatnosti, 
- daje Osnivaču prijedloge i mišljenja o 

pojedinim pitanjima, 
- donosi odluke i obavlja druge poslove 

određene zakonom, aktom o osnivanju i 
Statutom Centra. 

  
Članak 14. 

      Voditelj Ustanove je ravnatelj. 
     Ravnatelj organizira i vodi poslovanje, predstavlja 
i zastupa Ustanovu i odgovoran je za zakonitost rada 
Ustanove          
     Ravnatelj obavlja slijedeće poslove: 
 

- predlaže Statut Centra u suglasnosti s 
Osnivačem, 

- predlaže Pravilnik o unutarnjoj organizaciji i 
ustroju,  

- predlaže programe rada i razvoja Centra u 
suglasnosti s Osnivačem 

- predlaže financijski plan i godišnji obračun 
- predlaže godišnji Plan nabave roba i usluga,  
- predlaže Upravnom vijeću promjenu 

djelatnosti, 
- daje Upravnom vijeću prijedloge i mišljenja o 

pojedinim pitanjima, 
- predstavlja i zastupa Centar, 
- organizira i vodi poslovanje, 
- poduzima sve pravne radnje u ime i za račun 

Centra i zastupa ga u svim postupcima pred 
sudovima, upravnim i drugim državnim tijelima, 
te pravnim osobama s javnim ovlastima, 

- izvršava odluke Upravnog vijeća i Osnivača, 
- odgovoran je za zakonitost rada Centra, 
- obavlja i druge poslove u skladu sa zakonom, 

statutom i drugim općim aktima Ustanove. 
  

Članak 15. 
      Ravnatelja Ustanove na temelju javnog natječaja 
imenuje Upravno vijeće. 
     Mandat ravnatelja traje četiri godine, a ista se 
osoba ponovno može imenovati ravnateljem. 
     Ravnatelj Ustanove može biti razriješen prije 
isteka mandata u slučajevima određenim zakonom i 
statutom Ustanove. 
     Statutom Ustanove utvrđuju se uvjeti koje 
ravnatelj mora ispunjavati. 
  

Članak 16. 
      Upravno vijeće donijeti će Statut u roku od 30 
dana od dana imenovanja uz suglasnost Osnivača. 
  

Članak 17. 
      Na međusobna prava i obveze Općine Udbina i 
Ustanove koja nisu uređena ovom Odlukom 
primjenjuju se odredbe Zakona o ustanovama i drugi 
propisi koji se odnose na rad i djelatnost Ustanove. 
  

 

 
Članak 18. 

     Centar stječe svojstvo pravne osobe, te će 
započeti sa radom po prethodno:  

- izvršenom upisu Centra kao javne ustanove 
u sudski registar nadležnog Trgovačkog 
suda,  

- pribavljenom Rješenju nadležnog odjela 
Ličko-senjske županije o ispunjavanju 
minimalnih uvjeta za rad Centra prema 
Pravilniku o minimalnim uvjetima za pružanje 
socijalnih usluga(„Narodne novine“ 40/14), 

- izvršenom upisu Centra u Upisnik ustanova 
socijalne skrbi kod Ministarstva socijalne 
politike i mladih. 

  
Članak 19.  

     Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti 
Odluka o osnivanju Centra za pomoć u kući 
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije br. 6/14). 
 

Članak 20. 
     Ova Odluka stupa na snagu dan nakon objave, a 
objavit će se u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske 
županije i na web stranici Općine Udbina.  
 
KLASA: 551-07/14-01/01 
URBROJ:  2125/12-01-14-19 
Udbina, 28. svibnja 2014. god. 
 

Predsjednik Vijeća 
Slobodan Bjelobaba, v.r. 

__________________________________________ 
 
     Na temelju članka 196. i članka 202. Zakona o 
vodama („NN“ br. 153/09, 63/11, 130/11, 56/13 i 
14/14), članka 387. Zakona o trgovačkim društvima 
(„NN“ br. 111/93, 34/99, 121/99, 52/00, 118/03, 
107/07, 146/08, 137/09, 125/11, 152/11, 111/12 i 
68/13), te članka 32. Statua Općine Udbina 
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije br. 8/13, 
15/13 i 18/13), Općinsko vijeće Općine Udbina na 1. 
izvanrednoj sjednici održanoj dana 28.05.2014. 
donosi 
 

OO  DD  LL  UU  KK  UU    
o osnivanju trgovačkog društva s ograničenom 

odgovornošću  za obavljanje komunalnih djelatnosti 
javne vodoopskrbe i odvodnje 

 
Članak 1.  

     Općina Udbina osniva trgovačko društvo sa 
ograničenom odgovornošću za obavljanje 
komunalnih djelatnosti javne vodoopskrbe i odvodnje 
pod nazivom „Kraljevac“ d.o.o. (u daljnjem tekstu 
Društvo), sa sjedištem u Udbini, Trg Sv. Lucije br.9.  
 

Članak 2.  
     Ovlašćuje se općinski načelnik Općine Udbina 
donijeti Izjavu o osnivanju trgovačkog društva čiji 
osnovni podaci su:  
 

NAZIV DRUŠTVA: „Kraljevac“ d.o.o za javnu                        
vodoopskrbu i odvodnju  

SKRAĆENI NAZIV: „Kraljevac“ d.o.o. 
SJEDIŠTE DRUŠTVA: Udbina, Trg Sv. Lucije 9. 
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PREDMET POSLOVANJA: 
- javna vodoopskrba 
- javna odvodnja, 
- izvođenje priključaka,  
- gradnja i održavanje građevina oborinske 

odvodnje s javnih površina, stambenih zgrada, 
poslovnih i drugih površina 

 

OSNIVAČ I JEDINI ČLAN DRUŠTVA: Općina 
Udbina, koju zastupa načelnik Općine.  
OSOBE OVLAŠTENE ZA ZASTUPANJE: Dane 
Poznanović, OIB: 78860847240, član Uprave – 
direktor, zastupa Društvo pojedinačno i samostalno 
TEMELJNI KAPITAL: 20.000,00 kn (dvadesettisuća 
kuna) 

Članak 3. 
     Skupštinu Društva čini jedan član koji je po 
položaju Općinski načelnik Općine Udbina.  
 

Članak 4.  
     Načelnik Općine Udbina ovlašten je da u ime 
Općine Udbina potpiše Izjavu o osnivanju Društva iz 

članka 1. ove Odluke, kao i ostale isprave, te da 
poduzme i ostale radnje u cilju osnivanja Društva. 

 
Članak 5. 

     Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti 
Odluka o osnivanju trgovačkog društva s 
ograničenom odgovornošću za obavljanje 
komunalnih djelatnosti javne vodoopskrbe i odvodnje, 
Klasa: 363-01/14-01/03, Ur.broj: 2125/12-01-14-01, 
od 14.05.2014. godine. 

 
Članak 6. 

     Ova Odluka stupa na snagu dan nakon objave, a 
objavit će se u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske 
županije.  
 
KLASA: 363-01/14-01/03 
URBROJ: 2125/12-01-14-02 
Udbina, 28. svibnja 2014. god. 
 

Predsjednik Vijeća 
Slobodan Bjelobaba, v.r. 

 
 

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________  
 

AAKKTTII  OOPPĆĆIINNSSKKOOGG  VVIIJJEEĆĆAA  OOPPĆĆIINNEE  VVRRHHOOVVIINNEE  
 
     Na temelju stavka 6. članka 100. Zakona o 
prostornom uređenju i gradnji (“NN”, br.  6/07, 38/09, 
55/11, 90/11, 50/12. i 80/13. – Zakon o zaštiti 
okoliša), Suglasnosti na konačni prijedlog 2. Izmjena 
i dopuna Prostornog plana uređenja Općine Vrhovine 
KLASA: 350-02/14-01/11; UR.BROJ: 2125/1-02-14-
04 od 19.05.2014. godine, Župana Ličko-senjske 
županije i članka 18. Statuta Općine Vrhovine 
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije br. 13/09, 
17/09, 14/12, 7/13, 10/13 - pročišćeni tekst, 19/13 i 
5/14), Općinsko vijeće, Općine Vrhovine na redovnoj 
5. sjednici donosi  

OO  DD  LL  UU  KK  UU  

o donošenju Drugih izmjena i dopuna  
Prostornog plana uređenja Općine Vrhovine 
 
I.  TEMELJNE ODREDBE 

 
I. 

     (1) Donose se Druge izmjene i dopune Prostornog 
plana uređenja Općine Vrhovine. 
     (2) Plan iz stavka 1. ovog članka izradio je 
Geoprojekt d.d. iz Opatije. 
 

II. 
(1) Elaborat Druge izmjene i dopune Prostornog 

plana uređenja Općine Vrhovine sastoji se od: 
a. Tekstualnog dijela (Odredbe za provođenje): 
b. Grafičkog dijela koji sadrži kartografske 

prikaze u mjerilu: 
 

 

            
           

 

1.1. Korištenje i namjena površina 1:25000 

1.2. Infrastrukturni sustavi i mreže - promet 1:25000 

2.1. Infrastrukturni sustavi i mreže - energetski sustav + pošta i elektronička 
komunikacijska infrastruktura 

 
1:25000 

2.2. Infrastrukturni sustavi i mreže - vodnogospodarski sustav + obrada, skladištenje i 
odlaganje otpada 

 
1:25000 

3. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite  prostora - uvjeti korištenja + područja primjene 
posebnih mjera uređenja i zaštite 

 
1:25000 

4.1.a Granice građevinskih područja - Gornje Vrhovine/Donji Babin Potok 1:5000 

4.2. Granice građevinskih područja - Rudopolje 1:5000 
 

     Napomena: Kartografski prikazi koji se ovim izmjenama i dopunama nisu mijenjali ostaju na snazi te nisu 
sastavni dio ovog elaborata, a to su: 
 

4.1.b Granice građevinskih područja - Gornje Vrhovine 1:5000 

4.3. Granice građevinskih područja - Turjanski 1:5000 

4.4.a Granice građevinskih područja - Vrhovine 1:5000 

4.4.b Granice građevinskih područja - Vrhovine 1:5000 

4.5. Granice građevinskih područja - Zalužnica 1:5000 

4.6. Granice građevinskih područja - Gornji Babin Potok 1:5000 
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c) Obveznih priloga koji sadrže: 
 

- obrazloženje Prostornog plana, 
- stručne podloge na kojima se temelje 

prostorno planska rješenja, 
- popis sektorskih dokumenata i propisa koji su 

poštivani u izradi Prostornog plana, 
- zahtjeve i mišljenja tijela i osoba određenih 

posebnim propisima, 
- izvješća o prethodnoj i javnim raspravama, 
- evidenciju postupka izrade i donošenja 

Prostornog plana, 
- sažetke za javnost. 

 
(1) Elaborat iz točaka a), b) i c) prethodnog 

stavka ove točke, ovjeren pečatom Općinskog vijeća 
Općine Vrhovine i potpisom predsjednika Općinskog 
vijeća Općine Vrhovine, sastavni je dio ove Odluke. 
 

III. 
     U ovom Planu koriste se sljedeći pojmovi: 
 

     Uređena građevna čestica određuje tretman 
neizgrađenog dijela građevne čestice na način: 
  

a) popločenje prilaza, pješačkih staza, terasa, 
parking prostora i dr. 

b) podizanje uličnih ograda 
c) sadnja odgovarajućeg raslinja na površinama 

zelenila. 
 
     Izgrađenost građevne čestice je površina 
vertikalne projekcije svih zatvorenih, otvorenih i 
natkrivenih konstruktivnih dijelova građevina na njoj 
(osnovne i svih pomoćnih) osim balkona, uključujući i 
terase u prizemlju građevine ako su iste konstruktivni 
dio podzemne etaže. 
 

 U izgrađenost građevne čestice ne ulaze: 
 

a) ukopane etaže ako nisu sastavni dio 
konstruktivne strukture nadzemne 
građevine  

b) septičke jame, cisterne za vodu i 
spremnici za gorivo i slične građevine, 
ako su ukopani u teren i obrađeni kao 
okolni teren 

c) pristupna stubišta, vanjske komunikacije i 
parkirališne površine ako su u razini 
terena, pergole, brajde, roštilji do 1,5m². 

 

     Građevinom osnovne namjene smatra se 
građevina čija osnovna namjena je stambena, 
poslovna, stambeno-poslovna, javna i društvena, 
gospodarska, ugostiteljsko-turistička, sportsko-
rekreativna. 
     Pomoćna građevina je svaka građevina čija je 
namjena u funkciji namjene osnovne građevine. 
     Slobodnostojeće građevine su građevine koje 
se ni s jednom stranom ne prislanjaju na građevinu 
susjedne građevne čestice. 
     Dvojne građevine se jednom stranom prislanjaju 
na susjednu građevinu. 
     Građevine u nizu su građevine koje se s dvije 
bočne strane prislanjaju na susjedne građevine. 
Svaka građevina u nizu mora imati svoju građevnu 

česticu. Niz čine najmanje tri građevine, a u nizu se 
može graditi najviše šest građevina.  
     Građevna linija određuje razmak između 
regulacijske linije i pročelja građevine prema javnoj 
prometnoj površini. 
     Regulacijska linija određuje rub građevne 
čestice u odnosu na javnu površinu (cestu, put, trg, 
park, i sl.).  
     Etaža je svaki nivo građevine. Pojedine etaže 
mogu biti ukopane tj. podzemne (podrum) ili 
nadzemne (prizemlje, suteren, kat(ovi) i potkrovlje). 
Za svaki novi stambeni prostor etaža mora imati 
najmanju svijetlu visinu 2,40m, a za pomoćni prostor 
2,20m. U postojećim građevinama zadržavaju se 
postojeće visine etaža. 
     Stan je prostor u osnovnoj građevini predviđen za 
smještaj jedne obitelji. 
     Održavanje građevine je izvedba građevinskih i 
drugih radova radi očuvanja bitnih zahtjeva za 
građevinu tijekom njezinog trajanja, kojima se ne 
mijenja usklađenost građevine s lokacijskim uvjetima 
u skladu s kojima je izgrađena, 
     Zaštitni pojas ceste je širina zauzetog zemljišta 
postojeće prometnice koji se određuje i radi 
nesmetanog korištenja prometnice i radi moguće 
potrebe rekonstrukcije iste. 
     Planirani pojas ceste je širina zauzetog zemljišta 
za formiranje prometnice predviđene ovim Planom. 
Do utvrđivanja građevne čestice planirane 
prometnice unutar planskog koridora nije dozvoljena 
nikakva gradnja. 

 
II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE 
 

Članak 1. 
     U Izmjenama i dopunama Prostornog plana 
uređenja Općine Vrhovine („Županijski glasnik“ Ličko-
senjske županije, br. 19/05., 9/06. - ispravak, 28/06. - 
ispravak i 11/09.) u članku 14. stavku 3. dodaju se 
alineje 7. i 8. koje glase: 
 

     „7. Turističke zone u zoni rekreacije uz granicu 
Nacionalnog parka 
     8. Turistički kamp uz rekreacijski centar u 
Rudopolju (T3-R2).“. 
 

     Stavak 5. briše se. 
     Dosadašnji stavak 6. postaje stavak 5. 
 

Članak 2. 
     U članku 16. stavku 1. iza alineje 4. dodaju se 
alineja 5. koja glasi: 
 

     „5. Rekreacijski centar u Rudopolju (R-R2)“. 
 

Članak 3. 
     U članku 20. stavku 1. alineja 1. mijenja se i glasi: 
 

„● Prometni sustav - cestovni promet, željeznički 
promet (željeznica, žičara), pošta i elektronička 
komunikacijska infrastruktura“. 
 

Članak 4. 
     U članku 22. stavku 2. točki 2. alineji 1. broj: „220“ 
zamjenjuje se brojem: „400“. 
     U točki 4. riječ: „potencijalni“ zamjenjuje se sa: 
„tranzitni“. 
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Članak 5. 
     U članku 41. stavku 2. prva rečenica mijenja se i 
glasi: 
 

     „ Građevna čestica mora se priključiti na vodove 
vodoopskrbe, odvodnje i elektroopskrbe.“. 
 

Članak 6. 
     U članku 43. stavku 4. alineje 4. i 5. mijenjaju se i 
glase: 
 

     „- građevina može imati najviše četiri etaže 
(podrum, prizemlje, kat i potkrovlje, iznimno podrum i 
tri nadzemne etaže u naselju Vrhovine) 

- najveća dopuštena visina građevine je 9 m, 
iznimno 11 m u naselju Vrhovine.“. 

 
Članak 7. 

     U članku 52. stavku 3. točki a) alineja 3. mijenja 
se i glasi: 
 

     „- ugostiteljsko-turističke građevine (T, T1, T2 i 
T3)“. 
     Stavak 7. mijenja se i glasi: 
 

     „Građevinska područja za izgrađene strukture 
izvan naselja određena su na kartografskom prikazu 
br. 1.1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA u 
mjerilu 1:25.000 i kartografskim prikazima br. 4. 
GRAĐEVINSKA PODRUČJA NASELJA u mjerilu 
1:5.000.“. 
 

Članak 8. 
     U članku 55. stavku 1. iza alineje 7. dodaje se 
alineja 8. koja glasi: 
 

     „8. Turistički kamp uz rekreacijski centar u 
Rudopolju (T-R2)“. 
 

     Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi: 
 

     „U turističkom kampu uz rekreacijski centar u 
Rudopolju određuju se sljedeće rubne vrijednosti za 
izgradnju i uređenje: 
 

 u okviru prostorne cjeline može se smjestiti 
više građevina pratećih sadržaja ugostiteljsko-
turističke namjene koje čine funkcionalnu 
cjelinu, 

 prateći sadržaji unutar zone kampa mogu biti: 
recepcija kampa za prijam gostiju, restoran, 
sanitarni blok, spremište, ured uprave, 
pomoćni prostori te vodosprema za internu 
opskrbu kampa vodom 

 smještajni kapacitet unutar turističkog kampa 
iznosi najviše 150 korisnika 

 građevinska (bruto) površina svih građevina 
unutar turističkog kampa iznosi 500 m

2
 

 građevina se može sastojati od podruma i 
jedne etaže iznad razine podruma pri čemu 
visina etaže ne smije iznositi više od 3,5 m, 

 visina svih građevina od kote konačno 
zaravnatog terena do vijenca krova iznosi 
najviše 4,5 m, pri čemu kota najnižeg 
zaravnatog terena uz građevinu može biti 
najviše 1 m iznad kote prirodnog terena, 

 najmanja udaljenost građevina od ruba zone 
iznosi 5 m, 

 krovište je u pravilu koso, a pokrov u skladu s 
nagibom krova, 

 parkirališta za potrebe zaposlenika te korisnika 
kampa trebaju se planirati unutar zone 
turističkog kampa.“. 

 

     Dosadašnji stavci 4. i 5. postaju stavci 5. i 6. 
 

Članak 9. 
     U članku 56. stavku 1. iza alineje 4. dodaje se 
alineja 5. koja glasi: 
 

„5. Rekreacijski centar u Rudopolju (R-R2)“. 

     Stavak 3. mijenja se i glasi: 
     „Unutar užih građevinskih područja sporta i 
rekreacije moguća je izgradnja:  
 

a) sportskih terena (nogometnog igrališta, 
rukometnih, košarkaških i drugih sportskih 
igrališta s gledalištima, sportskih dvorana, 
boćališta i dr.) 

b) uređenih površina (površine starta i sletišta 
žičare, parkirališne površine i sl.) 

c) građevina prateće namjene ( prostorije za 
prodaju karata, klupske prostorije, 
svlačionice, sanitarije, vidikovci, info pult, 
umjetna stijena za penjanje i sl.) 

d) građevina pomoćne namjene (manjih 
ugostiteljskih i sličnih sadržaja do 200 m

2
 

BRP) 
e) infrastrukturne građevine (viseća žičara 

(sjedežnica) i njena pogonska i okretna 
stanica, viseća žičara (zip line) start i sletište, 
vučnica - baby lift, vodosprema za snježni 
top, trafostanica i sl.).“. 

 

     Stavak 7. mijenja se i glasi: 
 

     „Unutar širih izdvojenih građevinskih područja 
namjene sporta i rekreacije moguća je gradnja 
pješačkih i konjičkih staza, trim-staza, staza za 
invalide, biciklističkih staza, planinarskih putova, 
skijaških staza, sanjkališta, downhill staza, poletišta 
za paragliding, hanggliding i sl.“. 
     Iza stavka 7. dodaje se stavak 8. koji glasi: 
 

     „Gradnja planiranih trasa zip linea sa startnom 
točkom Bijeli Vrh i krajnjom točkom Brda (izvedba 
betonskih pilota i drvene platforme) koje se nalaze 
unutar obuhvata rekreacijskih centara može se 
započeti prije izrade i donošenja Planom utvrđenih 
obveznih izrada urbanističkih planova uređenja za 
navedene rekreacijske centre i to na temelju izrađene 
projektne dokumentacije. Lokacije navedene startne i 
ciljne točke kao trase zip linea načelno su prikazane 
na kartografskom prikazu br. 1.1. KORIŠTENJE I 
NAMJENA POVRŠINA, a točna lokacija odredit će se 
projektnom dokumentacijom na temelju tehničkih 
karakteristika mikrolokacije“. 
 

Članak 10. 
     U članku 58. stavci 1. i 2. mijenjaju se i glase: 
     „Gradnja infrastrukturnih građevina izvan 
građevinskog područja uključuje:  
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 prometne površine za građevine prometa i 
veza (ceste, željeznice, žičare, optički kabeli i 
dr.) 

 površine za građevine vodovoda i odvodnje 
 površine za energetske građevine za 

proizvodnju, prijenos i distribuciju energenata 
(opskrba električnom energijom, plinoopskrba).  

 

     Infrastrukturni koridori i uređaji ucrtani su u 
kartografskim prikazima br. 1.1. KORIŠTENJE I 
NAMJENA POVRŠINA (cestovni i željeznički promet) 
i br. 2. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI I MREŽE (2.1. 
ENERGETSKI SUSTAV + POŠTA I 
ELEKTRONIČKA KOMUNIKACIJSKA 
INFRASTRUKTURA, 2.2. VODNO-GOSPODARSKI 
SUSTAV + OBRADA, SKLADIŠTENJE I 
ODLAGANJE OTPADA).“. 
 

Članak 11. 
     U članku 59. stavak 3. mijenja se i glasi: 
 

     „Unutar ovog područja postoji mogućnost 
uređivanja površina u funkciji turističke rekreacije što 
podrazumijeva sljedeće: građenje, uređivanje i 
postavljanje pješačkih putova i trim staza, mjesta za 
sjedenje i boravak, nadstrešnica, vidikovaca, manjih 
igrališta, informativnih ploča i putokaza, uređenje 
uzletno-sletne staze duljine do 800 m za motorno 
letenje ultralakih letjelica (na području označenom na 
kartografskom prikazu br. 1.1. KORIŠTENJE I 
NAMJENA POVRŠINA), a na kojoj se ne pruža 
usluga kontrole zračnog prometa, površina za 
poletišta za paragliding, hanggliding, stijena za 
penjanje, gradnja trasa zip line žičara s tri startne 
točke - Borik, Delić Obljaj i Bijeli Vrh i ciljnom točkom 
s prilaznom rampom - Brda (od kojih se startna točka 
Bijeli Vrh i krajnja točka Brda nalaze unutar obuhvata 
rekreacijskih centara) uz izvedbu betonskih pilota i 
drvene platforme te drugih sličnih zahvata u prostoru, 
kao i građevina. Svi navedeni zahvati ne smiju 
mijenjati značajke krajolika u kojem se grade, a 
posebno se isključuje mogućnost krčenja autohtonih i 
homogenih šumskih površina s ciljem njihove 
izgradnje.“ 
      

     Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi: 
 

     „Lokacije početnih i krajnje točke kao trase zip line 
žičara načelno su prikazane na kartografskom 
prikazu br. 1.1. KORIŠTENJE I NAMJENA 
POVRŠINA, a točne lokacije odredit će se 
projektnom dokumentacijom na temelju tehničkih 
karakteristika mikrolokacije uz uvjet da se startna 
točka Borik obavezno mora smjestiti izvan granice 
obuhvata nacionalnog parka Plitvička jezera.“ 

     Dosadašnji stavak 4. postaje stavak 5. 
 

Članak 12. 
     U naslovu iznad članka 60. iza riječi: „skloništa“ 
dodaje se zarez i riječ: „odmorišta“. 
     U članku 60. stavku 1. iza riječi: „planinara“ dodaje 
se zarez i izraz: “odmorišta (konaka),“. 
     U stavku 6. riječi: „i druge građevine“ brišu se. 
 

Članak 13. 
     Članak 61. mijenja se i glasi: 
 

     „Planom su određene sljedeće lokacije za 
istraživanje i eksploataciju mineralnih sirovina 
(tehničko-građevnog kamena): 
 

 naselje Zalužnica - Popovići, 

 naselje Vrhovine - Dugi Dol, Dugi Dol I. 
 

     Istražne lokacije Dugi Dol i Dugi Dol I nalaze se u 
III. zoni sanitarne zaštite, a istražna lokacija Popovići 
nalazi se izvan zona sanitarne zaštite izvorišta vode 
za piće. Prije postupka istraživanja i eksploatacije 
mineralnih sirovina potrebno je provesti radnje 
određene u odluci o utvrđivanju sanitarne zaštite 
izvorišta, koje se odnose na „mikrozoniranje“ i sl. 
radnje. Na temelju rezultata ovih istraživanja utvrdit 
će se pogodnost terena za izvedbu predviđenog 
zahvata te na osnovi njegove osjetljivosti odrediti 
pripadajuće mjere zaštite unutar tog prostora 
("mikrozone"). 
     Projekt sanacije područja nakon provedenih 
istražnih radova ili izvršene eksploatacije mineralnih 
sirovina mora biti sastavni dio odobrenja za 
eksploataciju. 
     Nakon završetka istražnih radova i eksploatacije 
mineralnih sirovina potrebno je izvršiti biološku 
sanaciju površina. 
     Područja za istraživanje i eksploataciju mineralnih 
sirovina određena su na kartografskom prikazu 3. 
UVJETI KORIŠTENJA, UREĐENJA I ZAŠTITE 
PRIRODE - UVJETI KORIŠTENJA + PODRUČJA 
PRIMJENE POSEBNIH MJERA UREĐENJA I 
ZAŠTITE.“. 
 

Članak 14. 
     U članku 64. stavci 1. i 2. mijenjaju se i glase: 
 

     „Sklopom gospodarskih građevina za uzgoj 
životinja (u nastavku: tovilište - životinjska farma) 
smatra se funkcionalno povezana grupa građevina s 
pripadajućim poljoprivrednim zemljištem, koja se 
gradi izvan građevinskog područja, kapaciteta 
najmanje 15 uvjetnih grla. 
     Tovilišta se mogu graditi na poljoprivrednom 
zemljištu kategorije P2 i P3 na čestici koja mora imati 
osiguran pristup s javne prometne površine.“. 
     Iza stavka 2. dodaju se stavci 3.i 4. koji glase: 
 

     „Na poljoprivrednom zemljištu kategorije P2 mogu 
se graditi farme za uzgoj stoke na kompleksima ne 
manjim od 10 ha, farme za uzgoj peradi, kunića i sl. 
na kompleksima ne manjim od 1 ha. 
     Na poljoprivrednom zemljištu kategorije P2 mogu 
se graditi farme za uzgoj stoke na kompleksima ne 
manjim od 0,5 ha, peradarske farme na kompleksima 
ne manjim od 0,5 ha.“ 
     Dosadašnji stavci 3. i 4. postaju stavci 5. i 6. 
     U dosadašnjem stavku 5. (iza tablice) koji postaje 
stavak 7. iza alineje 3. dodaje se alineja 4. koja glasi: 
 

     „- građevine za potrebe seoskog turizma“. 
 

     Dosadašnji stavak 6. koji postaje stavak 8. mijenja 
se i glasi: 
 

     „Uvjetuje se izgradnja prvenstveno osnovnih 
građevina, a istovremeno ili u sljedećim etapama 
izgradnja pratećih stambenih građevina i građevina 
za potrebe seoskog turizma. Ukupna bruto površina  
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stambenih građevina i građevina za potrebe seoskog 
turizma može iznositi najviše 20% od bruto tlocrtne 
površine izgrađenih zatvorenih gospodarskih 
građevina.“ 
     Dosadašnji stavci 7., 8. i 9. postaju stavci 9., 10. i 
11. 
     U dosadašnjem stavku 10. koji postaje stavak 12. 
izraz: „za kapacitet 51 i više uvjetnih“ zamjenjuje se 
izrazom: „(za kapacitet 15 i više uvjetnih grla) od“. 
     Na kraju dosadašnjeg stavka 11. koji postaje 
stavak 13. umjesto točke stavlja se zarez i dodaje 
izraz: „ a kao najmanja dozvoljena udaljenost od 
pojasa stambene izgradnje unutar građevinskog 
područja naselja primjenjuje se tablična vrijednost 
utvrđena za kapacitet do 100 uvjetnih grla.“ 
     Dosadašnji stavci 12. i 13. postaju stavci 14. i 15. 
     Dosadašnji stavak 14. briše se. 
 

Članak 15. 
     U članku 81. stavci 1. i 2. mijenjaju se i glase: 
 

     „Ovim Planom predviđeno je opremanje područja 
Općine Vrhovine sljedećom prometnom i 
komunalnom infrastrukturom: 
 

1. Prometna infrastruktura (ceste, željeznice, 
žičara, poštanska i elektronička 
komunikacijska infrastruktura ) 

2. Energetska infrastruktura (elektroenergetika i 
cijevni transport plina) 

3. Vodno-gospodarska infrastruktura 
(vodoopskrba i odvodnja otpadnih voda) 

 

     Na kartografskim prikazima br. 1.1. KORIŠTENJE 
I NAMJENA POVRŠINA i br. 1.2. i 2. 
INFRASTRUKTURNI SUSTAVI I MREŽE  određene 
su i razgraničene površine/koridori za smještaj i 
izgradnju građevina prometne, komunalne i druge 
infrastrukture.“ 
 
     Tablica iza stavka 7. mijenja se i glasi: 

 

SSUUSSTTAAVV  II  MMRREEŽŽAA  
PPOODDSSUUSSTTAAVV  GGRRAAĐĐEEVVIINNAA  

KKOORRIIDDOORR  

GGRRAAĐĐEEVVIINNEE  NNAAPPOOMMEENNAA  

vvrrssttaa  kkaatteeggoorriijjaa  vvrrssttaa  ppoossttoojjeeććaa  ppllaanniirraannaa  

prometna 

željeznica državna 
magistralna 
pomoćna I. reda 

15 100 
Jedno ili 

dvokolosiječna 

ceste 
državna 

Autocesta - 200  

ostale državne ceste 70 100  

županijska Županijska 40 70  

elektronička 
komunikacijska  

kabelska 
kanalizacija 

državna Međunarodni 1 1  

županijska Magistralni 1 1  

elektroenergetska dalekovodi  

dalekovod 400 kV 60 200  

dalekovod 220 kV 50 150  

dalekovod 110 kV 40 100  

dalekovod 35 kV 20 60  

dalekovod 10 (20) 
kV 

10 30  

podzemni kabelski 
dalekovodi 

5 10  

plinoopskrbna plinovodi 
državni 

Visokotlačni 
magistralni 
transportni plinovod 

60 100  

županijski 
Distributivni 
plinovod 

 60  

 
     
Iza stavka 9. dodaju se stavci 10. i 11. koji glase: 
 

     „Na kartografskom prikazu br. 1.2 
INFRASTRUKTURNI SUSTAVI I MREŽE - PROMET 
određena je površina za istražni prostor za smještaj 
uzletno-sletne staze za motorno letenje ultralakih 
letjelica utvrđenih u članku 59. stavku 3. Unutar 
navedenog prostora će se smjestiti staza potrebnih 
dimenzija na temelju koje će se prema tehničkim 
karakteristikama odrediti zaštitni zračni prostor. 
Načelno će se za navedenu uzletno-sletnu stazu 
odrediti zaštitni zračni prostor kutne širine od 10º sa 
svake strane u odnosu na rub staze od točke 
uzlijetanja odnosno slijetanja, a visinski iznad ravnine 
postavljene od točke uzlijetanja odnosno slijetanja 
pod kutom od 5º u odnosu na stazu, a sve unutar 
radijusa od 1600 m. Unutar navedenog zračnog 
prostora nije dopušteno graditi građevine niti 
nadzemne vodove. 

     Na kartografskom prikazu br. 1.2 
INFRASTRUKTURNI SUSTAVI I MREŽE - PROMET 
određeni su koridori žičara u širini od 20 m za žičaru 
zip-line i 10 m za žičaru sjedežnicu, unutar kojih nije 
dopušteno graditi zgrade.“. 
 

Članak 16. 
     Članak 88. i naslov unutar njega mijenjaju se i 
glase: 
 

     ● Pošta i javna komunikacijska mreža 
 
     Raspored poštanskih ureda i sustav elektroničke 
komunikacijske mreže određen je na kartografskom 
prikazu br. 2.1. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI I 
MREŽE - ENERGETSKI SUSTAV + POŠTA I 
ELEKTRONIČKA KOMUNIKACIJSKA 
INFRASTRUKTURA. 
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     Planom se osiguravaju uvjeti za gradnju i 
rekonstrukciju distributivne elektroničke 
komunikacijske kanalizacije (DEKK) u koridorima u 
kojima se postavljaju elektronički komunikacijski 
vodovi nepokretne zemaljske mreže. DEKK treba biti 
realizirana tipskim montažnim zdencima i cijevima 
prihvatljivog profila, a što će se utvrditi projektnom 
dokumentacijom. 
     Svi elektronički komunikacijski vodovi po 
mogućnosti se trebaju podzemno polagati u 
površinama postojećih, odnosno planiranih 
prometnica. Podzemni elektronički komunikacijski 
vodovi unutar građevinskog područja naselja trebaju 
se postavljati što je više moguće unutar zelenih 
površina cestovnog pojasa, a što manje u tijelu 
kolnika ili nogostupa. Novi čvorovi u mreži i ugradnja 
potrebne opreme omogućuje se u novim ili 
postojećim zgradama i građevinama, odnosno u 
tipskim građevinama (kontejnerima do 12 m

2
 ili 

tipskim kabinetima - ormarima) koji se moraju 
smjestiti u koridoru elektroničke komunikacijske 
infrastrukture. 
     Planiranje zahvata potrebno je vršiti sukladno 
propisima koji određuju režime korištenja, te po 
potrebi ishoditi i posebne uvjete i suglasnosti 
nadležnih odjela, službi i ministarstava, i to za 
sljedeće ili kontaktne prostore: 

 zone posebnih režima korištenja (zone 
posebne namjene i sl.) 

 zaštićene dijelove prirode, 

 nepokretna kulturna dobra 

 arheološke lokalitete (registrirane,                             
evidentirane i potencijalne) 

 osjetljive prostore (zone sanitarne zaštite 
izvorišta vode za piće i sl.) 

 koridore i zaštitne pojaseve državnih i 
županijskih cesta te željezničkih pruga. 

 

 

     Planom se omogućava postavljanje elektroničke 
komunikacijske opreme na postojećim građevinama 
(antenski prihvat) te na samostojećim antenskim 
stupovima prema sljedećim kriterijima: 
 

     a) Osnovne postaje pokretnih komunikacija koje 
se grade u naseljenim područjima - građevinska 
područja - stambene zone: 

- dozvoljava se izgradnja osnovnih postaja 
(OP) tipa A i OP tipa B1; 

- dozvoljava se izgradnja OP tipa B2 na 
zgradama od javnog i društvenog značaja, 
građevinama elektroničke komunikacijske 
mreže, zgradama poslovne namjene i 
zgradama požarne zaštite ukoliko to 
posebnim propisima nije drugačije uređeno. 

 

     b) Osnovne postaje pokretnih komunikacija koje 
se grade u naseljenim područjima - građevinska 
područja - van stambene zone: 

-  dozvoljava se izgradnja OP tipa A, B1, B2 i C. 
 

     c) Osnovne postaje pokretnih komunikacija van 
građevinskog područja naselja odnosno izdvojenog 
građevinskog područja izvan naselja: 

- grade se prema Prostornom planu Ličko-senjske 
županije. 

 

     Tipizacija osnovnih postaja pokretnih 
komunikacija: 
 

     Tip A: antenski prihvat koji ne prelazi visinu 
građevine na koju se postavlja 
     Tip B1: krovni antenski prihvat - visine od 2 do 5 
m od najviše točke  građevine 
     Tip B2: krovni antenski prihvat - visine od 5 do 20 
m od najviše točke  građevine 
     Tip C: samostojeći antenski stup - visine do 25 m 
od tla 
 
     Mjere zaštite: 
 
     Obavezno je koristiti mjere zaštite vizualnog 
prostora koje podrazumijevaju razne metode 
ublažavanja vizualne intervencije: 
 

 spuštanje antenskih sustava ispod razine 
građevine na koju se postavljaju 

 maskiranje antenskih sustava u oblike koji 
već postoje na građevini (umjetni dimnjak, 
svjetlarnik, nosač zastave, itd.) 

 bojanje antena 

 korištenje antenskih stupova kao nosača 
rasvjetnih tijela, itd. 

 

     Zaštita ljudskog zdravlja od posebne je važnosti. 
Prilikom izrade predviđanja izloženosti zračenju 
obavezno je poštivati udaljenosti od građevina raznih 
namjena te projektima poduzimati odgovarajuće 
mjere smanjenja izračene snage u slučaju da se 
simulacijom utvrdi prekoračenje propisa. Trenutno 
važeći pravilnici nalažu "sigurnosnu udaljenost" od 
izvora 15 m za izvor snage od 1000 W. 
     Antenski stupovi svojim položajem ne smiju 
remetiti vizure na zaštićene graditeljske cjeline, 
osobito tradicijske vizure krajolika. O tome suglasnost 
daju nadležne institucije.  
     Radi zaštite prostora određena su područja na 
kojima nije dozvoljeno postavljati stupove pokretnih 
mreža unutar građevinskih područja naselja i 
izdvojenih građevinskih područja izvan naselja: 
 

 arheološki lokaliteti, 
 spomenici kulture, 
 zaštićene urbane cjeline, 
 sakralni objekti, 
 lokaliteti posebno vrijednih vizura. 

 

     Najmanja udaljenost između antenskog stupa i 
najbliže postojeće/planirane građevine ne smije biti 
manja od 200 m.“ 
 

Članak 17. 
     U članku 89. stavak 1. mijenja se i glasi: 
 

     „Položaj dalekovoda s koridorima određen je 
kartografskom prikazu br. 2.1. INFRASTRUKTURNI 
SUSTAVI I MREŽE - ENERGETSKI SUSTAV + 
POŠTA I ELEKTRONIČKA KOMUNIKACIJSKA 
INFRASTRUKTURA. 
     Postavljanje elektro-opskrbnih visokonaponskih 
(zračnih ili podzemnih) vodova, kao i potrebnih 
trafostanica, obavljat će se u skladu s posebnim 
uvjetima nadležne osobe. Ove građevine ne 
zahtijevaju svoju građevnu česticu, a prostor ispod  
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dalekovoda može se koristiti i u druge svrhe u skladu 
s pozitivnim zakonskim propisima, uredbama, 
pravilnicima i standardima.“ 
     Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi: 
 

     „Unutar koridora žičara prikazanih na 
kartografskom prikazu br. 1.2. INFRASTRUKTURNI 
SUSTAVI I MREŽE - PROMET te prije gradnje 
uzletno-sletne staze za motorno letenje ultralakih 
letjelica utvrđene u članku 59. stavku 3. je potrebno 
postojeće zračne vodove zamijeniti podzemnim te 
nove vodove graditi isključivo kao podzemne“. 
 

Članak 18. 
     Iza članka 89. dodaju se članci 89.a i 89.b i 
naslovi unutar njih koji glase: 
 

     „Članak 89.a 
 

●  Plinoopskrbni sustav 
 
     Plinoopskrbna mreža prikazana je na 
kartografskom prikazu br. 2.1. INFRASTRUKTURNI 
SUSTAVI I MREŽE - ENERGETSKI SUSTAV + 
POŠTA I ELEKTRONIČKA KOMUNIKACIJSKA 
INFRASTRUKTURA. 
     Planom je utvrđena mreža visokotlačnih 
magistralnih transportnih i regionalnih distributivnih 
plinovoda, a omogućava se gradnja mjerno-
regulacijskih, regulacijskih i blokadnih stanica, mreža 
srednjetlačnih te mreža niskotlačnih plinovoda (do 
100 mbar pretlaka).  
     Magistralni plinovodi štite se temeljem posebnih 
propisa kojima se propisuje zaštitni koridor 
magistralnog plinovoda (30 m lijevo i desno od osi 
plinovoda) u kojem je zabranjeno graditi zgrade 
namijenjene stanovanju ili boravku ljudi. 
     Pri ishođenju akata za izgradnju mreže 
plinoopskrbnog sustava potrebno je ishoditi 

suglasnosti nadležnih tijela i/ili osoba određenih 
posebnim propisima. 
 
     Članak 89.b 

● Sustav za iskorištavanje energije vjetra 

     Istražni prostori za smještaj vjetroelektrana 
prikazani su u kartografskom prikazu br. 2.1. 
INFRASTRUKTURNI SUSTAVI I MREŽE - 
ENERGETSKI SUSTAV + POŠTA I 
ELEKTRONIČKA KOMUNIKACIJSKA 
INFRASTRUKTURA. 
     Ishođenje svih potrebnih akata za izgradnju i 
uređenje uređaja i postrojenja za iskorištavanje 
energije vjetra (vjetroparkova) provodi se u skladu s 
Prostornim planom Ličko-senjske županije.“. 
 

Članak 19. 
     U članku 90. dodaje se stavak 7. koji glasi: 
 

     „Kod realizacije sportsko-rekreacijskog centra 
unutar obuhvata Planom utvrđenog Urbanističkog 
plana uređenja UPU 3 - UPU Gornje Vrhovine - Bijeli 
Vrh se za potrebe ostvarenja potrebnih količina vode 
za zasnježenje mogu izvesti akumulacije i izvan 
utvrđenog obuhvata, ali izvan površina šuma 
gospodarske namjene (Š1).“. 
 

Članak 20. 
     U članku 103. stavak 1. mijenja se i glasi: 
 

„Pregled registrirane i evidentirane kulturno-povijesne 
baštine na području općine Vrhovine odgovara 
kartografskom prikazu  br. 3. UVJETI KORIŠTENJA, 
UREĐENJA I ZAŠTITE PRIRODE - UVJETI 
KORIŠTENJA + PODRUČJA PRIMJENE POSEBNIH 
MJERA UREĐENJA I ZAŠTITE.“ 
     U stavku 5. u tablici pod „Vrhovine“ mijenja se red 
pod rednim brojem 3. i glasi: 

 

3 VRHOVINE 
CRKVA SV. ARHANGELA MIHAJLA I GAVRILA 
(k.č. 684/b (zk. ul. 452) i k.č. 684/c (zk. ul. 452) 
k.o. Vrhovine) br. reg. Z-6096 

SAKRALNA 
GRAĐEVINA 

SA 02 R 1 R 

 
     U stavku 5. u tablici pod „Zalužnica“ mijenja se red pod rednim brojem 7. i glasi: 
 

7 ZALUŽNICA 
CRKVA SV. PETRA I PAVLA (k.č. 574 (zk. 
ul. 187) k.o. Zalužnica) br. reg. Z-6061 

SAKRALNA 
GRAĐEVINA 

SA 03 R 1 R 

 
Članak 21. 

     U članku 107. stavak 1. mijenja se i glasi: 
 

     „Planom gospodarenja otpadom Ličko-senjske 
županije (Županijski glasnik 07/10.) određena je za 
uređenje i izgradnju Županijskog centra za 
gospodarenje otpadom (ŽCGO) lokacija „Ostrvica - 
Lički Osik“ koja se nalazi izvan obuhvata ovog Plana. 
Planom nije određena nova lokacija deponije na 
području Općine. Do izgradnje ŽCGO-a, otpad će se 
odvoziti na zajednički deponij „Otočac“ na lokaciji 
Podum koji je izveden za prostornu cjelinu "Gacka" 
na području Grada Otočca. Paralelno s uređenjem 
ŽCGO-a, uz postojeći deponij „Otočac“ će se oformiti 
pretovarna - transfer stanica, a ostala službena i 
divlja  odlagališta otpada obavezno se moraju 
zatvoriti i sanirati, u skladu s planom gospodarenja 
otpadom i programom zaštite okoliša.“ 

     Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi: 
 

     „Do uređenja županijskog centra za gospodarenje 
otpadom i puštanja u rad građevine za obrađivanje i 
privremeno skladištenje opasnog otpada, isti se 
skladišti sukladno odredbama Prostornog plana 
Ličko-senjske županije, plana gospodarenja otpadom 
i drugih propisa.“. 
 

Članak 22. 
     U članku 108. stavak 2. mijenja se i glasi: 
 

     „Zahvati u prostoru za koje se provodi procjena 
utjecaja na okoliš, odnosno zahvati koji podliježu 
ocjeni o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoliš 
te način provedbe postupka procjene utjecaja 
zahvata na okoliš određeni su posebnim propisom 
koji propisuje mjere zaštite okoliša.“ 
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Članak 23. 
     U članku 109. dodaje se stavak 5. koji glasi: 
 

     „Na pojedinim dijelovima zone rekreacijskog 
centra u Gornjim Vrhovinama za koji je utvrđena 
obveza izrade urbanističkog plana uređenja su na 
kartografskom prikazu br. 3: UVJETI KORIŠTENJA, 
UREĐENJA I ZAŠTITE PRIRODE - UVJETI 
KORIŠTENJA + PODRUČJA PRIMJENE POSEBNIH 
MJERA UREĐENJA I ZAŠTITE označena područja 
unutar kojih je zabranjena bilo kakva gradnja 
građevina kako bi se osigurala dostupnost šumskom 
zemljištu kojeg okružuje rekreacijska zona (skijaške 
staze), a zbog gospodarenja šumskim zemljištem u 
svrhu održavanja zelenog fonda.“. 
 

Članak 24. 
     U članku 114. na kraju stavka 6. dodaje se 
rečenica: 
 

     „Do utvrđivanja inundacijskog područja (javnog 
vodnog dobra i vodnog dobra), širina koridora 
vodotoka obuhvaća prirodno ili uređeno korito 
vodotoka, s obostranim pojasom širine 10 metara, 
mjereno od gornjeg ruba korita, vanjske nožice 
nasipa ili vanjskog ruba građevine uređenja toka“. 
 

Članak 25. 
     U članku 120. iza stavka 4. dodaje se novi stavak 
5. koji glasi: 
 

     „Kod gradnje ugostiteljskih građevina potrebno je 
primjenjivati poseban propis kojim se utvrđuje zaštita 
od požara ugostiteljskih objekata“. 
     Dosadašnji stavci 5. i 6. postaju stavci 6.i 7. 
 

Članak 26. 
     U članku 121. stavku 1. alineja 3. mijenja se i 
glasi: 
 

     „ ● UPU 3 - UPU Gornje Vrhovine - Bijeli Vrh 
 min.  77,80 ha (od čega je 35,75 ha sportsko-       
rekreacijske namjene)“. 

 

     Iza alineje 8. dodaje se alineja 9. koja glasi: 
     „● UPU 9 - Rudopolje - Ruda Brda min. 36,80 
ha“. 
 

     Stavak 2. mijenja se i glasi: 
 

     „Do donošenja urbanističkih planova uređenja u 
granicama planiranih obuhvata nije moguća nova 
izgradnja osim rekonstrukcije postojećih građevina. 
Iznimno, gradnja planirane kanalizacijske mreže i 
uređaja za pročišćavanje "Vrhovine" unutar obuhvata 
UPU2 - UPU Vrhovine - Ulaz Zapad kao i gradnja 
planiranih trasa zip linea sa startnom točkom Bijeli 
Vrh i krajnjom točkom Brda (izvedba betonskih pilota 
i drvene platforme) unutar obuhvata UPU 3 - UPU 
Gornje Vrhovine - Bijeli Vrh i UPU 9 - Rudopolje - 
Ruda Brda može se vršiti na temelju projektne 
dokumentacije.“ 
     Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi: 
 

     „Urbanistički plan uređenja UPU 3- UPU Gornje 
Vrhovine - Bijeli Vrh obuhvaća površinu sportsko-
rekreacijske namjene (R1) i površine šuma 
gospodarske namjene (Š1). Urbanističkim planom 
uređenja utvrđuju se uvjeti uređenja i gradnje 

površine sportsko-rekreacijske namjene, a uređenje 
površina gospodarskih šuma se vrši neposrednom 
provedbom ovog Plana.“ 
 
III.  ZAVRŠNE ODREDBE 
 

IV. 
(1) Plan je izrađen u šest izvornika ovjerenih 

pečatom Općinskog vijeća Općine Vrhovine i 
potpisom predsjednika Općinskog vijeća Općine 
Vrhovine te ovjerenih pečatom tijela odgovornog za 
provođenje javne rasprave i potpisanih od osobe 
odgovorne za provođenje javne rasprave. 

(2) Izvornici Plana čuvaju se u pismohrani 
Općinskog vijeća Općine Vrhovine, pismohrani 
Jedinstvenog upravnog odjela Općinskog vijeća, 
Upravnom odjelu za graditeljstvo i zaštitu okoliša u 
Ličko-senjskoj županiji, Javnoj ustanovi Zavodu za 
prostorno uređenje Ličko-senjske županije, 
Ministarstvu graditeljstva i prostornoga uređenja te 
Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj - Zavodu za 
prostorno planiranje. 
 

V. 
     Grafički dio Plana te Obvezni prilozi iz točaka b) i 
c) stavka (1) točke II., i čine  sastavni dio ove Odluke, 
a nisu predmet objave. 
 

VI. 
     Ova Odluka stupa na snagu drugog  dana od 
dana objave u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske 
županije. 
 
 
KLASA: 350-02/13-01/1 
URBROJ: 2125/09-02/01/14-59     
Vrhovine, 3. lipnja 2014. god.  
 

Predsjednik Vijeća 
Nikola Ivančević, v.r. 

__________________________________________ 
 
     Na temelju stavka 6. članka 101. Zakona o 
prostornom uređenju i gradnji (“NN”, br.  6/07, 38/09, 
55/11, 90/11, 50/12 i 80/13 – Zakon o zaštiti okoliša) i 
članka 18. Statuta Općine Vrhovine („Županijski 
glasnik“  Ličko-senjske županije  br. 13/09, 17/09,  
14/12, 7/13, 10/13 - pročišćeni tekst, 19/13 i 5/14), 
Općinsko vijeće, Općine Vrhovine na redovnoj 5. 
sjednici donosi 

  

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
o donošenju Urbanističkog plana uređenja  

– UPU-3 Gornje Vrhovine – Bijeli Vrh 
 

I. TEMELJNE ODREDBE 
 

Članak 1. 
     Donosi se Urbanistički plan uređenja UPU 3 - 
UPU Gornje Vrhovine - Bijeli Vrh za područje 
utvrđeno Prostornim planom uređenja Općine 
Vrhovine (Županijski glasnik Ličko-senjske županije 
br. 19/05, 9/06-ispravak, 28/06-ispravak i 17/09).  
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     Granica obuhvata Plana prikazana je na 
kartografskim prikazima 3 Uvjeti korištenja, uređenja i 
zaštite prostora - uvjeti korištenja + područja primjene 
posebnih mjera uređenja i zaštite u mjerilu 1:25.000 i 
4.1. Granice građevinskih područja - Gornje Vrhovine 
/ Donji Babin Potok u mjerilu 1:5.000 te obuhvaća 
izdvojeno građevinsko područje izvan naselja 
sportsko-rekreacijske namjene (R) i površine šume 
gospodarske namjene (Š1). 
 

Članak 2. 
     Urbanistički plan uređenja UPU 3 - UPU Gornje 
Vrhovine - Bijeli Vrh sadrži namjenu i uvjete 
korištenja površina, režime uređivanja prostora, način 
opremanja prometnom, komunalnom i drugom 
infrastrukturom, uvjete gradnje, smjernice za 
oblikovanje, uvjete i smjernice za uređenje i zaštitu 
prostora, mjere za unapređenje i zaštitu okoliša, 
područja s posebnim prostornim i drugim obilježjima 
te druge elemente od važnosti za područje 
izdvojenog građevinskog područja izvan naselja 
sportsko-rekreacijske namjene (R). 

 
Članak 3. 

(1)  Elaborat UPU 3 - UPU Gornje Vrhovine - Bijeli 
Vrh izradio je Geoprojekt d.d. iz Opatije u koordinaciji 
s nositeljem izrade Jedinstvenim upravnim odjelom 
Općine Vrhovine. 

(2)  Elaborat iz prethodnog stavka ovoga članka 
sastavni je dio ove Odluke, a sastoji se od: 
 

a) Tekstualnog dijela (Odredbe za provođenje): 
 

I.  TEMELJNE ODREDBE 
II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE 
 

1. Uvjeti određivanja i razgraničavanja površina 
javnih i drugih namjena 

2. Uvjeti smještaja građevina gospodarskih 
djelatnosti 

3. Uvjeti smještaja građevina društvenih djelatnosti 
i sportsko-rekreacijskih građevina i površina 

4. Uvjeti i način gradnje stambenih građevina 
5. Uvjeti uređenja odnosno gradnje, rekonstrukcije 

i opremanja prometne, elektroničke 
komunikacijske i komunalne mreže s 
pripadajućim građevinama i površinama 

6. Uvjeti uređenja zelenih površina 
7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno-povijesnih 

cjelina i građevina i ambijentalnih vrijednosti 
8. Postupanje s otpadom 
9. Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš 
10. Mjere provedbe plana 
 

III. ZAVRŠNE ODREDBE 
 

b) Grafičkog dijela, koji nije predmet objave, a 
sadrži kartografske prikaze u mjerilu 1:2000: 
 

1. Korištenje i namjena površina 
2. Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna 

mreža 
       2A. Promet i elektronička komunikacijska     

infrastruktura 
       2B. Energetski sustav 
       2C. Vodnogospodarski sustav 

3. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina - 
Područja posebnih ograničenja u korištenju i 
primjene planskih mjera zaštite 

4.     Način i uvjeti gradnje 
 

c)    Obveznih priloga, koji nisu predmet objave, a 
sadrže: 
 

- obrazloženje Plana, 
- stručne podloge na kojima se temelje 

prostorno planska rješenja, 
- popis sektorskih dokumenata i propisa koji su 

poštivani u izradi Plana, 
- zahtjeve i mišljenja tijela i osoba određenih 

posebnim propisima, 
- izvješće o javnoj raspravi, 
- evidenciju postupka izrade i donošenja 

Plana, 
- sažetak za javnost. 

 
II.  ODREDBE ZA PROVOĐENJE 

 
1. UVJETI ODREĐIVANJA I 

RAZGRANIČAVANJA POVRŠINA JAVNIH I 
DRUGIH NAMJENA 

 
Članak 4. 

(1) U urbanističkom planu uređenja UPU 3 - UPU 
Gornje Vrhovine - Bijeli Vrh (u daljnjem tekstu: Plan) 
su osnovna namjena i način korištenja prostora te 
razgraničenje, razmještaj i veličina pojedinih površina 
detaljno označeni rubnom linijom, bojom i planskim 
znakom na kartografskom prikazu br. 1: Korištenje i 
namjena površina. 

(2) Unutar obuhvata Plana, površine za razvoj i 
uređenje razgraničene su kako slijedi: 
 

1. Površine u građevinskom području sportsko-
rekreacijske namjene: sportsko-rekreacijska 
namjena (R1) i površine infrastrukturnih 
sustava (javna prometna površina), 

2. Površine izvan građevinskog područja: šuma 
gospodarske namjene (Š1). 

 

(1) Na površinama sportsko-rekreacijske 
namjene (R1) grade se i uređuju: 

 

1. Građevine za prateće sadržaje sportsko-
rekreacijskoj namjeni (ugostiteljskim, 
servisnim i sl. sadržajima) 

2. Skijaške staze i staza za početnike, 
3. Viseća žičara sedežnica s pogonskom i 

okretnom stanicom, 
4. Viseća žičara zip-line s početnom stanicom, 
5. Parkirališne površine, 
6. Akumulacije za zasnježenje. 

 

(3) Površine šuma gospodarske namjene (Š1) 
uređuju se na temelju Prostornog plana uređenja 
Općine Vrhovine. 

 
2. UVJETI SMJEŠTAJA GRAĐEVINA 

GOSPODARSKIH DJELATNOSTI  
 

Članak 5. 
     Na području planskog obuhvata nisu predviđene 
građevine gospodarske namjene. 
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3. UVJETI SMJEŠTAJA GRAĐEVINA 
DRUŠTVENIH DJELATNOSTI I SPORTSKO-
REKREACIJSKIH GRAĐEVINA I POVRŠINA 

 
Članak 6. 

     Na području planskog obuhvata nisu predviđene 
građevine društvene namjene. 
 

Članak 7. 
(1) Planom je dozvoljena gradnja sljedećih 

građevina i uređenje površina sportsko-rekreacijske 
namjene u prostornoj cjelini sportsko-rekreacijske 
namjene prikazanoj na kartografskom prikazu br. 1 
Korištenje i namjena površina: skijaške staze, 
skijaška staza za početnike, viseća žičara sedežnica, 
viseća žičara zip-line, građevina za prateće sadržaje, 
parkirališna površina, akumulacije za zasnježenje te 
infrastrukturne građevine i uređaji. 

(2) U okviru prostorne cjeline sportsko-
rekreacijske namjene (R1) su na kartografskom 
prikazu br. 4: Način i uvjeti gradnje utvrđene površine 
i lokacije s planskom oznakom na kojima se 
smještaju kako slijedi: 
 

1. S - skijaške staze i pojas zelenila uz njih, 
2. SP - skijaška staza za početnike i pojas 

zelenila uz nju, 
3. Ž - pogonska i okretna stanica viseće žičare 

sedežnice, 
4. G - građevina za prateće sadržaje sportsko-

rekreacijskoj namjeni, 
5. P - parkirališna površina, 
6. A - akumulacije za zasnježenje, 
7. Z - zaštitno zelenilo. 

 

(3) U okviru površine šume gospodarske 
namjene (Š1) je na kartografskom prikazu br. 4: 
Način i uvjeti gradnje oznakom ZL označena lokacija 
početne stanice žičare zip-linea. Za navedenu 
stanicu se ovim Planom ne utvrđuju uvjeti gradnje 
nego se akt kojim se odobrava građenje izdaje na 
temelju Prostornog plana uređenja Općine Vrhovine. 
Trasa užeta žičare načelno je prikazana, a konačni 
položaj utvrdit će se projektnom dokumentacijom u 
ovisnosti o konačnom smještaju početne (i sletne - 
izvan obuhvata Plana) stanice žičare. 

(4) Planom je utvrđen sigurnosni pojas žičare 
zip-linea prikazan na kartografskom prikazu br. 3: 
Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite površina - 
Područja posebnih ograničenja u korištenju i 
primjene planskih mjera zaštite koji obuhvaća prostor 
ispod trase užeta žičare u širini od 20 m (10 m sa 
svake strane). Unutar navedenog koridora zabranjuje 
se gradnja zgrada. 

 
3.1. UVJETI UREĐENJA POVRŠINA 

SKIJAŠKIH STAZA 
 

Članak 8. 
(1) Površine skijaških staza obuhvaćaju skijaške 

staze i pojas zelenila uz staze (S) unutar kojih je po 
potrebi moguće smjestiti žičare vučnice ili ski liftove. 

(2) Skijaške staze moraju se projektirati u skladu 
s propisima kojima se uređuje sigurnost na uređenim 
skijalištima. 

(3) Na kartografskom prikazu br. 4. Način i uvjeti 
gradnje su trase skijaških staza prikazane načelno. 
Moguća je njihova izmjena ukoliko se pokaže potreba 
za drugačijom organizacijom prostora unutar zone 
sportsko-rekreacijske namjene, a na temelju 
projektne dokumentacije. 

(4) Prosječni uzdužni pad pojedine skijaške 
staze može biti najviše 45%, a iznimno i 55% na 25% 
dužine skijaške staze. 

(5) Prilikom projektiranja i građenja skijaških 
staza moguće je izvoditi nasipe i usjeke u okviru 
pojasa zelenila uz skijašku stazu. 

(6) Na skijaškim stazama i zelenom pojasu uz 
staze utvrđene su površine preko kojih se mora 
osigurati prijelazi do zona šume gospodarske 
namjene smještenima unutar obuhvata Plana te je na 
njima zabranjena gradnja građevina. Površine unutar 
kojih se smještaju prijelazi prikazane su na 
kartografskom prikazu br. 3: Uvjeti korištenja, 
uređenja i zaštite površina - Područja posebnih 
ograničenja u korištenju i primjene planskih mjera 
zaštite. Navedeni prijelazi moraju biti izvedeni na 
način da prilikom njihovog korištenja vozilima velike 
mase ne dođe do oštećenja skijaških staza. Dijelovi 
skijaških staza (na kojima će se osigurati prijelazi) i 
šumski putovi koji se s njima križaju moraju visinski 
biti usklađeni. 

(7) Uza sve skijaške staze postavlja se razvod 
interne rasvjete na način da nema negativni utjecaj 
na sigurnost i nesmetano kretanje skijaša odnosno 
pješaka (van skijaške sezone) na stazi. Mreža 
rasvjete skijaških staza načelno je prikazana na 
kartografskom prikazu br. 2B: Prometna, ulična i 
komunalna infrastrukturna mreža - Energetski sustav, 
a točna lokacija odredit će se na temelju projektne 
dokumentacije kojom će se detaljnije definirati njeno 
napajanje i upravljanje, odabir stupova i njihov 
razmještaj u prostoru, odabir armatura i rasvjetnih 
tijela i traženi nivo osvijetljenosti. 

(8) Izvan skijaških staza se uz njihove bočne 
granice (u okviru zelenog pojasa) mogu izgraditi 
korita jaraka za internu odvodnju oborinskih voda te 
otopljenog snijega. Voda iz jaraka treba u što većoj 
mjeri otjecati u akumulacije za zasnježenje smještene 
uz skijaške staze. 

(9) Skijaške staze mogu biti ograđene. 
(10) U postupku izdavanja odobrenja za izgradnju 

ili rekonstrukciju skijaških staza, tijelo koje izdaje akt 
za građenje dužno je ishoditi i pozitivno mišljenje o 
projektu od ministarstva nadležnog za sport. 
 

3.2. UVJETI UREĐENJA SKIJAŠKE STAZE ZA 
POČETNIKE 

 
Članak 9. 

(1) Površina skijaške staze za početnike 
obuhvaća skijašku stazu i pojas zelenila uz stazu 
(SP) u kojoj se smješta žičara vučnica ili ski lift. 

(2) Skijaška staza za početnike mora se 
projektirati u skladu s propisima kojima se uređuje 
sigurnost na uređenim skijalištima. 

(3) Prosječni uzdužni pad skijaške staze za 
početnike treba biti 10%. 
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(4) Uz skijašku stazu za početnike postavlja se 
razvod interne rasvjete, a prema uvjetima utvrđenim 
u stavku 7. prethodnog članka. 

(5) Skijaška staza za početnike može biti 
ograđena. 

 
3.3. UVJETI GRADNJE VISEĆE ŽIČARE 

SEDEŽNICE 

 
Članak 10. 

(1) Viseća žičara sedežnica (Ž) mora se 
projektirati u skladu s propisima o žičarama za 
prijevoz osoba i to na način da, uz poštivanje 
značajki terena i okoliša, atmosferskih i 
meteoroloških uvjeta, radi sigurno na način da ne 
zagađuje okoliš te da ne ugrožava sigurnost tijekom 
rada i održavanja ili kod spašavanja i evakuacije. 

(2) Kod projektiranja i građenja žičare mora se 
izraditi sigurnosna analiza u skladu s posebnim 
propisom koja obuhvaća sve sigurnosne zahtjeve za 
postrojenja žičare i njenog okoliša u vezi s 
projektiranjem, građenjem i radom žičare. 

(3) Pogonska i okretna stanica žičare smještaju 
se na površinama za građenje utvrđenim na 
kartografskom prikazu br. 4: Način i uvjeti gradnje. 
Trasa užeta žičare prikazana je načelno, a konačni 
položaj utvrdit će se projektnom dokumentacijom (u 
ovisnosti o konačnom smještaju pogonske i okretne 
stanice žičare na utvrđenim površinama za građenje). 

(4) Najveća tlocrtna površina pogonske i okretne 
stanice žičare uvjetovana je površinom za građenje iz 
prethodnog stavka ovog članka, a građevinska bruto 
površina se utvrđuje projektnom dokumentacijom na 
temelju tehničkih zahtjeva. 

(5) Planom je utvrđen sigurnosni pojas žičare 
prikazan na kartografskom prikazu br. 3: Uvjeti 
korištenja, uređenja i zaštite površina - Područja 
posebnih ograničenja u korištenju i primjene planskih 
mjera zaštite koji obuhvaća prostor ispod trase užeta 
žičare u širini od 10 m (5 m sa svake strane). Unutar 
navedenog koridora zabranjuje se gradnja zgrada 
koje nisu u funkciji postrojenja žičare, a korištenje 
površina omogućeno je u slučaju prolaza skijaške 
staze ispod užeta žičare. 
 

3.4. UVJETI GRADNJE I OPREMANJA 
AKUMULACIJE ZA ZASNJEŽENJE 

 

Članak 11. 
(1) Planom su utvrđene lokacije za građenje 

akumulacija za zasnježenje skijaških staza umjetnim 
snijegom, a označene su oznakom A na 
kartografskom prikazu br. 4. Način i uvjeti gradnje. 
Lokacije akumulacija označene su načelno, a točna 
lokacija unutar zone sportsko-rekreacijske namjene 
utvrdit će se projektnom dokumentacijom. Ukoliko je 
nužno zbog terenskih uvjeta, akumulacije za 
zasnježenje mogu se planirati i izvan obuhvata Plana 
u njegovoj neposrednoj blizini. Sve akumulacije 
moraju se projektirati i graditi u skladu s uvjetima 
posebnih propisa. 

(2) U akumulacije za zasnježenje će se 
nesmetano prirodnim tokom vršiti prikupljanje 
oborinskih voda i otopljenog snijega s okolnih terena, 

a dodatni izvor vode moguće je osigurati i iz drugih 
izvora (npr. izgradnja interne vodoopskrbne mreže 
unutar zone sportsko-rekreacijske namjene 
priključene na javni sustav vodoopskrbe za slučaj 
kada nije moguća ili dovoljna vodoopskrba prirodnim 
prikupljanjem vode). 

(3) Uzduž skijaških staza potrebno je izvesti 
razvod hidroforske mreže na način da se uz 
akumulacije za zasnježenje grade hidroforska 
postrojenja za transport opskrbne vode do topova za 
izradu umjetnog snijega. U zasunskim oknima 
hidroforske mreže potrebno je smjestiti fleksibilna 
crijeva za dopremu vode do topova. Hidroforska 
mreža za zasnježenje može se postaviti duž cijele 
trase zasnježenja. 

(4) Kapacitet pojedine akumulacije za 
zasnježenje (A) utvrdit će se odgovarajućom 
projektnom dokumentacijom, kao i ostali tehnički 
elementi sustava zasnježenja. 

 
3.5. UVJETI GRADNJE GRAĐEVINE ZA 

PRATEĆE SADRŽAJE SPORTSKO-
REKREACIJSKOJ NAMJENI 

 
Članak 12. 

(1) Unutar građevine za prateće sadržaje 
sportsko-rekreacijskoj namjeni (G) moraju se 
smjestiti: 

 

1. Prijemni prostor (blagajna, prostor za 
obavješćivanje, dio za odmor i sl.), 

2. Prostor za službu spašavanja i pružanja prve 
pomoći, 

3. Sanitarije za korisnike. 
(2) Unutar građevine za prateće sadržaje 

sportsko-rekreacijskoj namjeni mogu se 
smjestiti: 

 

1. Svlačionice, 
2. Različiti ugostiteljski sadržaji (kavana, buffet, 

restoran, pečenjarnica i sl.), 
3. Trgovačke djelatnosti (prodavaonice), 
4. Zanatske djelatnosti (servis skijaške opreme i 

sl.) 
5. Sve druge djelatnosti koje su kompatibilne sa 

sportsko-rekreacijskom namjenom. 
 

(3) Utvrđuju se uvjeti gradnje građevine za 
prateće sadržaje sportsko-rekreacijskoj namjeni u 
okviru površine označene s G: 
 

a) Oblik i veličina površine za građenje 
utvrđene su na kartografskom prikazu br. 4: 
Način i uvjeti gradnje. Građevna čestica može 
biti manja ili veća od utvrđene površine za 
građenje. 

b) Veličina građevine 
1. Građevinska bruto površina iznosi najviše 

500 m
2
. 

2. Najveći broj nadzemnih etaža građevine 
iznosi 2 (P+1), a u navedenu etažnost ne 
ubraja se potkrovlje, 

3. Najveća visina građevine iznosi 9 m, pri 
čemu kota najnižeg zaravnatog terena uz 
građevinu može biti najviše 1 m iznad kote 
prirodnog terena, 
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4. Najveća tlocrtna površina građevine 
uvjetovana je površinom za građenje iz 
podstavka a) ovog stavka. 

c) Smještaj građevine uvjetovan je utvrđenom 
površinom za građenje iz podstavka 1. ovog 
stavka. 

d) Uvjeti za oblikovanje građevina 
1. Građevina se prilagođava okolnom ambijentu 

kroz tipologiju oblikovanja i korištenje 
isključivo lokalnih arhitektonskih izraza i 
građevinskih materijala, a u cilju postizanja 
što kvalitetnije slike prostora, 

2. Krovna ploha građevina može se izvesti kao 
kosa ili ravna, nagiba prikladnog za klimatsku 
zonu područja, a na krovnu plohu mogu se 
postaviti kolektori sunčeve energije. 

 
3.6. UVJETI UREĐENJA PARKIRALIŠNE 

POVRŠINE 

 
Članak 13. 

(1) Ovim Planom je za potrebe korisnika zone 
sportsko-rekreacijske namjene planirana parkirališna 
površina na zoni označenoj s P, prikazanoj na 
kartografskom prikazu br. 4. Način i uvjeti gradnje. 

(2) Na parkiralištu je potrebno ostvariti najmanje 
75 parkirnih mjesta za osobna vozila te 5 parkirnih 
mjesta za autobuse. Parkirno mjesto za osobna 
vozila mora biti minimalnih dimenzija 2,5×5 m. 

(3) Na parkirališnoj površini treba od ukupnog 
broja parkirnih mjesta osigurati najmanje 5% 
parkirnih mjesta za automobile osoba s invaliditetom i 
smanjene pokretljivosti, minimalnih dimenzija 3,7×5 
m. Parkirna mjesta za automobile osoba s 
invaliditetom i smanjene pokretljivosti na parkiralištu 
trebaju biti smještena uz pješačke površine i u blizini 
ulaza u građevinu te trebaju biti posebno označena. 

(4) Parkirališna površina mora imati sustav 
oborinske odvodnje. 

 
3.7. UVJETI ZA UREĐENJE POVRŠINA 

UNUTAR PROSTORNE CJELINE 
SPORTSKO-REKREACIJSKE NAMJENE 

 
Članak 14. 

(1) Planom su u prostornoj cjelini sportsko-
rekreacijske namjene utvrđene površine na kojima se 
grade i uređuju sadržaji utvrđeni u stavku 2. članka 7. 

(2) Unutar zone sportsko-rekreacijske namjene 
mogu se izvoditi pristupi do pojedine građevine i 
drugih sadržaja popločavanjem ili nekom drugom 
vrstom uređenja, a preostali dio se uređuje 
održavanjem prirodne podloge (travnjaka) uključujući 
i skijaške staze van skijaške sezone. 

(3) Prostorna cjelina sportsko-rekreacijske 
namjene se uz javne prometne površine uređuje 
sadnjom drveća i niskog grmlja uz uvjet da ne ometa 
kolni i pješački pristup površinama unutar zone. 

(4) Ukoliko se izvodi ograda se podiže s 
unutarnje strane granice zone sportsko-rekreacijske 
namjene. 

 
3.8. NAČIN I UVJETI PRIKLJUČENJA 

PROSTORNE CJELINE SPORTSKO-
REKREACIJSKE NAMJENE NA 

PROMETNU, KOMUNALNU I DRUGU 
INFRASTRUKTURU 

 
Članak 15. 

(1) Zona sportsko-rekreacijske namjene mora 
imati neposredan pristup na javnu prometnu površinu 
pri čemu kolni pristup treba izvesti na način da nema 
negativni utjecaj na odvijanje i sigurnost prometa. 
     Unutar zone potrebno je omogućiti nesmetan 
prilaz interventnih vozila.                                            

(2) Gradnji građevina unutar zone sportsko-
rekreacijske namjene nije moguće pristupiti ako nije 
osiguran priključak na sustave elektroopskrbe, 
vodoopskrbe i odvodnje otpadnih voda. Iznimno je do 
izgradnje sustava odvodnje otpadnih voda moguće 
graditi prema uvjetima utvrđenim u stavku 2. članka 
30. 

 
4. UVJETI I NAČIN GRADNJE STAMBENIH 

GRAĐEVINA 
 

Članak 16. 
     Na Planom obuhvaćenom području nije planirana 
gradnja građevina namijenjenih stanovanju. 
 
     5.  UVJETI UREĐENJA ODNOSNO GRADNJE, 

REKONSTRUKCIJE I OTPREMANJA 
PROMETNE, ELEKTRONIČKE, 
KOMUNIKACIJSKE I KOMUNALNE MREŽE 
S PRIPADAJUĆIM GRAĐEVINAMA I 
POVRŠINAMA 

Članak 17. 
(1) Planom su osigurane površine za razvoj 

infrastrukturnih sustava kao linijske i površinske 
infrastrukturne građevine i to za: 
 

1. Sustav cestovnog prometa, 
2. Sustav elektroničke komunikacijske 

infrastrukture, 
3. Komunalnu i ostalu infrastrukturnu mrežu koja 

obuhvaća: 
1. Vodnogospodarski sustav 

(vodoopskrba, odvodnja otpadnih 
voda), 

2. Energetski sustav (elektroopskrba, 
javna rasvjeta, cijevni transport 
plina). 

(2) Infrastrukturni sustavi utvrđeni su na 
kartografskim prikazima br. 2A, 2B i 2C: Prometna, 
ulična i komunalna infrastrukturna mreža. 

(3) Građevine i uređaji infrastrukturnih sustava iz 
stavka 1. ovoga članka grade se u skladu s ovim 
Odredbama, posebnim propisima te posebnim 
uvjetima nadležnih ustanova s javnim ovlastima. 

(4) Lokacije planiranih priključaka na postojeću 
elektroničku komunikacijsku, komunalnu i ostalu 
infrastrukturu i trase planiranih infrastrukturnih 
vodova prikazane su na kartografskim prikazima 
načelno, a točne lokacije odredit će se pri izradi 
projektne dokumentacije za pojedine sustave. 

(5) Uvjeti gradnje za žičaru sedežnicu utvrđeni 
su u članku 10. 

 
5.1 UVJETI GRADNJE PROMETNE MREŽE 
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Članak 18. 
(1) Na području obuhvata Plana određene su 

površine prometne infrastrukture prikazane na 
kartografskom prikazu br. 2A: Prometna, ulična i 
komunalna infrastrukturna mreža - Promet i 
elektronička komunikacijska infrastruktura. 

(2) Prostornim planom šireg područja je 
djelomično unutar, a djelomično izvan Planom 
obuhvaćenog područja utvrđena postojeća 
županijska cesta za koju je utvrđen zaštitni pojas 
širine 40 m (20 m od osi prometnice sa svake 
strane), a prikazan je na kartografskom prikazu br. 
2A: Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna 
mreža - Promet i elektronička komunikacijska 
infrastruktura. Za sve zahvate unutar infrastrukturnog 
koridora županijske ceste moraju se ishoditi uvjeti 
nadležne uprave za ceste. 

 
5.1.1. Ceste/ulice 

 
Članak 19. 

(1) Sustav cestovnog prometa na području 
obuhvata Plana utvrđuje postojeće trase glavne 
mjesne (županijska cesta ŽC5149), ostale i 
kolnopješačke ulice. 

(2) Minimalni tehnički elementi za rekonstrukciju    
ulica unutar obuhvata Plana su: 
 

a) Glavna mjesna ulica: 
 

1. Broj prometnih traka i širina kolnika 
2×2,75 m, 

2. Raskrižja u nivou, 
3. S prometnice se dozvoljava pristup 

česticama, 
4. Pješački hodnik, obostrani, najmanje 

širine 1,5 m, 
5. Najmanja širina planiranog poprečnog 

profila iznosi 8,5 m. 
 

b) Ostala ulica: 
 

1. Broj prometnih traka i širina kolnika 
2×2,75 m, 

2. Raskrižja u nivou, 
3. S prometnice se dozvoljava pristup 

česticama, 
4. Pješački hodnik, jednostrani, najmanje 

širine 1,5 m, 
5. Na prometnici je dozvoljeno parkiranje 

uz dodatak potrebne širine kolnika za 
parkiranje, 

6. Najmanja širina planiranog poprečnog 
profila iznosi 7,0 m. 

 

c) Kolnopješačka ulica: 

1. Broj prometnih traka i širina kolnika 
1×5,5 m, 

2. Raskrižja u nivou, 
3. S prometnice se dozvoljava pristup 

česticama, 
4. Najmanja širina planiranog poprečnog 

profila iznosi 5,5 m. 
 

(3) Izvedba prometnih površina kao i nesmetan 
pristup zoni sportsko-rekreacijske namjene mora biti 
u skladu s posebnim propisom kojim se osigurava 

pristupačnost osobama s invaliditetom i smanjene 
pokretljivosti. 

(4) Najmanja udaljenost regulacijskog pravca od 
ruba kolnika treba omogućiti izgradnju odvodnog 
jarka, usjeka, nasipa, bankine i nogostupa, a ne 
može biti manja od one određene posebnim 
propisima. 

(5) Zona sportsko-rekreacijske namjene kao i 
pripadajuća parkirališna površina mora imati 
neposredni pristup na javnu prometnu površinu. 
 

5.1.2. Javna parkirališta 
 

Članak 20. 
(1) Planom nisu određene površine namijenjene 

javnim parkiralištima. 
(2) Površina za promet u mirovanju planirana je 

unutar prostorne cjeline sportsko-rekreacijske 
namjene a njeni uvjeti gradnje utvrđeni su u članku 
13. 

 
5.1.3. Trgovi i druge veće pješačke površine 

 
Članak 21. 

     Planom nisu predviđeni trgovi i druge veće 
pješačke površine. Pješački promet predviđen je u 
okviru javnih prometnih površina utvrđenih u članku 
19. 
 

5.2. UVJETI GRADNJE ELEKTRONIČKE 
KOMUNIKACIJSKE MREŽE 

 
Članak 22. 

(1) Sustav elektroničke komunikacijske mreže 
prikazan je na kartografskom prikazu br. 2A: 
Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža - 
Promet i elektronička komunikacijska infrastruktura. 

(2) Planom se osiguravaju uvjeti za gradnju i 
rekonstrukciju distributivne elektroničke 
komunikacijske kanalizacije (u daljnjem tekstu: 
DEKK) u koridoru javne prometne površine u kojoj se 
postavljaju elektronički komunikacijski vodovi 
nepokretne zemaljske mreže. 

(3) DEKK treba biti realizirana podzemno tipskim 
montažnim zdencima i cijevima prihvatljivog profila, a 
što će se utvrditi projektnom dokumentacijom. 

(4) Na Planom obuhvaćenom području ne 
predviđa se gradnja osnovne postaje pokretnih 
komunikacija. 
 

5.3. UVJETI GRADNJE KOMUNALNE I DRUGE 
INFRASTRUKTURNE MREŽE 

 
5.3.1. Energetski sustav 

 

5.3.1.1. Elektroenergetika 
 

Članak 23. 
     Sustav opskrbe električnom energijom te javna 
rasvjeta prikazani su na kartografskom prikazu br. 
2C: Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna 
mreža - Energetski sustav. 
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Članak 24. 
(1) Za planirano područje opskrbu električnom 

energijom treba osigurati napajanjem iz TS 10/0,4 kV 
GORNJE VRHOVINE 1 koja se nalazi izvan 
obuhvata Plana. Dozvoljava se i dodatno priključenje 
iz drugih smjerova, ako je potrebno. 

(2) U svrhu kvalitetnog rješavanja elektroopskrbe 
unutar prostorne cjeline sportsko-rekreacijske 
namjene moguća je gradnja nove 10(20)/0,4 kV 
transformatorske stanice koja je u grafičkom dijelu 
Plana kao lokacija označena načelno. Navedena 
lokacija novoplanirane trafostanice, instalirana snaga 
trafostanice 10(20)/0,4 kV i trasa priključnog 
dalekovoda 10(20) kV može se izmijeniti te se može 
planirati i više od jedne transformatorske stanice 
unutar navedene zone u skladu s prostornom 
organizacijom cjeline odnosno potrebom za većom 
isporukom električne energije. Točna lokacija utvrdit 
će se detaljnijom projektnom dokumentacijom u 
postupku ishođenja odgovarajućeg akta kojim se 
odobrava građenje. 

(3) Za novoplaniranu trafostanicu iz prethodnog 
stavka ovog članka može se utvrditi zasebna 
građevna čestica na površini Planom određene zone 
sportsko-rekreacijske namjene ili se može graditi u 
okviru navedene zone kao samostojeća građevina ili 
ugrađenu u građevini druge namjene. 

(4) Uvjeti za gradnju trafostanice kao samostojeće 
građevine: 
 

1. Ako se utvrđuje zasebna građevna čestica 
njena najmanja površina iznosi 7 x 5 m 
odnosno 35 m

2
, 

2. Najveći broj etaža iznosi jedna etaža 
(podrum ili prizemlje), 

3. Najveća visina građevine iznosi 4 m, 
odnosno najveća ukupna visina građevine 
iznosi 5 m, 

4. Najmanja udaljenost građevine od 
regulacijskog pravca i ostalih međa iznosi 1 
m, 

5. Površinu građevne čestice odnosno oko 
trafostanice treba zatravniti, 

6. Ograda se može podizati prema svim 
međama kao zaštitna žičana ograda visine 
do 2 m; uz ogradu je moguće saditi živicu, 
crnogoricu i sl., 

7. Do građevine treba biti osiguran kolni 
pristup s izgrađene prometne površine, 
staze i sl. 

 

(5) Ukoliko se u blizini zone sportsko-
rekreacijske namjene, a izvan obuhvata ovoga Plana, 
utvrdi lokacija za izgradnju trafostanice utoliko je 
moguće zonu priključiti na predmetnu trafostanicu. 

(6) Unutar zone sportsko-rekreacijske namjene 
izvodit će se interna niskonaponska mreža kao 
podzemna koja je u grafičkom dijelu Plana prikazana 
načelno. 

 
Članak 25. 

(1) Planom je utvrđen razvod javne rasvjete uz 
glavnu mjesnu ulicu. Rasvjetne stupove treba 
smjestiti na vanjskom rubu pješačkog nogostupa. 
Detaljno rješenje rasvjete potrebno je prikazati u 
projektnoj dokumentaciji gdje se treba detaljnije 

odrediti njeno napajanje i upravljanje, odabir stupova 
i njihov razmještaj u prostoru, odabir armatura i 
rasvjetnih tijela i traženi nivo osvijetljenosti sa svim 
potrebnim proračunima. 

(2) Interni razvod rasvjete unutar zone sportsko-
rekreacijske namjene utvrđen je u stavku 7. članka 8. 

 
5.3.1.2. Cijevni transport plina 

 
Članak 26. 

(1) Sustav cijevnog transporta plina prikazan je 
na kartografskom prikazu br. 2C Prometna, ulična i 
komunalna infrastrukturna mreža - Energetski sustav. 

(2) Planom obuhvaćenim područjem prolazi 
magistralni plinovod BS-2 Josipdol - MČS-3 Gospić 
DN 500/75. 

(3) Planom je utvrđen koridor zaštitnog pojasa 
magistralnog plinovoda. Unutar navedenog koridora 
zabranjeno je graditi zgrade, a drugi zahvati provode 
se samo uz suglasnost nadležnog operatora 
plinskoga transportnog sustava. 

(4) Na Planom obuhvaćenom području ne 
planira se opskrba plinom. 

 
5.3.2. Vodnogospodarski sustav 

 
Članak 27. 

(1) Vodnogospodarski sustav obuhvaća sustav 
vodoopskrbe (sustav korištenja voda) i sustav 
odvodnje otpadnih voda. 

(2) Prije izrade projektne dokumentacije za 
izgradnju pojedinih građevina na području obuhvata 
Plana, ovisno o namjeni građevine, potrebno je 
ishoditi vodopravne uvjete u skladu s posebnim 
propisima. 

(3) Rješenje opskrbe vodom mora biti usklađeno 
s protupožarnom zaštitom s ciljem osiguranja 
potrebnih količina vode i tlaka u mreži i na požarnim 
hidrantima prema posebnim propisima. 

 
5.3.2.1. Sustav vodoopskrbe 

 
Članak 28. 

(1) Sustav vodoopskrbe na području obuhvata 
Plana prikazan je na kartografskom prikazu broj 2C: 
Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža - 
Vodnogospodarski sustav. Unutar Planom 
obuhvaćenog područja građevine će se priključiti na 
vodoopskrbni sustav Općine Vrhovine preko 
vodoopskrbnog cjevovoda smještenog u koridoru 
županijske ceste koja prolazi kroz obuhvat Plana. 
Trasa vodoopskrbnog sustava prikazana na 
kartografskom prikazu je načelna. 

(2) Moguće je izvesti vodoopskrbni priključak i za 
opskrbu vodom akumulacija za zasnježenje u 
prostornoj cjelini sportsko-rekreacijske namjene u 
slučaju izgradnje interne vodoopskrbne mreže 
utvrđene u stavku 2. članka 11. Navedeno 
priključenje moguće je ostvariti ako se na općinskoj 
razini osigura dopremanje vode do predmetnog 
područja kapaciteta oko 30.000 m

3
 koje je potrebno 

za prvo zasnježenje. 
(3) Na vodoopskrbnoj mreži uz županijsku cestu 

potrebno je, u skladu s posebnim propisima, izvesti  
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vanjske nadzemne hidrante s propisanim 
parametrima tlaka i protoka, a udaljenost između 
hidranata mora biti do 150 m. Hidranti se postavljaju 
na vanjski rub pješačkog hodnika, u zelenom pojasu 
prometnice i sl. 

 
Članak 29. 

(1) Cjevovodi, građevine i uređaji 
vodoopskrbnog sustava grade se u koridoru 
županijske ceste uz druge infrastrukturne instalacije. 
Radi osiguranja mehaničke zaštite cjevovoda 
debljina zemljanog (ili drugog) pokrova iznad tjemena 
cijevi iznosi najmanje 0,8 m. 

(2) Vodoopskrbni odvojci prema česticama 
izvode se prema proračunu i projektu za svaku 
pojedinačnu građevinu. 

(3) Vodomjerna okna treba izvesti prema 
uvjetima nadležne ustanove na način da unutar njih 
stane vodomjer i račva za vodoopskrbni vod prema 
česticama. 

(4) Križanje građevina i uređaja vodoopskrbne 
mreže s drugim infrastrukturnim instalacijama treba 
izvesti u skladu s tehničkim propisima. 

 
5.3.2.2. Sustav odvodnje otpadnih voda 

 
Članak 30. 

(1) Sustav javne odvodnje otpadnih voda na 
području obuhvata Plana prikazan je na 
kartografskom prikazu broj 2C: Prometna, ulična i 
komunalna infrastrukturna mreža - 
Vodnogospodarski sustav. Trasa sustava odvodnje 
otpadnih voda prikazana na kartografskom prikazu je 
načelna. 

(2) Na planom obuhvaćenom području je u 
okviru županijske ceste prikazan cjevovod za 
odvodnju sanitarne otpadne vode. Do puštanja u 
pogon navedenog cjevovoda potrebno je sanitarne 
otpadne vode zbrinjavati unutar zone sportsko-
rekreacijske namjene izvedbom odgovarajućeg 
uređaja za obradu otpadnih voda, a nakon puštanja u 
pogon te kada se osiguraju uvjeti za priključenje na 
sustav odvodnje sanitarnih otpadnih voda sve 
građevine u kojima nastaju otpadne vode unutar 
obuhvata Plana trebaju se priključiti na javni sustav 
odvodnje Općine Vrhovine. 

(3) Prije ispuštanja u sustav javne odvodnje sve 
vode koje po sastavu nisu komunalne otpadne vode 
moraju se obraditi uređajima za predtretman 
otpadnih voda radi uklanjanja opasnih i drugih tvari, a 
u skladu s posebnim propisima. 

(4) Prije izrade tehničke dokumentacije za 
gradnju pojedinih građevina na Planom 
obuhvaćenom području potrebno je ishoditi 
vodopravne uvjete u skladu s posebnim propisima. 

(5) Križanje građevina i uređaja odvodne mreže 
s drugim infrastrukturnim instalacijama treba izvesti 
prema tehničkim propisima. 

 
Članak 31. 

(1) Oborinske vode s građevnih čestica i 
građevina ne smiju se ispuštati na prometne površine 
nego se zbrinjavaju u okviru pojedine građevne 
čestice odnosno unutar zone sportsko-rekreacijske 

namjene disperznim raspršivanjem po okolnom 
terenu. 

(2) Oborinska voda s parkirališne površine se 
prije raspršivanja u okolni teren mora pročistiti na 
taložniku - separatoru ulja. 

(3) Prikupljanje i odvodnja oborinskih voda i 
otopljenog snijega unutar zone sportsko-rekreacijske 
namjene utvrđena je u stavku 8. članka 8. 

 
Članak 32. 

(1) Cjevovode, građevine i uređaje sustava 
odvodnje otpadnih voda potrebno je, u pravilu, graditi 
u koridoru prometnice uz druge infrastrukturne 
instalacije. Kanalizaciju otpadnih voda treba izvesti 
od cijevi suvremenih materijala prema hidrauličnom 
proračunu. Svijetli razmak između cjevovoda i ostalih 
instalacija utvrđuje se prema tehničkim propisima. 
Križanje s ostalim instalacijama u pravilu je na način 
da je odvodnja na nižoj koti. 

(2) Cijeli kanalizacijski sustav treba izvesti kao 
vodonepropustan. 

(3) Za potrebe gradnje građevina potrebno je 
osigurati priključak na sustav javne odvodnje preko 
priključnog kontrolnog okna. 

(4) Opasne i druge tvari koje se ispuštaju u 
sustav javne odvodnje otpadnih voda ili u drugi 
prijemnik, te u vodama koje se nakon pročišćavanja 
ispuštaju iz sustava javne odvodnje otpadnih voda u 
prirodni prijemnik, moraju biti u okvirima graničnih 
vrijednosti pokazatelja i dopuštene koncentracije, a 
prema važećim propisima. 

 
6. UVJETI UREĐENJA ZELENIH POVRŠINA 

 
Članak 33. 

(1) Planom nisu utvrđene javne zelene površine 
u kategoriji park, igralište i odmorište te zaštitno 
zelenilo. 

(2) Planom su određene površine šuma 
gospodarske namjene (Š1), a uređuju se na temelju 
Prostornog plana uređenja Općine Vrhovine. 

 
7. MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH I KULTURNO-

POVIJESNIH CJELINA I GRAĐEVINA I 
AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI 

 
7.1. MJERE OČUVANJA I ZAŠTITE 

PRIRODNIH CJELINA 
 

Članak 34. 
     Na Planom obuhvaćenom području nema 
zakonom zaštićenih prirodnih vrijednosti niti se ovim 
Planom predlažu za zaštitu. 
 

7.2. MJERE OČUVANJA I ZAŠTITE 
KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA I 
GRAĐEVINA 

 
Članak 35. 

(1) U obuhvatu Plana nema zakonom zaštićenih 
kulturno-povijesnih cjelina i građevina. 

(2) Ako se pri izvođenju građevinskih ili bilo kojih 
drugih radova koji se obavljaju na površini ili ispod 
površine tla, naiđe na arheološko nalazište ili nalaze, 
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 osoba koja izvodi radove dužna je prekinuti radove i 
o nalazu bez odgađanja obavijestiti nadležni 
konzervatorski odjel. 

 
7.3. MJERE OČUVANJA AMBIJENTALNIH 

VRIJEDNOSTI  
 

Članak 36. 
(1) U cilju zaštite prirodnog krajobraza i biološke 

raznolikosti planskim rješenjem primjenjuju se 
sljedeće mjere: 
 

1. Zaštita šuma s njihovom osnovnom 
biološko-ekološkom funkcijom, 

2. Sprečavanje smanjivanja šumskih površina 
kontroliranom sječom zelenila i stabala. 

 

(2) Ostvarenje unaprjeđenja krajobraznih 
vrijednosti postiže se i mjerama zaštite postojećeg 
zelenog fonda na način da se održava travnati 
pokrov skijaških staza izvan skijaške sezone te po 
mogućnosti sadi visoko zelenilo ili grmlje uz 
prometne površine. 
 

8. POSTUPANJE S OTPADOM 
 

Članak 37. 
(1) Provođenje mjera za postupanje s 

komunalnim otpadom osigurava Općina Vrhovine, 
odnosno ovlaštena pravna osoba. 

(2) Planom gospodarenja otpadom Ličko-
senjske županije određena je lokacija „Ostrvica - Lički 
Osik“ za uređenje i izgradnju Županijskog centra za 
gospodarenje otpadom (u daljnjem tekstu: ŽCGO) 
koja se nalazi izvan obuhvata ovog Plana. 

(3) Do izgradnje ŽCGO-a, otpad s predmetnog 
područja se zbrinjava na deponiju „Otočac“ na lokaciji 
Podum. Deponij se nalazi izvan obuhvata Plana. 

(4) Do uređenja ŽCGO-a i puštanja u rad 
građevine za obrađivanje i privremeno skladištenje 
opasnog otpada, isti se skladišti sukladno 
odredbama Prostornog plana Ličko-senjske županije, 
plana gospodarenja otpadom i drugih propisa. 

(5) U zoni sportsko-rekreacijske namjene mora 
se odrediti mjesto za privremeno odlaganje 
komunalnog otpada, primjereno ga zaštititi, oblikovati 
i uklopiti u okoliš na način da se spriječi rasipanje ili 
prolijevanje otpada i širenje prašine, buke i mirisa. 
Komunalni otpad odvozit će se prema komunalnom 
redu preko ovlaštene pravne osobe. 

 
Članak 38. 

(1) Svi proizvođači otpada na području obuhvata 
Plana dužni su postupati s otpadom u skladu s 
posebnim propisima te se pridržavati principa 
ekološkog postupanja s otpadom koji obuhvaća: 
 

1. Prikupljanje, iznošenje i privremeno 
odlaganje otpada na za to predviđena 
mjesta, 

2. Smanjenje količina otpada na mjestu 
nastajanja, 

3. Razvrstavanje otpada po vrstama na 
mjestu nastanka, 

4. Iskorištavanje vrijednih svojstava otpada, 
5. Sprječavanje nenadziranog postupanja s 

otpadom, 

6. Saniranje otpadom onečišćenih površina. 
 

     (2) Mora se osigurati privremeno skladištenje 
tehnološkog otpada (ulja i sl.), na način da je otpad 
osiguran od utjecaja atmosferilija te bez mogućnosti 
utjecaja na podzemne i površinske vode. 
 

9. MJERE SPRJEČAVANJA NEPOVOLJNA 
UTJECAJA NA OKOLIŠ 

 
Članak 39. 

(1) Planom se određuju kriteriji zaštite okoliša 
koji obuhvaćaju zaštitu tla, zraka, voda te zaštitu od 
prekomjerne buke i mjere posebne zaštite. Mjere 
sanacije, očuvanja i unapređenja okoliša i njegovih 
ugroženih dijelova (zaštita zraka, voda i tla kao i 
zaštita od buke i vibracija) potrebno je provoditi u 
skladu s posebnim propisima. 

(2) Prilikom projektiranja i odabira pojedinih 
sadržaja i tehnologija u Planom obuhvaćenom 
području moraju se osigurati propisane mjere zaštite 
okoliša (zaštita od buke, neugodnih mirisa, 
onečišćavanja zraka, zagađivanja podzemnih i 
površinskih voda i sl.) te će se isključiti one 
djelatnosti i tehnologije koje svojim postojanjem ili 
upotrebom, neposredno ili posredno, ugrožavaju 
ljude, odnosno čiji je utjecaj iznad dozvoljenih 
vrijednosti utvrđenih posebnim propisima za zaštitu 
okoliša. 

 
9.1. ZAŠTITA TLA 

 
Članak 40. 

(1) Osnovne mjere zaštite tla postižu se 
dokazivanjem potrebne stabilnosti i nosivosti tla za 
izgradnju planiranih struktura. 

(2) Na Planom obuhvaćenom području nema 
klizišta kao ni utvrđenih mjesta velikih erozija tla. 

(3) Geološko ispitivanje tla potrebno je provesti 
prije gradnje građevina koje će koristiti veći broj 
različitih korisnika. 

(4) U najvećoj mogućoj mjeri treba očuvati 
vegetacijski vrijedna područja. 

(5) Na području obuhvata Plana nije dozvoljen 
unos štetnih tvari u tlo, izravno ili putem dispozicije 
otpadnih voda, već se iste evakuiraju i zbrinjavaju 
putem odgovarajućih uređaja. 

 
9.2. ZAŠTITA ZRAKA 

 
Članak 41. 

(1) Na Planom obuhvaćenom području potrebno 
je trajno provoditi praćenje kakvoće zraka i 
poduzimati sve propisane mjere kojima se može 
očuvati postojeća najviša kategorija kakvoće zraka. 

(2) Unutar obuhvata Plana nije dozvoljena 
gradnja onih građevina u kojima se obavljaju 
djelatnosti koje izazivaju zagađenje zraka. 

 
9.3. ZAŠTITA VODA 

 
Članak 42. 

(1) Područje obuhvata ovog Plana nalazi se u III. 
zoni zaštite izvorišta vode za piće (izvorišta rijeke  
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Gacke - Tonkovićevog vrila, Majerovog vrila i vrila 
Klanac). Unutar zone sanitarne zaštite mogu se 
obavljati samo one djelatnosti koje nisu u suprotnosti 
s važećom Odlukom o zonama sanitarne zaštite 
izvorišta rijeke Gacke - Tonkovićevog vrila, 
Majerovog vrila i vrila Klanac i posebnim propisima 
kojim se određuju uvjeti za utvrđivanje zona 
sanitarne zaštite izvorišta. 

(2) Otpadne vode moraju se ispuštati u javni 
sustav odvodnje otpadnih voda, na način propisan od 
nadležne pravne osobe, a iznimno se, do izvedbe 
javnog sustava odvodnje otpadnih voda, dopušta 
njihovo zbrinjavanje na način utvrđen u stavku 2. 
članka 30. 

 
9.4. ZAŠTITA OD ŠTETNOG DJELOVANJA 

VODA 
 

Članak 43. 
(1) Unutar Planom obuhvaćenog područja nema 

evidentiranih vodotoka. 
(2) Potrebna zaštita planiranih sadržaja u 

području djelovanja mogućih bujica te sprječavanje 
erozije terena postiže se kontrolom odvodnje 
oborinske vode. 

(3) Zaštita skijaških staza od pojave 
nekontroliranog koncentriranog površinskog tečenja 
što može uzrokovati eroziju tla ostvaruje se na način 
utvrđen u stavku 8. članka 8. 

(4) Sve građevinske i druge zahvate na Planom 
obuhvaćenom području potrebno je izvoditi na način 
da uključuju antierozijsku zaštitu. 
 

9.5. ZAŠTITA OD BUKE 
 

Članak 44. 
(1) Na području obuhvata Plana, najveća 
ugroženost bukom postoji u dijelu uz županijsku 
cestu. Ako je razina buke veća od dopuštene, 
potrebno je provoditi mjere za smanjenje buke do 
propisane razine. 
(2) Najviše dopuštene ocjenske razine buke 
imisije LRAeq u dB(A) na području planskog obuhvata 
iznosi 55 za dan(Lday) i 45 za noć(Lnight). 

 
9.6. MJERE POSEBNE ZAŠTITE 

 
Članak 45. 

(1) Primjena mjera zaštite i spašavanja od 
elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti (mjera 
posebne zaštite) utvrđuje se na temelju posebnih 
propisa, Procjene ugroženosti stanovništva, 
materijalnih i kulturnih dobara i okoliša od katastrofa i 
velikih nesreća te Plana zaštite i spašavanja Općine 
Vrhovine. 

(2) Područja primjene mjera posebne zaštite 
prikazana su na kartografskom prikazu br. 3: Uvjeti 
korištenja, uređenja i zaštite površina - Područja 
posebnih ograničenja u korištenju i primjene planskih 
mjera zaštite. Načelno su određene lokacije za 
smještaj sirena za uzbunjivanje dometa čujnosti 500 
m. 

(3) U slučaju nastanka neposredne opasnosti za 
zdravlje i život korisnika prostora u planskom 
obuhvatu, potrebno je ispuniti zahtjeve u skladu s 

propisima o zaštiti i spašavanju te postupku 
uzbunjivanja, postupcima za vrijeme trajanja 
opasnosti i prestanku opasnosti. U građevinama koje 
koristi veći broj različitih korisnika, potrebno je 
osigurati prijem priopćenja nadležnog županijskog 
centra 112 o vrsti opasnosti i mjerama koje je 
potrebno poduzeti. 

 
9.6.1. Zaštita od potresa i rušenja 

 
Članak 46. 

(1) S obzirom na zabilježene intenzitete potresa, 
Planom obuhvaćeno područje je na karti potresnih 
područja Republike Hrvatske s povratnim razdobljem 
od 95 godina svrstano u zonu s gravitcijskim 
ubrzanjem tla u vrijednosti 0,08 g (s vjerojatnosti 
premašaja 10% u 10 godina), a na karti s povratnim 
periodom od 475 godina u zonu s gravitcijskim 
ubrzanjem tla u vrijednosti 0,16 g (s vjrojatnosti 
premašaja 10% u 50 godina). 

(2) Sve planirane građevine moraju biti otporne 
na djelovanje potresa, a projektiranje i građenje 
takvih seizmički otpornih građevina provodi se u 
skladu s posebnim propisima. Također je potrebno 
osigurati evakuacijske putove te omogućiti nesmetan 
pristup za sve vrste intervencija u skladu s posebnim 
propisima. 

(3) Na području obuhvata Plana od potresom 
ugrožene kritične infrastrukture nalaze se: 
 

- žičara sedežnica i žičara zip-line (čije bi 
rušenje izazvalo ozljeđivanje ljudi),  

- planirana trafostanica (čije bi rušenje moglo 
uzrokovati prekid dobave električnom 
energijom), 

- magistralni plinovod (čije bi oštećenje moglo 
izazvati eksploziju i požar). 

 

(4) Kritične infrastrukture utvrđene u prethodnom 
stavku ovog članka prikazane su na kartografskom 
prikazu br. 3: Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite 
površina - Područja posebnih ograničenja u 
korištenju i primjene planskih mjera zaštite. 

 
Članak 47. 

(1) Planom definirane mjere zaštite od rušenja 
prikazane su na kartografskom prikazu br. 3: Uvjeti 
korištenja, uređenja i zaštite površina - Područja 
posebnih ograničenja u korištenju i primjene planskih 
mjera zaštite. 

(2) Planom su definirani prometni pravci za 
sklanjanje korisnika prostora u slučaju rušenja 
građevina. Kako bi se spriječilo zaprječenje prometa 
eventualnim ruševinama, najmanje dopuštene 
udaljenosti građevina (međusobno i od javnih 
prometnih površina) te najveće visine građevina 
moraju biti u skladu s posebnim propisima i ovim 
Planom. 

(3) Kao zona za sklanjanje ljudi Planom se 
utvrđuje područje koje nije ugroženo urušavanjem, a 
prikazano je na kartografskom prikazu. 

(4) Radi omogućavanja pristupa interventnim 
vozilima i djelatnicima Planom se utvrđuje područje 
kao zona za privremeno deponiranje materijala koji je  
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nastao kao posljedica rušenja, a prikazano je na 
kartografskom prikazu. 

 
9.6.2. Zaštita od požara i tehnoloških 

eksplozija 
 

Članak 48. 
(1) Zaštita građevina od požara i eksplozija 

provodi se prilikom projektiranja primjenom posebnih 
propisa, normi i priznatih pravila tehničke prakse iz 
područja zaštite od požara i eksplozija. 

(2) Za gradnju građevina za koje su posebnim 
propisima predviđene mjere zaštite od požara, ili 
posebnim uvjetima građenja zatražen prikaz 
primijenjenih mjera zaštite od požara, obvezno je 
ishođenje suglasnosti nadležnih upravnih tijela. 

(3) Na Planom obuhvaćenom području nije 
planirana gradnja građevina gospodarskih djelatnosti 
u kojima se smještaju opasne tvari, a koje bi 
predstavljale moguće izvore tehničko-tehnološke 
nesreće. 

 
Članak 49. 

     Planom se propisuju sljedeće mjere zaštite od 
požara: 
 

1. U svrhu sprečavanja širenja požara s 
građevine na susjednu građevinu treba voditi 
računa o požarnom opterećenju građevina, 
intenzitetu toplinskog zračenja kroz otvore 
građevina, vatrootpornosti građevina i 
fasadnih zidova, meteorološkim uvjetima, 
požarnim karakteristikama građevnih 
materijala te konstrukcijskim karakteristikama 
građevina. Građevine moraju biti smještene i 
međusobno udaljene u skladu s posebnim 
propisima i priznatim pravilima tehničke 
prakse kojima se regulira zaštita od požara te 
prostorno uređenje i gradnja. Ukoliko se ne 
može postići najmanja propisana udaljenost 
među građevinama potrebno je predvidjeti 
dodatne mjere zaštite od požara; 

2. Radi omogućavanja evakuacije i spašavanja 
osoba iz građevina i gašenja požara na 
njima, kao i na otvorenom prostoru, za 
građevine, te kod projektiranja novih 
prometnica ili rekonstrukcije postojećih, 
obavezno je planiranje vatrogasnih pristupa 
koji imaju propisanu širinu, nagibe, okretišta, 
nosivost i radijuse zaokretanja, a sve u 
skladu s posebnim propisom o vatrogasnim 
pristupima; prometnice sa slijepim 
završetkom moraju se projektirati s 
okretištem na njihovom kraju za vatrogasna i 
druga interventna vozila; 

3. Prilikom gradnje i rekonstrukcije 
vodoopskrbne mreže obvezno je planiranje 
izgradnje hidrantske mreže sukladno 
posebnom propisu o hidrantskoj mreži za 
gašenje požara,  

4. Kod gradnje ugostiteljskih građevina 
potrebno je primjenjivati poseban propis 
kojim se utvrđuje njihova zaštita od požara, 

5. Ostale mjere zaštite od požara potrebno je 
provoditi u skladu s posebnim propisima i 
normama koji reguliraju zaštitu od požara, 

6. Temeljem posebnog propisa o zaštiti od 
požara potrebno je izraditi elaborat zaštite od 
požara za zahtjevne građevine na temelju 
kojeg će se moći odrediti potrebni sustavi 
zaštite od požara. 

 
9.6.3. Zaštita od tehničko-tehnološke 

katastrofe izazvane nesrećama u prometu 
 

Članak 50. 
     Planom obuhvaćenim područjem prolazi 
županijska cesta koja predstavlja potencijalno mjesto 
nastanka tehničko-tehnološke katastrofe izazvane 
nesrećom u prometu i označena je na kartografskom 
prikazu br. 3: Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite 
površina - Područja posebnih ograničenja u 
korištenju i primjene planskih mjera zaštite. 
 

10.  MJERE PROVEDBE PLANA 
 

Članak 51. 
(1) Provedba Plana vrši se neposredno 

primjenom Odredbi za provođenje uz obvezno 
korištenje cjelokupnog elaborata (tekstualnog dijela - 
Odredbi za provođenje i grafičkog dijela). 

(2) Prioriteti komunalnog opremanja i uređivanja 
prostora na području obuhvata Plana određuje se 
Programom komunalne djelatnosti i izgradnje 
objekata i uređaja komunalne infrastrukture koji 
donosi Općinsko vijeće Općine Vrhovine za svaku 
narednu godinu. 

 
10.1. OBVEZA IZRADE DETALJNIH PLANOVA 

UREĐENJA 
 

Članak 52. 
     Planom nije utvrđena obveza izrade dokumenata 
prostornog uređenja užeg područja (detaljnih planova 
uređenja). 
 

10.2. REKONSTRUKCIJA GRAĐEVINA ČIJA 
JE NAMJENA PROTIVNA PLANIRANOJ 
NAMJENI 

 
Članak 53. 

     Na Planom obuhvaćenom području nema 
građevina čija je namjena protivna planiranoj namjeni 

 
III. ZAVRŠNE ODREDBE 

 
Članak 54. 

     (1) Plan je izrađen u pet izvornika ovjerenih 
pečatom Općinskog vijeća Općine Vrhovine i 
potpisom predsjednika Općinskog vijeća Općine 
Vrhovine te ovjerenih pečatom tijela odgovornog za 
provođenje javne rasprave i potpisanih od osobe 
odgovorne za provođenje javne rasprave. 
     (2) Izvornici Plana čuvaju se u pismohrani 
Općinskog vijeća Općine Vrhovine te u Jedinstvenom 
upravnom odjelu Općine Vrhovine, Upravnom odjelu  
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za graditeljstvo, zaštitu okoliša i prirode te komunalno 
gospodarstvo u Ličko-senjskoj županiji, Javnoj 
ustanovi Zavodu za prostorno planiranje, razvoj i 
zaštitu okoliša u Ličko-senjskoj županiji i Ministarstvu 
graditeljstva i prostornoga uređenja. 

 
Članak 55. 

     Ova Odluka o donošenju Urbanističkog plana 
uređenja – UPU-3 Gornje Vrhovine – Bijeli Vrh stupa 
na snagu drugog dana od dana stupanja na snagu 
Odluke o donošenju Drugih izmjena i dopuna 
Prostornog plana uređenja Općine Vrhovine KLASA: 
350-02/13-01/01, URBORJ: 2125/09-02/01/14-59. 
 

Članak 56. 
     Ova Odluka o donošenju Urbanističkog plana 
uređenja – UPU-3 Gornje Vrhovine – Bijeli Vrh objavit 
će se  u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske 
županije i na web stranici Općine Vrhovine 
www.vrhovine.hr . 
 
KLASA: 350-02/13-01/01 
URBROJ: 2125/09-02/01/14-35    
Vrhovine, 3. lipnja 2014. god.  

Predsjednik Vijeća 
Nikola Ivančević, v.r. 

 

 
     Na temelju članka 9. stavak  Zakona o zaštiti i 
spašavanju («NN» br. 174/04, 79/07,  38/09 i 
127/10),  članka 10. Pravilnika o mobilizaciji i 
djelovanju operativnih snaga zaštite i spašavanja 
(«NN» br. 40/08 i 44/08) i  članka 18. Statuta Općine 
Vrhovine („Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije 
br. 13/09, 17/09, 14/12, 7/13, 10/13 - pročišćeni tekst, 
19/13 i 5/14), Općinsko vijeće Općine Vrhovine na 5. 
redovnoj sjednici  donosi 
 
 

OO  DD  LL  UU  KK  UU  
o  imenovanju Stožera  zaštite i spašavanja Općine 

Vrhovine 
 
 

Članak 1. 
 

     Za članove i funkcije Stožera zaštite i spašavanja 
Općine Vrhovine imenuju se: 
 
 

 

Red. 
br. 

Ime i prezime Radno mjesto Funkcija Stožera 

1. Miroslav Mašić Zamjenik Općinskog  načelnika Općine Vrhovine  Načelnika Stožera 

2. Ksenija Šimatović                   Direktor Vrelina d.o.o. Vrhovine  zamjenik Načelnika 

3. Milan Domazet  Direktor Vrhkom d.o.o. Vrhovine   član Stožera 

4. Josipa Majetić predstavnik MUP-a  član Stožera 

5. Anka Dasović 
Voditeljica Odjela za prevenciju i planiranje  u 
PUZS  Gospić  

član Stožera 

6. Alen Zorić član GSS Gospić član Stožera 

7. Dragica Cvitković 
Ravnateljica Hrvatskog crvenog  križa  
– Gradsko društvo crvenog križa Otočac 

član Stožera 

8. Stipe Dujmović predstavnik NP Plitvička Jezera član Stožera 

9. Bruno Devčić   Upravitelj HŠ UŠP Gospić Šumarija Vrhovine  član Stožera 

10. Željko  Jurčević  Zapovjednik DVD Vrhovine član Stožera 

11. Marijana  Orešković  Službenik – Pročelnik  JUO Općine Vrhovine  član Stožera 

 
Članak 2. 

     Stožer zaštite i spašavanja je stručno, operativno i 
koordinativno tijelo koje pruža stručnu pomoć i 
priprema akcije zaštite i spašavanja kojim rukovodi i 
koordinira Općinski načelnik Općine Vrhovine izravno 
ili putem Načelnika Stožera zaštite i spašavanja 
Općine Vrhovine. 
     Načelnik Stožera zaštite i spašavanja Općine 
Vrhovine je po položaju Zamjenik Općinskog 
načelnika Općine Vrhovine. 
 

Članak 3. 
     Stožer zaštite i spašavanja aktivira se kada se 
proglasi stanje neposredne prijetnje, katastrofe i 
velike nesreće. 
     Sjednice Stožera zaštite i spašavanja radi 
normativnog i organizacijskog ustroja poslova zaštite 
i spašavanja održavaju se po potrebi. 
     Administrativne poslove za rad Stožera zaštite i 
spašavanja obavlja Jedinstveni upravni odjel Općine 
Vrhovine. 
 

 
Članak 4. 

     Donošenjem i objavom ove Odluke imenovanju 
Stožera  zaštite i spašavanja Općine Vrhovine - 
pročišćeni tekst – prestaje važiti Odluka o 
imenovanju Stožera  zaštite i spašavanja Općine 
Vrhovine („Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije 
broj 19/13). 

Članak 5 
     Ova Odluka  stupa  na snagu drugog dana od 
dana donošenja, a objavit će se u „Županijskom 
glasniku“ Ličko-senjske županije i na web stranici 
Općine Vrhovine www.vrhovine.hr . 
 
KLASA: 810-03/14-01/7    
URBROJ: 2125/09-01/01/14-1                     
Vrhovine, 3. lipnja 2014. god.  
 

Predsjednik Vijeća 
Nikola Ivančević, v.r. 

__________________________________________ 
 
     Na temelju članka 54. Zakona o lokalnoj i 
područnoj (regionalnoj) samoupravi („NN“ br. 33/01,  

http://www.vrhovine.hr/
http://www.vrhovine.hr/
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60/01 - vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 
125/08, 36/09,150/11, 144/12 i 19/13 – pročišćeni 
tekst), članka 139. Zakona o lokalnim izborima („NN“ 
br. 144/12) i članka 18. Statuta Općine Vrhovne 
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije br. 13/09, 
17/09, 14/12, 7/13, 10/13 - pročišćeni tekst, 19/13 i 
5/14), Općinsko vijeće Općine Vrhovine je na 
redovnoj 5. sjednici donijelo 
 

O D L U K U 
o izmjeni i dopuni Statuta Općine Vrhovine 

 
Članak 1. 

     Ovom Odlukom o izmjeni i dopuni Statuta Općine 
Vrhovine mijenja se i dopunjuje Statut Općine 
Vrhovine  („Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije 
broj 13/09, 17/09, 14/12, 7/13, 10/13 - pročišćeni 
tekst,  19/13  i 5/14). 

Članak 2. 
     U članku 18. u stavku 1. iza točke 11. dodaje se 
nova točka 11a. koja glasi: 
 

     „11a. osniva ustrojstvene jedinice,“ 
 

Članak 3. 
U članku 46. stavku 1. Iza točke 11. Dodaje se nova 
točka 11a. koja glasi: 
 

     „11a. daje mišljenje i suglasnosti o 
programima i prijedlozima koje donose drugi 
ovlašteni predlagači a posebno onih čiji je 
osnivač Općina ili imaju status proračunskog 
korisnika,“ 

Članak 4. 
     Iza članka 64a. dodaje se novo poglavlje i novi 
članci koji glase: 
 

     „6.4. Ustrojstvene jedinice  
 

Članak 64.b 
 

     Vijeće za provedbu programa koji proizlaze iz 
posebnih propisa, a koji ne spadaju u djelokrug 
Jedinstvenog upravnog odjela, osniva ustrojstvene 
jedinice za provedbu tih poslova i aktivnosti. 
 

Članak 64.c 
 

     Unutarnje ustrojstvo ustrojstvene jedinice za 
provedbu programa uređuje se pravilnikom o 
provedbi tog programa. 
     Pravilnik iz stavka 1. ovoga članka donosi 
Općinski načelnik uz suglasnost nadležnog tijela 
sukladno  propisom temeljem kojeg se ustrojava 
ustrojstvena jedinica.“ 

Članak 5. 
     Ove Izmjene i dopune Statuta Općine Vrhovine 
stupaju na snagu prvog dana od dana objave u 
„Županijskom glasniku“ Ličko-senjske županije a 
objaviti će se i na web-stranici Općine Vrhovine 
www.vrhovine.hr. 
 
KLASA: 021-05/14-01/11                
URBROJ: 2125/09-01/01/14-2                . 
Vrhovine, 3. lipnja 2014.  god. 
 

Predsjednik Vijeća 
Nikola Ivančević, v.r. 

 
 
   Na temelju stavka 4. članka 21. Zakona o održivom 
gospodarenju otpadom („NN“ br. 94/13) i članka 18. 
Statuta Općine Vrhovne („Županijski glasnik“ Ličko-
senjske županije br. 13/09, 17/09, 14/12, 7/13, 10/13 
- pročišćeni tekst, 19/13 i 5/14), a na prijedlog 
Općinskog načelnika, Općinsko vijeće Općine 
Vrhovine na 4. redovnoj sjednici donosi 
 

Z  A K L J U Č A K 
o donošenju Plana  gospodarenja otpadom  

za 2014. godinu u Općini Vrhovine 

  
I. 

     Donosi se Plan gospodarenja otpadom za 2014. 
godinu u Općini Vrhovine KLASA: 363-02/14-01/3, 
URBROJ: 2125/09-01/01/14-3 od 10.04.2014. godine 
(u daljnjem tekstu: Plan) koji čini sastavni dio ovog 
Zaključka. 
 

II. 
     Obvezuje se Općinski načelnik da sukladno 
odredbi članka 20. Zakona o održivom gospodarenju 
otpadom („Narodne novine“ broj 94/13) podnese 
Općinskom vijeću izvješće o provedbi ovog Plana 
najkasnije do 31.03.2015. godine. 
 

III. 
     Ovaj Zaključak stupa na snagu drugog dana 
računajući od dana  donošenja i objavit će se 
sukladno odredbi stavka 6. članka 21. Zakona o 
održivom gospodarenju otpadom („Narodne novine“ 
broj 94/13) u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske 
županije i na web stranici Općine Vrhovine 
www.vrhovine.hr . 
 
KLASA: 363-02/14-01/3     
URBROJ: 2125/09-01/14-4    
Vrhovine, 3. lipnja 2014.  god. 
 

Predsjednik Vijeća 
Nikola Ivančević, v.r. 

     

_______________________________________________ 
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P L A N 
gospodarenja otpadom za 2014. godinu u Općini Vrhovine 

  

- Vrhovine, travanj 2014. godine      - 

 
S A D R Ž A J 

1.          Uvodni dio 

2.          Analiza i ocjena stanja i potreba u gospodarenju  

3.          Podaci o vrstama i količinama proizvedenog otpada, odvojeno sakupljenog otpada, odlaganju 
             komunalnog i biorazgradivog otpada te ostvarivanju ciljeva 

3.1.       Podaci o vrstama i količinama proizvedenog otpada 

3.2.   Odvojeno skupljanje otpada 

3.3.       Odlaganje otpada 

4.          Podaci o postojećim i planiranim građevinama i uređajima za gospodarenje otpadom te statusu 
             sanacije neusklađenih odlagališta i lokacija onečišćenih otpadom 

4.1.       Podaci o lokacijama odbačenog otpada i njihovom uklanjanju 

5.          Mjere potrebne za ostvarenje ciljeva smanjivanja ili sprječavanja nastanka otpada, uključujući 
             izobrazno-informativne aktivnosti i akcije prikupljanja otpada 

5.1.       Mjere izbjegavanja nastanka i smanjenja količine otpada 

5.1.1.    Mjere izbjegavanja nastanka i smanjenja količine generiranog otpada 

5.1.1.1. Edukacija i informiranje:  

5.1.1.2. Unapređivanje sustava odvojenog skupljanja i recikliranja otpada:  

5.1.2.    Mjere za izbjegavanje i smanjenje nastajanja komunalnog otpada u domaćinstvu 

5.1.3.    Mjere za izbjegavanje i smanjenje nastajanja komunalnog otpada iz javnih i uslužnih djelatnosti  

5.2.       Preventivne mjere izbjegavanja nastanka i smanjenja količina otpada 

6.          Opće mjere za gospodarenje otpadom, opasnim otpadom i posebnim kategorijama otpada 

7.          Mjere prikupljanja miješanog komunalnog otpada i biorazgradivog komunalnog otpada 

8.          Mjere odvojenog prikupljanja otpadnog papira, metala, stakla i plastike te krupnog (glomaznog)  
             komunalnog otpada 

8.1.       Prikupljanje otpadnog papira 

8.2.       Prikupljanje metala 

8.3.       Prikupljanje stakla  

8.4.       Prikupljanje plastike  

8.5.       Prikupljanje krupnog (glomaznog) komunalnog otpada 

9.          Mjere za suzbijanje pojave „divljih“  deponija 

10.        Popis projekata važnih za provedbu  

11.        Organizacijski aspekti, izvori i visina financijskih sredstava za provedbu mjera gospodarenja otpadom 

12.        Nositelji provedbe Plana 

13.        Rokovi  

14.        Zaključni dio 

15.        Prethodna suglasnost Odsjeka  za zaštitu okoliša i prirode te komunalno gospodarstvo  
             Ličko-senjske županije 

16.        Zaključak o donošenju Plana gospodarenja otpadom za 2014. godinu u Općini Vrhovine 

 
1. Uvodni dio 

 
     Općina je izradila Plan gospodarenja otpadom za 
razdoblje od 2011. do 2018. godine na području 
Općine Vrhovine KLASA: 351-02/11-20/04, URBROJ: 
2125/09-3/01/11-1 od 15. lipnja 2011. godine kojim je 
utvrđeno zatečeno stanje te mjere za unapređenje 
gospodarenjem otpadom u planskom razdoblju. 
     Temeljem tog okvirnog dokumenta izrađuju se 
operativni godišnji planovi gospodarenja otpadom. 
Tako se i Planom gospodarenjem otpadom u 2014. 
godinu (u daljnjem tekstu: Plan)  utvrđuju obveze i 
tijekovi gospodarenja otpadom u toj planskoj godini. 
     Ovaj Plan, sukladno odredbi članka 21. Zakona o 
održivom gospodarenju otpadom („Narodne novine“ 
broj 94/13) sadrži: 
 

 Analiza i ocjena stanja i potreba u 
gospodarenju otpadom (uključujući 
ostvarivanje ciljeva) 

 Podaci o vrstama i količinama proizvedenog 
otpada, odvojeno sakupljenog otpada, 
odlaganju komunalnog i biorazgradivog 
otpada te ostvarivanju ciljeva, 

 Podaci o postojećim i planiranim 
građevinama i uređajima za gospodarenje 
otpadom te statusu sanacije neusklađenih 
odlagališta i lokacija onečišćenih otpadom, 

 Podaci o lokacijama odbačenog otpada i 
njihovom uklanjanju, 

 Mjere potrebne za ostvarenje ciljeva 
smanjivanja ili sprječavanja nastanka otpada, 
uključujući izobrazno-informativne aktivnosti i 
akcije prikupljanja otpada, 

 Opće mjere za gospodarenje otpadom, 
opasnim otpadom i posebnim kategorijama 
otpada, 

 Mjere prikupljanja miješanog komunalnog 
otpada i biorazgradivog komunalnog otpada, 
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 Mjere odvojenog prikupljanja otpadnog 
papira, metala, stakla i plastike te krupnog 
(glomaznog) komunalnog otpada, 

 Popis projekata važnih za provedbu odredbi 
Plana, 

 Organizacijski aspekti, izvori i visina 
financijskih sredstava za provedbu mjera 
gospodarenja otpadom, 

 Rokovi i nositelje izvršenja Plana. 
 

2. Analiza i ocjena stanja i potreba u 
gospodarenju otpadom  

 
     Odlukom o komunalnim djelatnostima u Općini 
Vrhovine  („Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije 
broj 13/09), a koja je bila na snazi tijekom 2013. 
godine, definirano je da: 

 komunalno poduzeće Vrhkom d.o.o Vrhovine  
obavlja prikupljanje i odlaganje komunalnog 
(inertnog) otpada, i to s područja Općine od 
proizvođača otpada koji nisu priključeni na 
vodoopskrbni sustav a  

 komunalno poduzeće Komunalac d.o.o. 
Otočac obavlja komunalnu djelatnost 
prikupljanja i odlaganje kućnog smeća i 
otpada korisnika priključenih na uređeni 
vodoopskrbni sustav po Ugovoru o 
obavljanju komunalnih poslova na području 
Općine Vrhovine nakon provedenog 
postupka javne nabave sukladno Zakonu o 
javnoj nabavi. 

 

     Zbrinjavanje otpada vršilo se na deponij „Podum“ 
u vlasništvu Grada Otočca sukladno Sporazumu o 
povjeravanju dijela komunalnih djelatnosti  
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije broj 
18/09). 
     Općina je temeljem provedenog postupka 
zaključila, nakon prethodne objave o sklapanju 
ugovora u pregovaračkom postupku javne nabave 
EVBR.: 17-PP/10 i objave u elektroničnom oglasniku 
javne nabave pod brojem N-16-M131676-200810 
dana 23.08.2010. godine sa komunalnim poduzećem 
Komunalac d.o.o. Otočac   Ugovor o obavljanju 
komunalnih poslova na području Općine Vrhovine. 
     Poslove prikupljanja otpada tijekom godine  
obavljalo je pored komunalnog poduzeća Komunalac 
d.o.o. Otočac i  komunalno poduzeće Vrhkom d.o.o. 
Vrhovine koje je u 100% vlasništvu Općine Vrhovine. 
     Općina nema deponija otpada na svom području 
već kao deponij koristi deponij „Podum“ sukladno  
Sporazumu o povjeravanju dijela komunalnih 
djelatnosti („Županijski glasnik“ Ličko-senjske 
županije broj 18/09)  zaključenog s Gradom 
Otočcem. 

     Akti Općine Vrhovine kojima se normiraju postupci 
u vezi i s otpadom su: 
 

 Odluka o komunalnom redu („Županijski 
glasnik“ Ličko-senjske županije br. 11/07), 

 Odluka o  načinu i uvjetima obavljanja 
komunalne djelatnosti održavanja, 
gospodarenja i upravljanja grobljima na 
području Općine Vrhovine  („Županijski 
glasnik“ Ličko-senjske županije broj 13/09), 

 Odluka o uvjetima, visini i načinu plaćanja 
poreza za korištenje javnih površina u Općini 
Vrhovine („Županijski glasnik“ Ličko-senjske 
županije broj 20/06 i 13/09) i 

 Odluka o komunalnim djelatnostima 
(„Županijski glasnik“Ličko-senjske županije 
broj 13/09). 

 

     Ostvarivanje ciljeva postavljenih planovima 
gospodarenja otpadom na višegodišnjoj i godišnjim 
razinama ostvarivan je prihvatljivo danim  
materijalno-organizacijskim mogućnostima. 
     Komunalno poduzeće Vrhkom d.o.o. Vrhovine 
raspolaže sa posudama za prikupljanje otpada: 
 

 132 kom posuda-kontejnera od 1100 litara 

 18 kom posuda-kontejnera od 5000 litara 

 20 kom plastičnih spremnika za prikupljanje 
plastike, stakla i aluminija 

 20 kom plastičnih spremnika za papir i 
papirnatu ambalažu 

 20 kom spremnika za stare lijekove i baterije 

 100 kom kanti za komunalni otpad, PEHD, 
zelena, zapremine 120 lit. 

 vozilima za prikupljanje komunalnog i 
tehnološkog otpada: 
 kamion „smećar“ sa zatvorenom 

karoserijom najveće dopuštene mase  
18.000 kg 

 kamion za velike kontejnere i glomazni 
otpad najveće dopuštene mase 4.620 kg 
kojima je vršilo prikupljanje otpada 
sukladno Odluci o komunalnim 
djelatnostima („Županijski glasnik“Ličko-
senjske županije broj 13/09). 

 

     3. Podaci o vrstama i količinama proizvedenog 
otpada, odvojeno sakupljenog otpada, odlaganju 
komunalnog i biorazgradivog otpada te 
ostvarivanju ciljeva 

 
3.1  Podaci o vrstama i količinama 

proizvedenog otpada 
 
     U razdoblju od 2011. do 2013. godine s područja 
Općine prikupljene su slijedeće količine  otpada 
komunalnog otpada (20 03 01): 

 

Obrađivač 

Količine otpada  
(šifra 20 03 01) u tonama 

2011. 2012. 2013. 

Komunalac d.o.o. Otočac* 97,02 168,0 168,0 

Vrhkom d.o.o. Vrhovine** 4,50 49,5 77,0 

Ukupno 101,52 217,5 245,0 
    * prema podacima Komunalac d.o.o. Otočac 
  ** prema Pratećim listovima za neopasni/inertni otpad koje vodi Vrhkom d.o.o.Vrhovine  
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3.2. Odvojeno skupljanje otpada 
 
     Iako su osigurani spremnici za prikupljanje 
plastike, stakla i aluminija, papira i papirnatu 
ambalažu te za stare lijekove i baterije pa čak i za to 
izgrađen određen broj eko-otoka  do sada se nije 
uspjelo prikupiti barem minimalne količine koje bi bilo 
rentabilno prikupiti na određenu lokaciju te trgovačkoj 
kući koja se bavi prometom takvih sirovina prodati ili 
je barem pozvati da to preuzme. 
     Razlozi za ovakvo stanje su: 
 

 nizak osobni standard stanovništva koje svaki 
upotrebljiv otpad ili koji se može unovčiti 

upotrijebe odnosno osobno predaju tvrtci za 
otkup sekundarnih sirovina, 

  male količine sekundarnih sirovina (metala, 
plastike i stakla) za koje zakonom 
zagarantirani otpad sakupljaju sakupljači 
kojima je prihod od njihove prodaje jedan od 
osnovnih prihoda, 

 sav otpad koji ima ili može imati karakteristike  
biorazgradivosti koriste domaćinstva u ruralnim 
sredinama  za vlastitu proizvodnju komposta i 

 veliko područje prikupljanja (223,24 km² na 
kojem statistički živi 6 (2-16) stanovnika po 
km²) svako profitabilno organizirano 
prikupljanje tz. sekundarnih sirovina čini vrlo je 
upitno. 

 

 
 

 
3.2 Odlaganje otpada 

 
     Kako je rečeno Općina nema deponija otpada na 
svom području   već kao deponij koristi deponij 
„Podum“  sukladno  Sporazumu o povjeravanju dijela 
komunalnih djelatnosti („Županijski glasnik“Ličko-
senjske županije broj 18/09)  zaključenog s Gradom 
Otočcem. 
     Sve „divlje deponije“ koji su bili na području 
Općine su sanirani a otpad deponiran na deponij 
„Podum“  a Općina, sukladno odredbi članka  72. 
Odluci o komunalnom redu („Županijski glasnik“ 
Ličko-senjske županije br. 11/07) vrši monitoring u 
prostoru s ciljem blagovremenog suzbijanja pojave 
„divljih“ odlagališta. 
     Ipak evidentno je, da se u prostoru postepeno 
pojavljuju mala divlja odlagališta koje proizvođači 
otpada (građani) unatoč osiguranim svim uvjetima za 
prikupljanje kućnog i komunalnog otpada, iz 
nepoznatih poriva deponiraju van urbanih područja i 
posuda za to namijenjenih i postavljenih – u šumu.  
 

4. Podaci o postojećim i planiranim 
građevinama i uređajima za gospodarenje 
otpadom te statusu sanacije neusklađenih 
odlagališta i lokacija onečišćenih 
otpadom 

 
     Kako je već naglašeno u točci 3.3.  na području 
Općine osim izgrađenih eko-otoka (točka 3.2. ovog 
Plana) nema građevina  i uređaja  za gospodarenje 
otpadom kao ni onih koji su u eventualnom  statusu 
sanacije.  

 
4.1  Podaci o lokacijama odbačenog 

otpada i njihovom uklanjanju 
 
     Općina Vrhovine je 2007. godine  u suradnji sa 
Fondom za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost 
izvršila sanaciju „divljih“ deponija otpada a 
višegodišnjom aktivnosti uspjela je iz okoliša ukloniti 
sve količine metalnog i sličnog otpada (stara vozila, 
bijela tehnika i sl.) tako da i u tom pogledu nema 
evidentiranih novih onečišćenja okoliša i deponija i 
nije za očekivati da će se pojaviti takva vrsta 
onečišćenja.  
     Monitoring nad saniranim područjem nije potrebno 
provoditi jer je na tom dijelu izgrađena  MČS-2 
Plinovodnog sustava Like i Dalmacije  a na cijelom 
području  te poslove vrši, kako je spomenuto, 
temeljem članka 72. Odluke o komunalnom redu 
(„Županijski glasnik“Ličko-senjske županije broj 
11/07) Jedinstveni upravni odjel Općine Vrhovine.  
 

5.  Mjere potrebne za ostvarenje ciljeva 
smanjivanja ili sprječavanja nastanka 
otpada, uključujući izobrazno-
informativne aktivnosti i akcije 
prikupljanja otpada 

 
5.1  Mjere izbjegavanja nastanka i 

smanjenja količine otpada 
 
     Ovim Planom nastavno se utvrđuju obveze koje 
je potrebno provoditi tijekom 2014. godine kao i 
narednih godina koje zapravo imaju karakter stalnih  
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mjera čiji je cilj smanjivanja ili sprječavanja nastanka 
otpada. 
 
5.1.1 Mjere izbjegavanja nastanka i smanjenja 

količine generiranog otpada 
 
     Posebnim mjerama motiviranja i edukacije, kako 
potrošača, tako i proizvođača materijalnih dobara tj. 
proizvoda. Kod svih sudionika gdje se generira 
miješani komunalni otpad potrebno je izbjegavanje 
nastanka otpada nametnuti kao dugoročnu i 
djelotvornu mjeru zaštite okoliša.  
     Posebne mjere za izbjegavanje i smanjenje 
količine otpada obzirom na pravnu odgovornost 
glede gospodarenja s komunalnim otpadom su 
sljedeće:  
 
5.1.1.1 Edukacija i informiranje:  
 

5.1.1.1.1. edukacija javnosti za rješavanje problema 
gospodarenja otpadom,   
5.1.1.1.2. poticanje aktivne suradnje s ekološkim 
udrugama i svim zainteresiranim pravnim fizičkim 
osobama na implementaciji mjera i kontroli provedbe 
mjera za izbjegavanje i smanjenje količine otpada,  
5.1.1.1.3. osnovne informacije o mogućnostima 
izbjegavanja i smanjenja otpada pružiti u svim 
komunikacijskim sredstvima i dokumentima, na 
panoima, „zelenim otocima“, itd.,  
5.1.1.1.4. kreirati informacije, ekološke poruke i 
savjete s ciljem edukacije građana (ciljnih skupina) te 
poticati na pravilno gospodarenje otpadom, 
5.1.1.1.5. izraditi edukacijski i promidžbeni 
materijal za pojedine programe (papir, staklo, 
biootpad, ostatni otpad, divlja odlagališta i dr.),  
5.1.1.1.6. istraživati javno mišljenje putem 
vijeća mjesnih odbora o poznavanju sustava 
gospodarenja otpadom i zaštiti okoliša općenito,  
5.1.1.1.7. oglašavati postojanje, lokaciju i 
uporabu eko-otoka te ostalih objekata za prihvat 
otpada na području Općine i 
5.1.1.1.8. demonstrirati na zborovima građana 
koji se efekti ostvaruju selektivnim prikupljanjem 
otpada, kompostiranjem, zbrinjavanje otpada u 
individulane ili kolektivne posude umjesto odlaganja 
u okoliš kroz smanjenje cijene i troškova zbrinjavanja 
otpada  kao i što to znači za proračun svakog 
domaćinstva. Isto tako  istaknuti koje će se poduzeti 
mjere za suzbijanje pojave „divljih“  deponija. 

  
5.1.1.2. Unapređivanje sustava odvojenog 

skupljanja i recikliranja otpada:  

 
5.1.1.2.1. uspostaviti funkcionalne sustave 
skupljanja i recikliranja pojedinih komponenata 
komunalnog otpada (staklo, papir, plastika, metali, 
razgradivi otpad iz kuhinja i vrtova itd.),  
5.1.1.2.2. uvoditi sustave odvojenog skupljanja 
komunalnog otpada a stimulirati  kompostiranje 
bioorazgradivog otpada.   
 

 

5.1.2.  Mjere za izbjegavanje i smanjenje 
nastajanja komunalnog otpada u 
domaćinstvu 

 
     Područja na kojima se najkonkretnije mogu 
primijeniti mjere za izbjegavanje otpada su 
smanjivanje dobara za uporabu i potrošnju, 
orijentacija na izbjegavanje upotrebe štetnih tvari i 
vođenje kućanstva u smislu izbjegavanja nastanka 
suvišnog otpada.  
     Konkretne mjere koje se u svakom kućanstvu 
mogu primijeniti su sljedeće:  
 

 izbjegavati suvišnu papirnu i kartonsku 
ambalažu, jer se npr. tekući napitci mogu 
uzimati u povratnim bocama (npr. staklene 
boce).  

 ponovna uporaba ambalaže (boca, vrećica).  

 kupovati hranu, higijenska sredstva i sredstva 
za čišćenje u velikim pakiranjima.  

 izbjegavati kupnju proizvoda za jednokratnu 
upotrebu, tj. onih proizvoda koji se nedugo 
nakon upotrebe bacaju (papirnate čaše, 
tanjuri, pribor, salvete).  

 izbjegavati korištenje folija na način da se npr. 
za namirnice koriste posude koje se mogu 
zatvoriti, 

 izbjegavati kupnju lako pokvarljivih namirnica,  

 izbjegavati suvišno kupovanje konzervirane 
hrane koja donosi velike količine otpada.  

 

     Umjesto toga: 
 

 kupovati svježe namirnice, 

 ukoliko mogućnosti dopuštaju, organsku hranu 
kompostirati u malim kompostnim jedinicama 
koje se mogu smjestiti na odgovarajućoj 
prikladnoj površini,  

 stare stvari (npr. roba, uređaji) ne bacati već 
prodati ili pokloniti. Isto tako pri kupnji istih 
voditi računa o trajnosti i njihovoj 
reciklabilnosti, 

 kupovati kvalitetne proizvode koji se mogu 
reparirati tj., popraviti i koji troše manje 
energije (struja, voda) 

 
5.1.3.  Mjere za izbjegavanje i smanjenje 

nastajanja komunalnog otpada iz javnih i 
uslužnih djelatnosti  

 

     Obzirom da na području Općine nema većih (u 

smislu proizvođača otpada) institucija iz javnih i 

uslužnih djelatnosti koje proizvode otpad iz 

administracije u ugostiteljstva, hoteli, zdravstvenih 

ustanova mjere za izbjegavanje i smanjenje 

nastajanja komunalnog otpada su usmjerene na 

stvaranje svijesti i organizacijsko-tehničkih uvjeta za 

izbjegavanje otpada unapređenjem štedljivosti u 

potrošnji materijala. Iako je količina  u volumenskom i 

težinskom smislu nužno je: 
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 u općinskim koristiti uredske materijale u 
količini primjerenoj za obavljanje poslova 
(uredsko pokućstvo, pisaći pribori, papiri, 
ljepila, razni plastični proizvodi itd.), te ih nakon 
uporabe odvojeno prikupljati i vraćati 
ovlaštenim obrađivačima, 

 školi i uredima omogućiti reciklažu, te poticati 
korištenje namještaja i opreme s dužim 
vijekom trajanja, 

 u ugostiteljskim radnjama sugerirati 
izbjegavanje ponude namirnica u malim 
pakiranjima, korištenje pića u nepovratnim 
bocama i ne koristiti jednokratni pribor za jelo i  
izbjegavanje korištenja papirnatih maramica i 
ubrusa,  

 u zdravstvenim ustanovama sugerirati 
optimalizaciju korištenja jednokratno 
upotrebljivih proizvoda, osim u slučaju kada to 
zahtijevaju drugi zdravstveni i higijenski razlozi.  

  
5.2.  Preventivne mjere izbjegavanja nastanka 

i smanjenja količina otpada 
 
     Izbjegavanje otpada je kao skup mjera koje 
dovode do toga da se kod proizvodnje i potrošnje 
stvara manje otpada ili uopće otpad ne nastaje.  
     Mjere za izbjegavanje i smanjenje nastanka 
otpada još uvijek nisu prisutne u postojećem sustavu 
gospodarenja otpadom Općine. Isto tako, ne postoji 
dovoljno komunalne infrastrukture (vezano za 
gospodarenje otpadom) za njihovu primjenu, važeći 
propisi se samo djelomično ili neodgovarajuće 
primjenjuju, te je prisutna relativno niska svijest 
građana o otpadu kao problemu. Za početak treba 
pristupiti odvojenom prikupljanju otpada, no za 
značajnije smanjenje količina otpada trebati će dulje 
vrijeme i disciplinirano pridržavanje svih predviđenih 
mjera za izbjegavanje nastanka otpada i u cijelosti 
mjera gospodarenja otpadom. Također, uspješnost 
implementiranih mjera uvelike ovisi i o uspostavi 
sustava gospodarenja otpadom na županijskom 
nivou i šire.  
     Kao  opće mjere za izbjegavanje nastanka i 
smanjenja količina generiranog otpada usmjeravaju 
se aktivnosti na: 
 

 poticanje da se prilikom kupnje  ne kupuju 
proizvodi koji se, nakon korištenja,  ne mogu 
reciklirati a posebice proizvode čija je 
ambalaža za jednokratnu upotrebu, odnosno 
preferirati kupnju proizvoda čija ja ambalaža 
povratnu  

 smanjiti korištenje plastičnih vrećica i slične 
ambalaže i dr., 

     Pri tome je važno koristiti medije, obrazovne 
institucije i druge rečene oblike za edukaciju 
proizvođača ali i potrošača o mogućim načinima 
izbjegavanja nastanka otpada i/ili njegovog mogućeg 
smanjenja, te pokušati iznaći mjere za stimuliranje 
kupovine ekološki povoljnih proizvoda.  
 

6. Opće mjere za gospodarenje otpadom, 
opasnim otpadom i posebnim kategorijama 
otpada 

 

     U tijeku 2014. godine stvoriti će se na području 
Općine  svi tehnički i tehnološki uvjeti za  selektivno 
prikupljanje i transport pojedinih vrsta otpada a 
njihova funkcionalna strana ovisiti će o 
mogućnostima prihvata na deponiju „Podum“ u 
vlasništvu Grada Otočca.  
     Tijekom godine će se nabaviti potrebit  broj  
posuda za tehnološki funkcionalnije  prikupljanje 
otpada  i zamijeniti postojeće neprikladne posude  te 
time stvoriti tehničko-tehnološke uvjete uz 
odgovarajuću izobrazbu proizvođača otpada  za 
postupnu provedbu zakonskih obveza definiranih do 
2020. godine u ovoj godini. 
     Posude za selektivni prihvat otpada postaviti će 
se  kao eko otoci uz svaku veću aglomeraciju 
stanovništva u mjesnom odboru. 
 

7. Mjere prikupljanja miješanog komunalnog 
otpada i biorazgradivog komunalnog 
otpada 

 
     Za očekivati je da će i u tijeku 2014. godine 
najveći dio prikupljenog otpada biti miješani 
komunalni otpad iz kućanstava i otpad iz trgovina, 
industrije i iz ustanova označen kao 20 03 01 dakle 
otpad iz kojeg nisu izdvojeni pojedini materijali (kao 
što je papir, staklo i dr.). 
     Prikupljanje  ovog otpada biti će na standardni 
način putem individualnih posuda Kanti za komunalni 
otpad, PEHD, zelena, zapremine 120 lit. te  
kolektivnih posuda-kontejnera od 1100 litara koje će 
se u redovnim vremenski razmacima prikupljati 
sukladno članku 12. Odluke o načinu obavljanja 
usluga postupanja s komunalnim otpadom i načinu 
obračuna troškova usluga postupanja s komunalnim 
otpadom na području Općine Vrhovine („Županijski 
glasnik“ broj 14/11 i 17/11). 
  

8. Mjere odvojenog prikupljanja otpadnog 
papira, metala, stakla i plastike te krupnog 
(glomaznog) komunalnog otpada 
 

8.1. Prikupljanje otpadnog papira 
 
     Otpadni papir će se prikupljati u posude 
postavljene u eko otoke ali i tako da će se veći 
proizvođači otpadnog papira opremiti sa  prihvatljivim 
estetskim posudama za odlaganje ove vrste otpada. 
Isto tako će se u okviru djelatnosti vlastitog 
komunalnog poduzeća Vrhkom d.o.o. Vrhovine 
organizirati  baliranje i otpremu otkupljivačima ove 
sekundarne sirovine. 
 

8.2.  Prikupljanje metala 
 
     Zbog velikog interesa pojedinaca za prikupljanje i 
prodaju ove vrijedne sekundarne sirovine nije za 
očekivati pojavu značajne količine metala.  
 

8.3. Prikupljanje stakla  

 
     Postavljanjem posebnih posuda u rečeni sastav 
eko otoka  prihvatiti će se sve raspoložive količine 
stakla koje će vlastito  komunalno poduzeća Vrhkom  
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d.o.o. Vrhovine  otpremiti otkupljivaču ove 
sekundarne sirovine. 
 

8.4. Prikupljanje plastike  
 
     Zbog velikog interesa za sakupljanje povratne 
plastične ambalaže nije za očekivati veće količine 
ovog otpada. Međutim, osiguranjem dovoljnih 
količina posuda u sastavu eko otoka  osigurati će se 
prikupljanje svih vrsta plastične ambalaže i njeno 
zbrinjavanje na komercijalnoj razini putem vlastitog 
komunalnog poduzeća Vrhkom d.o.o. Vrhovine na 
lokalitetu građevine za gospodarenjem otpadom.   
 

8.5. Prikupljanje krupnog (glomaznog) 
komunalnog otpada 

 
     Glomazni komunalni otpad koji se prvenstveno 
odnosi na šutu i druge otpatke od  rušenja i izgradnje 
građevinskih objekata i dalje će se od stanovništva 
prikupljati putem zajedničkih velikih posuda (5.000 
litara) a od većih proizvođača to prikupljanje će se 
vršiti sukladno Odluci o komunalnom redu i Odluci o  
načinu obavljanja usluga postupanja s komunalnim 
otpadom i načinu obračuna troškova usluga 
postupanja s komunalnim otpadom na području 
Općine Vrhovine te izravnim međusobnim 
sporazumom sa vlastitim komunalnim poduzećem 
Vrhkom d.o.o. Vrhovine. 
 

9. Mjere za suzbijanje pojave „divljih“  
deponija 

 
     Radi eliminiranja sve češća pojava malih „divljih“ 
deponija u šumskom okolišu potrebno je: 
 

 izvršiti monitoring cijelog područja Općine i 
utvrditi broj „divljih“ deponij i  obim otpada na 
tim odlagalištima, 

 izraditi plan otklanjanja i trajno ukloniti otpad iz 
okruženja,  

 radikalnim mjerama – kaznama -  sankcionirati 
svako zagađenje okoliša odlaganjem otpada 
kao jednom od najučinkovitijih  mjera protiv 
proizvođača otpada koji se namjerno ne 
pridržavaju ovim planom predviđenih metoda 
gospodarenja otpadom. 

 
10. Popis projekata važnih za provedbu  

 
     Za provedbu ovog  Plana provesti će se slijedeće 
aktivnosti: 
 

 kako je rečeno nabaviti će se odgovarajući broj 
namjenskih posuda  za selektivno prikupljanje 
otpada, 

 opremiti će se postojeći i novi eko otoci 
dovoljnim brojem posuda za selektivno 
prikupljanje otpada, 

 nabaviti  prešu za prešanje sekundarnih 
sirovina,   

 urediti će se odgovarajuća građevina za 
gospodarenjem otpadom na k.č. 798 k.o. 
Vrhovine koja je Prostornim planom Općine 
Vrhovine uključena u građevinsku zonu 
namijenjenu za gospodarenje otpadom i 

 nabaviti strojevi i to: sječkalicu za sve vrste 
otpada od drva, mlin za mljevenje,  kompresor 
za komprimiranje plastične ambalaže i prešu 
za baliranje. 

 
11. Organizacijski aspekti, izvori i visina 

financijskih sredstava za provedbu mjera 
gospodarenja otpadom 

 
     Organizaciju prikupljanja, obrade, odvoza i 
deponiranja otpada vršiti će vlastito komunalno 
poduzeće Vrhkom d.o.o. kako svoju osnovnu 
djelatnost – koji je i nositelj izvršenja. 
     Sredstva za provedbu ovog Plana osigurava 
Općina Vrhovine u svojem proračunu pri čemu 
očekuje potporu subjekata opće države.  
 

12. Nositelji provedbe Plana 
 

     Nositelji provedbe mjera iz ovog Plana su: 
 

 Općinski načelnik u suradnji s Vijećima 
mjesnih odbora putem zborova građana 

 Jedinstveni upravni odjel temeljitijom 
provedbom Odluke o komunalnom redu 
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije 
11/07) 

 Hrvatske šume Šumarija Vrhovine - Lovačka 
udruga „Godača“  Sinac, Lovačka udruga 
„Panos“ Vrhovine i Udruga „Rudopolje moje“ 
na planu otkrivanja i izgradnji informatičkog 
sustava otkrivanja „divljih“ deponija u okolišu, 

 DVD Vrhovine na planu osiguranja uvjeta za  
eventualno  spaljivanje otpada na lokalitetima 
divljih deponija uz uvjet da  se ne ugrožava 
okoliš ili nema utjecaja na okoliš, 

 Građani kroz radnu akciju čišćenja okoliša kroz 
obilježavanje dana Planeta zemlja, 

 Općinsko vijeće  Općine Vrhovine i Općinski 
načelnik u procesu osiguravanja financijskih 
sredstava te potrebnog normativnog ustroja, 
elaborata i projekata za provedbu ovog Plana i 

 Vrhkom d.o.o. Vrhovine – komunalno 
poduzeće koje obavlja javnu uslugu 
prikupljanja neopasnog  otpada i prikupljanja 
biorazgradivog komunalnog otpada - 
osiguranjem tehničkih i materijalnih uvjeta za 
provedbu Plana i izrade cjenika usluga 
prikupljanja, prihvata i zbrinjavanja otpada. 

 
13. Rokovi  

 
     Rok za ukupnu provedbu ovog Plana je 2014. 
godina kada će se: 
 

 stvoriti svi tehničko-tehnološki uvjeti za 
selektivno prikupljanje otpada pri čemu na 
dinamiku provedbe može utjecati spremnost i 
osposobljenost centralnog deponija „Podum“ 
za ovakav sustav prikupljanja i zbrinjavanja 
otpada kao i izgradnja i stavljanje u funkciju 
građevine za gospodarenje otpadom i 

 sanirati svi „divlji“ deponiji iz okoliša.  
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14. Zaključni dio 

 
     Obzirom da je ova 2014. godina prva godina u 
kojoj će se stvoriti uvjeti za selektivno prikupljanje 
otpada i njegovo zbrinjavanje te da ne postoje  
vjerodostojne podloge za procjenu pojedinih vrsta 
otpada bit će potrebno: 
 

1. Postojeći Plan  gospodarenja otpadom za 
razdoblje od 2011. do 2018. godine izmijeniti i 
sačiniti novi Plan za razdoblje 2015. – 2021. 
godine  kojim će se precizirati i dinamika 
ispunjenja obveza iz Zakona o održivom 
gospodarenju otpadom („Narodne novine“ broj 
94/13), 

2. Izvršiti temeljnu reorganizaciju postojećeg 
sustava prikupljanja i zbrinjavanja otpada radi 
što efikasnijeg i komercijalno najprihvatljivijeg 
oblika ove djelatnosti sa što manjim 
opterećenjem proizvođača otpada na području 
Općine, 

3. Obaviti odgovarajuću izobrazbu proizvođača 
otpada i ukazati im na efekte novog modela 
prikupljanja i zbrinjavanja otpada te upozoriti 
na represivne mjere koje će se poduzimati 
protiv odlagatelja otpada u okoliš, 

4. Mobilizirati građane na eliminiranju i 
sprječavanju odlaganja otpada u okoliš, 

5. Ishoditi potvrdu Ministarstva  o obavljenoj 
izobrazbi u gospodarenju otpadom za direktora 
ili osobe koja upravlja poslovima javnih usluga 
komunalnog poduzeća „Vrhkom d.o.o. 
Vrhovine, 

6. Izraditi Elaborat gospodarenja otpadom, 
izgraditi i urediti lokalitet – građevinu za 
gospodarenjem otpadom  i ishoditi dozvolu za 
gospodarenje otpadom (sukladno Pravilniku o 
gospodarenju otpadom („Narodne novine“ 
23/14), 

7. Izvršiti uklanjanje i saniranje svih „divljih“ 
deponija na prostoru Općine Vrhovine 
sukladno Elaboratu gospodarenja otpadom, 

8. Izraditi novi sustav naplate pruženih usluga 
proizvođačima otpada te u tom smislu i 
postaviti odgovarajuće normativno okruženje 
sukladno zakonu i standardu proizvođača 
otpada i 

9. Za očekivati je da će se ukupne količine 
otpada u 2014. godini zadržati na nivou 2013. 
godine. 

 

     Nacrt Plana bio je predmetom, sukladno odredbi 
stavka 3. članka 22. Zakona o održivom 
gospodarenju otpadom („Narodne novine“ broj 94/13) 
putem web stranice Općine Vrhovine  
www.vrhovine.hr  javnog uvida - radi stavljanja, 
primjedbi i prijedloga te davanja mišljenja u razdoblju 
od 8.03.2014. do 9.04.2014. godine. Temeljem 
dobivenih mišljenja izrađen je prijedlog Plana kao u 
ovom tekstu  i na koji je dobivena  Prethodna 
suglasnost Upravnog odjela za graditeljstvo, zaštitu 
okoliša i prirode te komunalno gospodarstvo Ličko-
senjske županije KLASA:351-04/14-01/11, 

UR.BROJ:2125/1-08-14-03 od 7.04.2014. godine, a 
koja čini sastavni dio ovoga Plana. 
 
KLASA: 363-02/14-01/3     
URBROJ: 2125/09-01/01/14-1    
Vrhovine, 10. travnja 2014. god.  
 

Općinski načelnik 
Milorad Delić, bacc.iur., v.r. 

 

 Upravni odjel za graditeljstvo, zaštitu okoliša i 
prirode te komunalno gospodarstvo dao je prethodnu 
suglasnost na Nacrt Plana gospodarenja otpadom  
za 2014. godinu u Općini Vrhovine, dopisom Klasa: 
351-04/14-01/11, Ur.broj: 2125/1-08-14-03 od 
7.travnja.2014. godine. 
__________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://www.vrhovine.hr/


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 
„„ŽŽuuppaanniijjsskkii  ggllaassnniikk““  LLiiččkkoo--sseennjjsskkee  žžuuppaanniijjee  

Službeno glasilo Ličko-senjske županije    -    Grada Novalje i Općina: 

Brinje, Donji Lapac, Karlobag, Perušić, Plitvička Jezera, Udbina i Vrhovine 

IIzzddaajjee  ii  ttiisskkaa::    

Ličko-senjska županija - Tajništvo 

GGllaavvnnaa  ii  ooddggoovvoorrnnaa  uurreeddnniiccaa::  

Ankica Blažević, pročelnica Tajništva Ličko-senjske županije 

SSjjeeddiiššttee  UUrreeddnniiššttvvaa::  

Gospić, ul. Dr. Franje Tuđmana 4, tel.: 053/588-207, fax.: 053/572-436 

Pretplata za 2014. godinu iznosi 400,00 kuna, uplata se vrši na žiro-račun broj: 

HR5123400091800009008, model 68, poziv na broj odobrenja 7307-OIB 

„Županijski glasnik“ izlazi prema potrebi. 

Oslobođen plaćanja poreza na dodanu vrijednost po članku 6. stavku 3. Zakona o porezu  

na dodanu vrijednost 

„Županijski glasnik“ objavljuje se i na web stranici: www.licko-senjska.hr 

 
 

 

http://www.licko-senjska.hr/

